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Bevezetés.

Az 1916. évi erdélyi olahinvazid, igen hamar goérgényi re-
formatus egyhadzmegyénket is érintette. A védtelen tolgyesi és
gyimesi szorosokon, éjszakanak idején Aattorve, a szomszéd Csik-
varmegyén keresztiil, a bocskoros vitézeknek, ugy a Maros, mint
a Gorgény volgye utjokba esett.

Erdekelt egyhazaink menekiilésiik torténetét, megirtdk az
egyes lelkipasztorok. Ezen haborus feljegyzéseket, menekiilési le-
irasokat, — egyhazmegyei tanacsunk hatarozata folytin,” — amit
az egyhazmegyei kozgyliilés is helyesnek talalt, — egész terjedel:
miikben azon tudatban bocsatom kozre, — ugy amint azok els§
kézb6l megirattak, — hogy ezek egyszer, mintegy a haborus
torténetiras adattarai lesznek.

Kivonatos jelentéssel, taldn kevesebb szoval is beérhettiik
volna, de igy, a histéria szamira — ugy gondoljuk — nemcsak
tébbet, de jobbat is adtunk.

Gernyeszeg, 1917. julius havaban

Csekme Ferencz
esperes.



1. Als6bolkény.

Gybnyori szép nyari reggelre virradtunk az 1916. év au--
gusztus .hé 28-an. Talan soha olyan jokedvre nem hangolt és
boldogsaggal nem 4rasztott el a természet, mint épen ezen a napon.
A kozség lakosai is olyan drommel siettek mezdre, részint kaszalni,
takarni, vagy hordani, részint a még le nem aratott zabot learatni.
Minden arcon csak a megelégedettség latszott, hiszen a josdgos
Isten megaldotta az ember munkajat, adott mindent bGségesen. —
Sehél semmi szomortsig, semmi banat semmi fajdalom és levert-
ség, csak a jokedv, csak a vidamsag, — s talan még az se jutott
esziinkke, hogy a tdvolban véres harc dul, milliok hullnak el ¢
utannuk millick lesznek 6zvegyek és arvak. Senki sem gondolt
arra ezen a reggelen, hogy Oldhorszag hadat merne {izenni. Pedig
voltak jelek, melyek arra engedtek kovetkeztetni, hogy a kozel
jovében lesz valami. — Ugyanis napokkal azelott helységiinkben
két, fennebb Gorgénykakucsba egy munkasosztag érkezett, hogy
az elmult év Gszén megkezdett katonai allasokat, lovészarkokat
rendbeszedjék, ujakkal kibovitsék és drotakadajokkal is folszerel-
jék. Voltak, akik, ezeket latva, nem tulajdonitottak ennek semmi
jelentdséget, masok arra magyardztdk, hogy egy Beszterce ta-
jékarél jov6 esetleges muszka invazidé elleni védelem céljabsl
késziil ; a tobbség azonban mégis oldh tamadasra gondolt. De
azért nem hittlik, nem reméltiilk ezt, mert abban a tudatban vol-
tunk, hogy Oldhorszag feloli hatiraink is megvannak erdsitve és
nem lesz olyan konnyli az utja az oldh hordanak. — 1917
augusztus 27 esti 9 Ordja azonban minden j6 reménységiinket
eloszlatta. Az oldh varatlanul, huncut tolvaj mjdjira megtima-
dott.

Ilyen orvtimadasra nsm volt elkész(ilve, ez a becsiiletes
sok megprobaltatasokon Kkeresztlil ment magyar nemzet, paratlan
a vilagtorténetben is. Hiszen — amint a lapok is annak idején
irtdk — még a hadlizenet napjan is gabonat kiildstt nekiink, mi
pedig egyebeket amiket a csereszerz8désben igértiink. Nappal az
oldh kenyeret adott, este mar életeket oltott. Ime ez a qualifi-
kédlhatatlan aljassig. S még egy ilyen nici6 tart szimot a nemzet
nevezetre? ! Sokkal inkabb mélté a foldszinér6l vald eltdrlésre |
— Kezdjiik azonban a dolgok velejét.
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Ezen a napon a presbiteriummal kimentink a ,Sz6l6fG-“re
és a ,Cseré-“re erdSkart becsiilni. Ugyanis a Bolkényben 1évé
munk4sosztag a 10vészarkok és drotsovények elkészitéséhez ren-
geteg fat vagott le nagy Ossze-visszasigban, .az erd6t elcsifolta,
s ugy gondoltuk, hogy még az & ittlétiikben megbecsiiljiik a
kart, s ha lehet, el is intézziik veliik az anyagi oldalat a dolog -
nak. — A ,Cseré-“r6l visszajovett a mezdn Osszetaldlkozunk
Szabd Jozsef (Istvané) hiviiakkel, aki a szokdsas ,jo napot adjon
Isten® utdn imigyen sz6l: ,Rossz hirt mondok, tiszteletes ur;
Régenben jartam a fdszolgabirdsagnal és oda telefonon megjott,
hogy Romania az este hadat {izent és mar el is foglalta Brassot,
Kézdivasarhelyt és Petrozsényt!“ — Nem hittem. Mentiink tovabb.
Hazaérkezve a tornacon talaltam Dr. Javor Lehel f6hadnagy és
Dellmar Béla hadnagy, munkasosztag parancsnokokat, — ez
utébbival neje is vele volt — s ezekkel a szavakkal fogadmak :
»Szolgaljunk egy kellemetlen hirrel 2 — Mire ezt felelém : ,Irast
mutassanak, addig nem hiszek {“ S irast mutatanak : ,Ruménien
hat uns den Krieg erklart“. . . Felhivatnak tovabba a munkalatok
gyors — a polgari lakossag bevonasaval is — befejezésére.

Elgondolkoztam. Istenem, Istenem hat ez is lehetséges
volt? — Eszembe jutottak a galiciai menekiilések rettenetes ségei.
Sziilsk gyermekeiket, gyermekek sziilGiket, hitves a hitvest ve-
szitették el. Es lattam az enyéimet: aldott allapotban levé felesé-
gemet, két aranyos szép fiacskamat. Hogy elveszitsem? ! — Soha !
— Bizalom. és er6 koltozott belém és szoéltam nekiek : ,Ne
féljetek lelkeim, amig engem lattok. Egyiitt éltiiak, egyitt halunk !
Kiilonben is jo az Isten 6 nem hagy .ell“ Es nem is féltek a
lelkeim ; nyugodtak voltak.

Két nap telt el a hadiizenet Ota, hogy arrl beszélt volna
valaki, hogy nekiink is menekiilni kell, pedig ezalatt Sziszrégenen
at, egész nap egyik menekild vonat a masik utdn j6tt. Nemcsak
Csikb6l, Haromszék is menekiilt. Borzalmas dolgokat meséltek a
menekiil6k! — De, nem csak menekiil6 vonatok jottek, hanem
‘szekeren is és gyalog is jott a varosba és a varoson at egy
sereg menekiils. Borszéket az olahok elfoglaltdk, ujsagoltak. Egy
szegény székely munkésasszony 4 kis gyermekével a havason 4t

gyalog menekiilt, — Este rémséges tiz vilagitotta meg a sotét
égboltot a székely hegyek felSl. Galocas az orszag legnagyobb
fatelepe égett. . .“

Ez a tliz belatszott Alsébolkénybe is, s rémiilettel toltottel
mindenkit. A lakossig az utcan volt, rémiildozott, az asszonynép
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sirt, jajgatott. A rémiiletet fokozta masnap augustus 31.-én
Ponori Todor bakter dobszé6 melletti hirdetése : ,kozhirré tétetik,
hogy mindenkinek menekiilni kell egyelére a Maros jobb partjara.
Amen 1“ A lazas késziilodés, amely a csiki tiizek lattdra kezd6dott
meg, most még nagyobb buzgésiggal folytatodott. A lazas készi-
16dés kozepette azonban sajnos — s ez a kozigazgatds borzasztd
nagy gyengeségére vall — tandcstalanil allott mindenki. Nem
volt ki csak egy széval is iranyt jel6lt volna; nem volt aki
tandcscsal szolgalt volna. A tanité: Bartha Karoly, meg én eléggé
igyekeztiink nyugtatni néplinket, s a tanacstalansag kozepette
valami tandcsot adni, de ez mind kevés volt ahhoz, amit a
koézigazgatas adhatott és kellett volna, hogy adjon. JO példaval
kellett volna elSljarnunk, s Kitartani a végs6ig — mondhatna
valaki. Hat amennyire t6llink tellett, igyekeztiink is, de mikor
lattuk, hogy a megrakott szekerek egymas utdn hagyjak el a
kozséget, nekiink is tenniink Kkellett, ha egyébért nem is, de
legalabb a csalad megnyugtatasa érdekében. — Hozza fogtunk
mi is pakkolni, — ’

Pakkolni?! De hat ki szallitia el a pakkot. Ez a kérdések
kérdése. Es hova? — Fordulunk hiveinkhez. Nem tudnak el-
vinnil — Nem maradt egyéb hatra, mint megkérni a nalam
szallasolt hadnagyot: Dellmar Bélat, hogy bocsdsson rendelkezé-
sinkre egy train szekeret, amelyiken egyet — mast bar Maros-
vasarhelyig elszéllithassunk. Ketten voltunk a kér6k: a tanitd
meg én. Kéréstink teljesiilt. Szekeret kaptunk. Elészor felpakoltuk
a mi holminkat, azutan a tanitéét. Felpakkolds utan -elindultunk
— miutan a taniténdl egylitt vacsordztunk — este 10 6ra tajan
Marosvasarhely felé. _

Utunk Nagyernyéig elég kellemes volt. Innen kezdett kelle-
metlenné lenni azaltal, hogy megeredt az es6. Mintha kartyaval
ontotték volna, Ugy hullott. S bar megszlnt volna valahol, de
hullott egészen addig, amig éjfél utan 3 orakor Marosvasarhelyre
érkeztiink Béér Albert mav. fiit6héz, tanitonk nagybatyjahoz, aki-
nél ideiglenesen szalltunk meg tanitonk protekciéja révén, —

Mikor megérkeztiink, Ugy at voltunk fazva és azva, hogy
alig tudtunk Aatmelegedni és megszaradni, Szegény Kkicsi fiaimat
akik paplan alatt lévén, Ugy is megfaztak, meg édes jo felesége.
met, akire utk6zben kabatomat redadtam — sajnaltam és aggod-
tam miattuk, hogy betegek ne legyenek. Végtére is bementiink a
hazba, s kolcsonds bemutatkozés, s a mi résziinkrél vald bocss.-
patkérés utdn az alkalmatlansagért, kezdtiink lepakkolni mindene.-
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ket a szekérrGl, mert nehany 6ra milva a szekérnek vissza kellett
indulnia. A lepakkolds keserii humorral tértént meg, s mikor
pedig megtortént, betértiink egy keveset pihenni, hogy a szekérrel
visszatérhessiink ismét Bolkénybe hiveink kozzé. -—

Reggel 8 6ra volt, amikor felébredtiink. A szekér induldsra
készen 4llott. Mi is elblcsuztunk szeretteinkt6l: én jé feleségemtdl,
két szép fiacskamtol, a tanitd nGvérétSl és oOccsétdl, akiket azzal
a biztatidssal hagytunk ott, hogy nehany nap milva ismét hozza-
juk jovink, hozvan még, amint hozni lehet, ha kapunk szekeret;
— &s jottink haza felé. — Szaszrégenben megallapodtunk egy
kissé érdekl6dni j6 hirek utan, s valahogyan bizonyosat tudni
arrél, hogy csakugyan olyan nagy bajok vannak. J6 hireket azonban
nem hallottunk, de rosszat eleget, s lattunk emellett rémségeseket.
»A varosi lakossdg egy része is kezd menekiilni, a menekilék
szekerei mind tobb vonult a varoson at.“

Indultunk haza felé Pop M. Janas szentmmihalyi g. Kkath.
tanito szekerén. Utkozben szembetalalkoztunk a felsé olah koz-
ségek lakdsaival, akik szintén menekiiltek. Kincsesf8, Also-Felss-
oroszi. Szentmihaly, Sorophdza, Gorgénykakucs, Fels6bolkény
népei voltak ezek. Kozbe-kozbe egy Parajd-Szovata feldl jové
székely menekiilt is feltint. Arcukon a lemondas, szemeikben a
konnyek. tekintetilkben a bizonytalansag érzése tunt fel elsGsor-
ban. — Olyan tisztélettel emezltek kalapot, mintha 0rdk bucsut
mondtak volna mindnyijunknak. A latottakra konnyek tolultak
szemeinkbz, s elgondoltuk; Istenem, Istenem mi lett a fold
népével; hogy ott kell hagyni a sziiléfoldjét, egy élet keserves
munkéjaval szerzett vagyonkajit, s neki kell indulnia egy bizony-
talan j6vGvel szemben ismeretlen helyre, s taldn azzal a
gondolattal lelkében, hogy soha — soha nem johet tobbé haza
az apak foldjére; soha sem fogja meglatni hdzdnak még csak
tajékat sem. —

Végre Bolkénybe érkeztiink. Az emberek Kivancsisdggal gy(il-
tek korénk. Mindenki valami megnyugtaté hirt akart hallani t6-
liink. De csak azt mondhattuk, amit lattunk és hallottunk mene-
kiil6k szazait, az ellenség folytonos el6nyomuldsat. Soéhajtottak
egyet és tovabb allottak.

Megjegyzem azonban azt, hogy a bolkényiek iigyesen
csindltak a  menekiilést. Ejszaka menekiiltek, a Maros jobb
partjan 1év6 kozségekbz szallitva holmiaikat, hajnalca azonban
hazakeriiltek, hogy nehdny oOrai pihenés utin marha és ember
egyarant a rendes munka elvégzéséhez lasson. Nappal hordtak
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haza egyet — maést a mezordl, sét vetettek is. Igy tortént aztin
az meg, hogy a bolkényi hatiron a menekiilésbsl valé vissza-
térés utan Gszi vetéseket lehetett latni.

Harom nap telt el azdta, hogy csaladunkat Marosvéasar-
helyen hagytuk. Ez-alatt az id5 alatt igyekeztink még egyet-
mast dsszeszedni, hogy elszallithassuk ugyancsak Marosvasarhelyre.
— De vajjon kapunk-¢ szekeret? — Sorba vettiik hiveinket, hogy
j6 pénzért bar Gernyeszegig vigyenek el, ha egyebet nem is,
legalabb egy kis élelmiszert a csaldl szamira, onnan aztin vala-
hogyan bevinndk Marosvasarhelyre. Hidba val6é volt azonban a
farodazasunk, szekeret nem kaptunk. — S csodilatos: az alig eg
héttel elobb idejott olah pap kapott szzkeret, m33 p:diy retormi-
tus hivek, s6t presbiter, szallitottak el holmijat, de a magyar
reformatus papot és tanitot a nyomorusdg idején a sajat hivei
cserbenhagytak. Ez volt a jutalmunk a koztik valé faradozasért,
az 6 jo érdekiikben valé munkalkodiasunkért. Nem segitett rajtunk
de keritések mellsl glinyosan kacagott, amid6én latta, hogy szep-
tember 4.-én élelmiszer csomaggal a hatunkon, s a csaladunk
iranti ‘aggodalommal a sziviinkben gyaloz indultunk el a 36
kilométerre fekvé Marosvasarhely felé.

Minekel6tte azonban szeptember 4.-én elindultunk volna, sok
olyan dolgot lattunk, amelyek mind arra vallottak, hogy nem lesz
jo vildg erre felé. Ugyanis szeptembsr 2.-an a nalam szallasban
lev6 munkasosztag parancsnok megkdszonte a szillast mondvan,
hogy rogtén 4t kell mennidk Gorgénysoaknara, ott folytatni az
er8ditési munkélatokat. El is mentek méz az nap. Masnap a
kozségben levs, s még itt maradt masik parancsnok titkos paran-
csot kapott felettes hat6sagatél, amelyet a gérgénykakucsi mun-
kasosztag parancsnokaval kellett felbontania. Rogtén fel is ment,
de egy Ora alatt vissza is jott. Dz mir gyanusan viselkedett ;
nem volt az a nyugodt ember, aki egy oraval ezelGtt, Nyomban
Osszegyljtotte embereit, s6t a falubdl is akiket csak lehetett,
férfiakat, asszonyokat, serdiils ifjakat, s neki fogtak a mukalatok
befejezéséhez. S ment a munka gyorsan, lizasan, Befejezése utan
pedig Osszepakkolt a munkdsosztag, s a legnagyobb sietg éggel

atment GoOrgényszentimrére. — Amnor ez tortént, addig a felvidéki
olah ‘falukbél 17—55 éves férfiakat 6sszefogdostik Csendoreink, s
nagy témegekben _hajtottdk Szaszrégen felé. — A jeg gyz6i csalad

is, amely eddig a legnyugodtabb volt, rohamos pakkolashoz fo-
gott, s a jegyzéné kocsin el is indult, talin Jaszberényfels,
Mindezeknek a latdsa, meg az a hir, hogy az ellenség ms,
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Maroshéviznél van, meg hogy Gorgényen feliil a Kereszthegy nél
mar Ossze is {tkdztek a mieink az ellenséggel, s megverettek,
aggodalmainkat még fokoztak, s tohbé a vilag kincse sem gatol-
hatta meg, hogy-ha mindjart gyalog is — ne induljunk meg
Marosvasarhelyre. A dolgok latisa és az ijeszt6 hirek a kozség
népét is annyira izgalomba hoztak, hogy 6k is a legnagyobb siet-
séggel pakkoltak és menekiiltek Sarpatak, Kisfiilpds, Beresztelke,
Tancs, Galambod, Szaszbanyica felé. —

Szeptember 4. Utban vagyunk Marosvasarhely felé. Délutan
indultunk el talan 3 oOrakor. Petelén pihentettiik ,lovaink“-at, s
egy {iveg sOrrel lemostuk a ,gyaldzat“-ot, jobban mondva a port

a torkunkrél. — Indulunk tovabb. Utkézben Maté Pompéjus ma-
gyarpéterlakai korjegyz6 utdlér, felvesz kocsijara, s elviszen
Kortvélyfajaig. Innen ismét gyalog megyiink. — Mikor Gernye-

szegen a papi lak elé értink, a kapu el6tt levs hidon allva és
fiaval beszélgetve lattuk meg nt. Csekme Ferencz esperesiinket.
Alig ismert meg tavolrél. Bizonyara azt hitte, hogy valami vandor
mesterlegények jonnek valahonnan Szaszrégen fel6l és igyekeznek
Marosvasarhelyre. Nagylon csodalkozasa, amikor ko&szonésiink
utan felismerte benniink a bolkényi eklézsia ,belsé embereit®.
Szeretettel vitt be a papi lakba, s ajanlott kegyelmébe a nt.
asszonynak, aki szintén csak azutdn ismert meg, miutan elmon-
dam, hogy ,ime itt j6n a DbOlkényi nemes és szent eklézsia!“
— S lett erre joizd kacagas, amely még reank elfaradtakra is
atragadt. S hogy a jelenetnek emléke legyen az esperesnek épen
otthon levd fényképész lednya nyomban le is fényképezett amugy
batyuval a hatunkon. Dz a nagytiszteletd asszony sem maradt
tétlen Legott uzsonat adott nekiink, az esperes pedig borral
toldotta meg. J6 félorat pihenvén, megkdszontiik a szives latast
s tovabb menénk Saromberke felé. —

Utkozben abban allapodtunk meg, hogy Saromberkén be-
szallunk Zoltani Palihoz rostokolni, meginstalvan 6t, hogy keres-
tessen nekiink vagy egy szekzret, hogy az utnak tobbi részén ne
gyalogoljunk és hogy ne késé éjjel érkezziink be Marosvasar-
helyre.

Zoltani Palit azonban nem a papi lakon talaltuk meg, hanem
az allomason, holgyek, menek(lt vasutasok és Kiss Lajos magya-
r6i pap aa tarsasagaban. Bekomendaltuk magunkat, szintén mint
menekiiltek, s rovid beszélgetés utan bementiink a faluba, s ke-
restettiink szekeret, de nem Kkaptunk, mert attdl féltek a szeke-
resek, hogy Marosvasarhely végén befogjak Oket, s elviszik fors-
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pontra a katondk, aminthogy msg is tették napokkal azelGtt.
Tehat ismét gyalog mentiink tovabb miutdn Zoltdni Pali szivessége
folytan jol vacsoralank.

Nagyernyéig msg volt még benniink a virtus; ott azonban
kezdtiink lankadni, s szamlaltuk csiful a Kkilom3terekst _plané
amikor a tavolban, mint valami latominy feltdintek Marosvasarhely
villanylampii. Mind biztattuk egymast a mesterrel, hogy ,na még
egy kicsit“, de minél inkabb igyekeztiink a a tdvnlban feltiint
vilagossag mintha mindjobban tavolodott volna tdlink. Mar-mar
lemondtunk a tovabbi utrdl, s talan szallast Kerestiink volna, ha
nem lett volna éjjel 11 6ra koril az id6, amikor minden jambor
lélek alszik és nem boédorog az uton. Nem volt mas hatra, mint
menni tovabb.

Menni? Dehogy mentiink. Valoésaggal vanszorogtunk és igy
értiink be Marosszentgysrgyre. A falu kbzepe tdjan egy ablakon
at vildgossag sztirodott ki. A haz ajtaja felé tartottunk. Az ajtd
felett pedig ékes betiikksl ez a felirds alott: ,Vendéglé a 16ku-
pechez.“ Itt mar megpiheniink egy Kissé, gondoltuk, s megallunk
egy pillanatra, mint a zsidonép a Nébd hegyén. mielStt az igéret
foldjére bement volna. Szamunkra pedig ez alkalommal Marosvasar-
hely az igérét foldje vala. — Nosza kezdiink is kopogtatni az
ajton, nyissa ki a ,vendéglés“ ; elobb finomabb modorban, de fo-
kozatosan mind keményebben — keményebben ugy, hogy a végén
valésaggal doromboltiink, mert kdzben iszonyuan meg is szomju-
hoztunk. Hanem olyan édesen aludt ami vendégldsiink, hogy még
a fiskus d6rombolésére sem ébredt volna fel. Igy 4llvan a dolog
vanszorogtunk tovabb. Hej pedig ugy fajtak a labaink, s a cso-
magok zsinorjai ugy bevagodtak vallainknak eleven husaba! —
Rovid volt MarosszentgydrgytSl Vasarhelyig az ut, s mégis olyau
hosszunak tetszett; valamelyik kilométer jelz8nél le is iiltiink, hogy
pihenjink. Azutan tovabb menve bejutottunk Vasarhely fSterdre,
ahol illustris helyre: Kossuth apink szobra al4 iiltink le. Annyi
ald6 fohdsz és halalkodds ember ajakar6l még nem szallt fel az
egek Urdhoz, mint most a mi ajkainkrol.

Ugy gondolkoztunk ekkor, hogy csomagjainkat elvissziik oda,
ahol a familia van, de nem haborgatjuk meg nyugodal i
éjfél utdn 1 6ra volt, hanem valahova, t,va.l;_,i!ywe'g,ry Tll:rl:it;fgllzgzg
elhelyezziik és szallodidba megyiink. Mikor azonban az udvarra
értiink, gyermeksirast, sohajtozasokat, kohogéseket hallottunk az
udvaron ; jobban szemiigyre vévén a helyzetet, latjuk, hogy az
udvar tele van menekulSkkel: Csik és Haromszék megyébdl, Koz-
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ben két alak az utca fel6l reank tamad, hogy igazoljuk magunkat,
mert az utobbi napokban a menekiiltek kézott tolvajlasok torténtek, s

a vasutasokat gyanusitjdk — a két alak is vasutas volt — s 6k ezt
nem tlrhetik, artatlanok lévén az ilyen dolgokban. — Hiaba val6

volt a sz€p sz6 nem tagitottak, s kezdett az iigy hangosabb sta-
diumba Kkeriilni, a székely virtus is szinte Kitort bel6liink, mig
végre a szallisado joakar6nk felébredt a zajra, s jott ki, hogy
megnézze, mi torténik az udvaron. Mi is az ajto felé tartottunk,
s mid6n lattdk a koteked$ alakok, hogy a hazigazda — aki szintén

vasutas volt — ismerésképen iidvozol minket, egy perc alatt ugy
elillantak, mint a kamfor. — Igy akaratlanul is meghaborgattuk a

haziak nyugalmat.

A mieink mikor lattak, azonban végtelen drommel voltak el-
telve. JO, Kkicsi feleségem és draga fiaim nem tudtdk miképen
adjanak kifejezést Gromiiknek ; Feleségem igy : ,jaj, lelkem, de jo
hogy megjottél, mert igy busultunk, s Ugy vartunk, mint a szent-
lelket!“ — Fiacskaim koziil pedig Duduska folyton ezt kialtotta
oréommel : ,tatukal vittajott!“ Bandikam pedig kicsiny kezét felém
nyujtva, csak ennyit tudott még akkor mondani: ,tattd! tatta 1“ —

Atesvén a viszontlatds éromein pihenni tértink. — Jol is
fogott. Faradtak voltunk testileg, faradtak voltunk lelkileg.

Szeptember 6 ig maradtunk ekkor Marosvasarhelyen, telje-
sen varokozd allasponton 1évén. Ezen a napon fGispani rendelet
jelent meg, amelyben felhivatnak a Marostorda megye kozségeibsl
Marosvasarhelyre menekiiltek, hogy térjenek vissza kozségeikbe,
folytassdk munkajokat, mert a helyzet javult. S hozzi-jarult az a
jo hir is, hogy a vonatkdzlekedes, mely az olah hadiizenet hirére
megsziint, Szaszrégenig Ujbol helyre allott. Elhataroztuk tehat,
hogy visszamegylink mi is Bolkénybe. A csomagokbél a legsziik-
ségesebb dolgokat magunkhoz vévén, kimentiink a nagy allomasra,
s az épen készen 4ll6 vonatra iiltink.

Még el sem indult a vonat, a mid6n valaki, k:resi a bolkényi
ref. papot!  Nézziik, hogy ki az, s ime apésam Kanyadi Ferenc
Etfalvazoltanrél (Haromszék vm.) Kocsonos udvozlés, csokvaltas
utan faggatjuk, hogy mi jaratban van errefelé, s hol hagyta anyo-
somat, s Adraskat, a kicsi ségort? Felelete ez volt: ,az oldhok
elsl menekiiive elérték Marosludast, ahol reatalalvan egy Tamas
Ignacz nevii rokonra, ott iegszaltak és 6 elindult, hogy megkeressen
minket, vajjon otthon vagyunk-e, vagy nekiink is el kellett mene-
kiilniink ?! A gond és az aggodalom érett'g’mk késztette erre, s mind-
addig, amig rélunk bizonyosat tud meg, anydsomat a gyermekkel



Marosludas‘.on hagyta. Hala legyen az Istennek, hogy most matr
bizonyosat tud rélunk és mi réluk. Nyomban el is hataroztatott,
hagy anyésom is és a gyermek hozzank jonnek, s egyutt lesztink
ezutan mindaddig, amig Haromszékre haza lehet menni. Szeptember
8-an tehat elmentem Marosludasra és elhoztam any6samat és
Andraskat.

Egyiitt volt hat az egész csalad. — De azért mégsem voltunk
mindannyian egyiitt. Amidén esténként targyaltuk a menekiilések
mikéntjét s hallgattuk apésomék menekiilési historidjat, redgondol-
tunk édes apamékra, akik Brassoban laknak : vajjon mi van velik?!
Esziinkbe jutott két a harctéren levd sogorunk, akik nem is tudjék,
hogy oreg sziildik nalunk vannak-e, avagy kiinn a nagy vilagban
bolyonganak valahol.

Hogy csendesnek latszott a vildg, a hivek is szorgalmasan
hozzafogtak munkajukhoz; amit csak lehetett, mindent takaritottak
be a mez6r6l. Ugy gyonyorkodott a lelkem amikor lattam megtelni
cslireimet takarmanynyal, padlasomat hagymaval, kamaramat kenyér-
nek valé gabonaval, zabbal. Mikor pedig a kertinkbe kimentiink,
s lattuk gytimolesfainkon a termést, a veteményesben a zoldség-
féléket, s amikor redgondoltunk arra, hogy a mezérél van még
behordani valé : pityoka, torokbuza, paszuly, sarju, amelyekb6l még
eladni is jut, a haznak is marad, igazi halaval borultunk le Isten-
nek szine el6tt, hogy igy megaldotta rendes paposkodasomnak
esztend6jének munkajat. — A veszély azonban kozeledett. Jottek
a jelek, a hirek, hogy valdsziniileg végleg el kell menekiilni.

A hivek is észrevették ezt, s kezdtek utdnnajarni egy neha-
nyan, hogy miképen lehetne értékesiteni valamelyes médon a ter-
ményeket. Megtudtak, hogy a szaszrégeni allomasban levé katonai
hat6sdg meg van bizva a Kiliritett falvak terményeinek atvételével.
Megtudtak, de nem mondtadk senkinek. Az a nehany — neviiket
nem irom ide, hadd feledddjek —- hozzifogott a beszallitdishoz, mi
pedig itthon tortiik a fejiinket, hogy mit csinaljunk.

Elgondoltam ekkor, hogy hat ez a mi munkank jutalma azért,
amiést legjob tudasunkkal és erénkkel arra torekediink, hogy a
népnek testi és lelki joléte el6mozditassék. Ezért munkalkodunk
sz.eretettel, s ezért hirdetjiik nekiek is, hogy szeressétek egymast,
mint testvérek ? . . . S rajoviink, hogy ez az eset is egy bizonyi-
ték arra, hogy a mostani haboru itthon még jobban. elrontotta a
lelkeket, mint ezelott voltak. — Végiil is azonban mi is megtudtuk
a dolgot, s nagy nehezeq én is beadtam négy zsak zabot. Milyen
csekélység volt ez a sokhoz, ami még értékesitésre vart, —
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Ekdzben jott a hir, hogy az ellenség a gorgényi havasok
aljan van, Dédat, Ratosnyat Kkiiiritették, s6t Marosvécsig mindenki
menekiil. S hogy a hirek altal okozott izgalom fokozodjék, szep-
tember 11-én rengeteg katonasag vonult fel kdzségiinkon keresztiil,
rézben Sorophdza, Szentmihaly, részben Gorgénynadas felé Fels6-
koheérbe. Mind alf6ldi magyar fiak, akiknek az volt az elsG szavuk :
~messze vannak-e még innen az oldhok ?“ — Az egész lakossig
kitédult az utcdkra, s amivel csak lehetett, traktalta amugy kutya
futtdban a katonakat.

S mikor mi a jésziviiségiinket és szeretetiinket igy kimutat-
tuk azokkal szemben, -akik minket védenek, megddbbent6 jelene-
teknek voltunk szemtanui. Osztogattuk az egy €s mds ennival6t,
természetesen erre a katonak ki-kiléptek a sorbol és egy-egy helyen
valésaggal tolongtak. Es az altisztek, sot tisztek is ahelyett, hogy
valamelyes parancsszéval hivtdk volna fel &ket a tovabbmenésre
inkabb dorongokkal kezdték &ket iitlegelni, hogy menjenek tovabb.
Hany édesanya fakadt ennek lattira sirva és hany hitves tort ki
konnyekbe. A haza-védd§ fiakat és hitveseket ugy verni-litni, mint
valami oktalan 4allatokat. Ez is csak nalunk torténhetik meg; bizo-
nyara Vilmos katonai nem ilyen bandsmédban részesiilnek hésies-
ségiikért.

Mikor a sok katona felvonuldsat lattuk, mind azt kérdeztiik
méigunkban: ,vajjon mi lesz ennek az eredménye?‘ Hamar meg
is jott a felelet : a csenddrjardr a teljes Kitiritést elrendel6 parancs-
csal, amelyben ez a Kkifejezés is benne volt: ,figyelmeztetni kell
a lakésagot a kozeli veszélyre.“ — Volt pediglen ez szept. 13-an.

Kozel a veszély. Ez megrémitett. Istenem, hova, merre men-
jlink ? Mit vigyiink magunkkal és mit hagyjunk itthon? Szekerem
nincs ; segitséget nem varhatok. Ilyen toprengések kozott mentem
be szeptember 15 én Szaszrégenbe, hogy atvegyem annak a négy
zsak zabnak az arat, amit az el6z8 napon adtam 4t a katonasig-
nak. Mentem, mert a pénzre sziikségem volt, hiszen annéal tobb
sem volt a kezemben akkor, mikor egy bizonytalan jovének kellett
neki indulnunk. Szegény apdsom is velem volt mindeniitt, ahova
én mentem. Erdsitettiik, biztatgattuk egymast; 6 egy hosszu élet
tapasztalataival engem, én meg az ifjui erémmel &t, de Dbiztattuk
egymast az egymds iranti szeretet Kifejezésével. — Régenben
hallottuk, hogy a csatirozasok megkezdGdtek, de lattuk azt is,
hogy méar a Gorgényvélgye is menekil. Lattuk a menekilék sze-
kereinek szazait végigvonulni a véroson és lattuk a katonasig
gyillekezését a varosban.
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Elgondolkoztunk. — Gondolkozasunkbél ismerds hang riasz-
tott fel: Simon Gabor abafajai' paptirsam szava. Elpanaszoltam
neki nyomorusagos allapotunkat, hogy ime menekiilni kell és nincs
szekeriink, amelyen legalabb a petelei &rhazig eljutnank, hogy
onnan vonaton mennénk bar Kolozsvarig. — Ekkor mar a vég-
leges menekiilést hataroztuk el. — Simon Gabor megvigasatalt,
felajanlotta szekerét, amelyen masnap BolkénybSl kihoz Petelére.
Megkoszontiik a szivességét és elbiczuztunk téle és a tanitonktol,
aki ezen a napon szintén veliink volt. — Felmentiink a varosba,
hogy a szolgabir6sag altal megelGz6leg kiallitott utagasi igazolvany-
ainkat lattamoztassuk a mar ott székel6 katonai hatdsaggal:
yPlatzkommandant des k. u. k. 61 I. T. D. Kmdos“. Miutan a
»giiltig “fiir die einmalige Reise nach Nyiregyhdza“ jelzést reave-
zették aposommal egylitt per pedes apostolorum hazatértiink Bol-
kénybe. — Megjegyzem, hogy a Kkatonai parancsnoksig azért
jeldlte Nyiregyhdzat irdnynak, mert a marostordamegyeieknek
Szabolcs megye volt Kkijel6lve menekiilési helyiil; a gydjtépont
pedig a székvaros: Nyiregyhaza volt.

Emlékezetnek okdaért alljon itt egy ilyen hdaborus utazasi
igazolvany :

I. oldal.
Kiallité hatésag: — Ausstellungsbehdrde :
Régeni a'so6jaras fGszolgabirdja.
Nyilv. szdm : 968/916
Evidenz Nr:
/: Czimer :/
Igazold jegy:
Legitimations-Karte fiir
Név :
Name

Foglalkozds:  ref. lelkész
Beschaftigung : ref. Pfarrer.

David Gyoérgy

részére.

IL. oldal.
Sziiletési hely és év:
Geburtsort und Jahr :
Allandé lakhely :
Standiger Wohnsitz :

Braila 1889

Alsébolkény
Marostorda megye,. —
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Személyleirds: — Personsbeschreibung
Termet:

Statur : kozép — mittelgross

Arc alakja és annak kiilondsebb ismertetsjelei :
Gesichtsform und besondere Merkmale des Gesichtes :
kerekded — rundlich

Haj szine és az esetleges kopaszsig megijelSlése :
Haarfarbe und Bezeichnung einer eventuellen Glatze :
barna — braun

Bajusz alakja és szine:

Form und Farbe des Schnurrbartes : barna — braun

Szakal alakja és szine:

Form und Farbe des Bartes: borotvalt — rasiert

Szemek szine, alakja és esetleges hibaja :

Farbe, Form und eventueslle Fehler der Augen : barna_— braun

Orr alakja és esetleges ismertetGjelei :

Nase, Form und eventuelle Kennzeichen derselben : rendes — normal

Sz4aj alakja :

Form des Mundes: rendes — normal

III. oldal.

A testen lathatd, esetleg a beszéd és hangon észlelhetd kti-
16n0s ismertetd jelek vagy szokasok:
Besondere Merkmale oder Gewohnheiten, welche am Korper
sichtbar ev. an der Sprache oder Stimme wahrnehmbar sind :
nincs — keine.

Az igazolojegy birtokosanak
sajat keziileg aldirt arczképe.
Fotographie mit eigenhandiger
Unterschrift des Beitzers der
Legitimations-Karte.

Alairas—Unterschrift.

Az igazoldjegy birtokosanak aldirasa :
Unterschrift des Legitimationsinhaber !

David Gyorgy s k
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IV. oldal.
Igazolom, hogy az igazolbjegy birtokosa arczképet és ezt az
igazolojegyet elSttem sajatkeziileg irta ala, latta el kézjegyével.

Ich bestittige, dass der Inhaber seine Fotographie und diese
. . . eigenhandig unterfertigt hat
Legitimationskarte vor mir mit seinera Handzeichen versehen hat.

Ervényes : (
Giiltigkeits - Dauer : 1916 nov. 30.
Kelt o .
Datum Szaszrégen 1916 aug. 31.

A kiallitd hatésag pecsétje és aldirdsa :
Amts-Siegel und Unterschrift der Ausstellungs - Behérde :
Ervényes a kiilsé hadmiiveleti teriilet hatarvonalainak atlépésére.
Giltig zum Uberschreiten der Grenzen des weiteren Kriegsgebietes.
P. H. Dr. Zongor Endre sk.
tb fészolgabird.

Hatlap.
Giiltig fur die einmalige Reise nach Nyiregyhaza.
Feldpost 251, am 15/9. 19186.
Alairas.
P. H. Oblt.

Kedden reggel koran szeptember 16-4n Simon Gébor paptar-
sam mar ott volt szekerével. Rovid tedzas utan feltettiik csomag-
jainkat, magunkat s indultunk. A kozségben csend volt. A nép
j6 nagy része a ,veres cseré“-hez, meg a ,kerek erdd“ ala ki
koltozott a falubél mindenest6l. A petelei rét is tele volt meneki-
16k szekereivel. — Elég koran érkeztiink a petelei Orhazhoz; a
vonat még nem j6tt volt meg. Itt megkdszontiik a szivességet,
Simon Gabor elhajtatott, s mi vartuk a vonatot. — Végre megjott,
s mi feliiltink.

Robogott veliink a vonat és vitt a bizonytalansigba. El-
nézegettem az enyéimet, s gondolkoztam, hogy az aldot allapotban
lev6 kicsi feleségem vajjon hol ad életet az Ujsziiltinek; Bandi-
kadm hol tanul meg jarni, Dudikdm hol tanulja meg az els6 imad-
sagot? — Elnéztem az o6regeket,’ s lattam arcukon a gondot, a
gondot érettlink és érettiik. Néztem de j6 darabig nem szdltam .

Marosvasarhelyen tul jartunk mar, amidén kitekintve a vonat
ablakdn sz4zaval lattuk a menekiilok szekereit. De lattunk ennél
szomorubb dolgot is. A mezdn fedett szekér allott, mellette két
férfi: egyik koporsét csinalt, a masik sirt 4sott. Benn a szekérben
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egy szil gyertya égett halott kis gyermek mellett, s zokogott er3-
sen egy asszony: az édeS anya. — Oh milyen meghatéan faj-
dalmas latvany volt ez! Akik a vonatban voltunk mindannyian
megkdnnyeztiikk e latvanyt és elgondoltuk, hogy hany mez8ben
lehet ezekben a napokban ilyen jelenetet latni; hany szils kell,
hogy utkdzben temesse el kedves gyermekét! — Irgalmas Isten,
ments meg a gonosztol! —

Szomortd gondolatok koézott érkeztiink meg Székelykocsard-
ra. Itt lattuk elGszor a menekiilok nyomorusagat teljes meztelen-
ségében, de lattuk az allamvasutak indolencidjat és azt, shogy a
mi hés lelkd katondink kozottis vannak hitvany, a nyomorusaggal
kiizd6 néppel mit sem torodd aljas teremtések. — Hala legyen
Isennek, hogy nem magyar, s6t még csak nem is Kkalvinistdk
voltak az illettok, de echt izraelitak.

Napok Ota taboroztak az allomas el6tti téren, a menekiil6k
ezrei, virvan a joakaratot, amely szamukra vonatot bocsat rendel-
kezésre, hogy vigye el a kijelolt helyre. De a jéakarat késett, vo-
nat nem jott. Naponta csak egy személy vonat kozlekedett Segesvar,
Enyed felsl, de mire Kocsardra ért, igy témve volt néppel, kivalt-
képpen menekiilokkel, hogy még a vonat tetején is lltek. Valo-
sagos Istenkisértés szdmba ment, ha valaki megmerészelte a fel-
szallast. Pedig mar hiivosodni kezdett az id6, s Isten szabad ege
alatt kellett tanyaznia a mezitlabos gyermekeknek, reszkett§ agg-
nak, beteges asszonynak, az aggodalomtél meggy6tort férfinak.
Ugy fajt az ember lelke, amint végignézte miképen didergett
sOhajtazott a menekiilt tomeg.

Egy néhanyan a megérkezés utdn ama bizonyos izraelita
térfidthoz mentiink, aki mint féhadnagy a Kkocsardi allomason
,Bahnhofkommandant® névre hallgatott. Kértiik, hogy mint ilyen
eszkoz6ljon ki menekiils vonatot, hogy vigyen tovébb ; hogy ne
dideregjiink, ne szenvedjiink itt az allomasban. De vajjon volt-e-
annak az embernek szive ? Meghallgatta -¢ kéréstinket? Nem ! ,,Yan
nekem elég dolgom, nem torodhetem a menekiil6kkel is. Varjanak
amig vonatot kapnak, gy sincs egyéb dolguk !“ Ez volt a valasz.
Ekézben az egyetlen kozlekeds vonat megérkezett, s el is ment,
de a tomegbdl egy arva lélek sem {ilt fel, kozel sem engedtek a
vonathoz. Beesteledett. Mindannyian faradtak voltunk, de legjobban
feleségem és két kicsi tiacskdm. Gondolkoztam és Dbesiettem a
kozeli Székelyfoldvarra, ahol Matyas Erng egykori theologus tar-
sam paposkodik. Nem volt otthon, visszajovet azonban talalkoz-
tam vele a kozségben, s megkértem adjon ‘szallast legaldbb az

2
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asszonyoknak és gyermekeknek reggelig, mi férflak valahogyan
ellesziink. Szivesen adott mindnyajunknak. Visszamentem hat az
dlloméashoz, hogy magammal hozzam enyeimet. Csomagjainkat
betettiik egy raktar félébe, s bementiink a faluba, ahol megpihentiink.

Masnap 17-én koran reggel mar kinn voltunk ismét az allo-
mason, hogy itt ne maradjunk, ha menekiil§ vonatot talalnanak
kiildeni. Egész nap vartunk, de menekiils vonat nem jott. Tovabb
itt hetelni azonban nem voltunk hajlandok: ,Segits magadon, s
az Isten is megsegit“ elvhez folyamodvan, megkornyékeztem az
egyik portast, hogy valamelyes tton — médon juttasson el olyan
helyre, ahol felmaszhatunk a vonatra. Megjelslte ill6 honorarium
utan az alloméas végén levd valtésr bodéjat, azzal a figyelmeztetés-
sel, hogy amikor a vonat beérkezik az allomasba, menjiink mi is
mellette és amikor megall, a legkozelebbi kocsiba szalljunk fel.
Megkoszontiik és nagy suttyomban elvonultunk az; 6rhdz mellé.
Ezt megneszelvén masok is ilyenforman akartak feljutni a vonatra
azzal a kiilombséggel, hogy 6k nem az 6rhaz mellé, de kozvetlen
az allomasi f6épiilet mellett iitotték fel tanyajukat. —

Ez latva ama hires izraelita ,Bahnhofkommandant®, legel-
szOr a fGéplilet mellett levSket kergette el, azutdn hozzank jott.
Délutan 4 ora felé jarvan az ids, a kicsikék megéhezték, elGvettiik
hat a tejet, hogy adjunk nekiek ; hidegen azonban nem ittdk meg,
amit meglatvin egy mellettiink megallt mozdonynak a vezetdje,
készséggel ajanlkozott, hogy a mozdony t(izénél megmelegiti a tejet.
Epen erre varakoztunk, amidén odaj6tt a f6hadnagy, hogy el-
kergessen. Mondtam azonban neki, hogy bar addig hagyjon el,
amig a gyermekek szdmara megmelegszik a tej. De err6l még
hallani sem akart, s6t gorombaskodni kezdett, fenyegetvén csen-
dérrel és letartoztatassal. Gorombaskodasait azonban nem tlirhetvén
el, de még a gyermekeim latdsa is, akik mar, mar sirasba tortek
ki latvan a goromba fratert, mint a kélykeit véd§ oroszlan mentem
ki, s oly éles szévaltds keletkezett kozottink, hogy majdnem
tettlegességre Keriilt a sor. Hirtelenében még ,pertut is ivank“. —
Hanem a sarkomra allasnak . meg volt az eredménye. Nem hogy,
csenddr és letartoztatis nem jutott ki osztalyrész(l, de még a
,Kommandant“ Ur sem jott tobbé arra és mi nyugodalmasan var-
hattuk meg a vonatot, amely nagy késére megérkezvén, valahogyan
a portds utmutatisa szerint felmasztuk redja, s igy eljutottunk
Kolozsvarig.

A vonatban jutott esziinkbe, hogy ez a nap vasarnap volt, s
‘olyan kiilondsen éreztem magamat, hogy ezen & Napon nem hirdet-
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hettem az égét hiveimnek. Eszembe jutott a . mai- n:ap eseménye,
Osszeszolalkozasom a féhadnagygyal, a nyomorusagok latisa Székely-
kocsardon, s kivalt az, hogy méltéan viszlkedtem -e a f6hadnagy-
gyal szemben, akkor amikor az még gyermekeimre sem volt tekintet-
tel? De nem tehettem egyebet. Hiszen papi voltom mellett hitves
és édes apa is voltam, s azokat, akiknek bizodalmuk e f5ldon —
a jo Isten utin — bennem van, nem engedhettem, hogy akarki
— még ha Kkatonatiszt is az illet6 — ok nélkiil bantalmazza. De
meg felhaborodott bennem a jo6 érzes, amiddn lattam, hogy ember
ennyire kivetkozve emberségéb6l még a nyomorisig kozepette is

durvaskodni tud és bantalmazni képes azokat, akiknek — akara-,
tukon kivil — ott kellett hagyniok sziiléfsldjiiket, vagyonukat,

pozitidjukat, mindeniiket.

Az éjszakat Kolozsvartt toltottilk az allomasban. Hova lett a
kényelmes szoba, kényelmes agy ? — Edes feleségem, draga kicsi-
keim, akkoriban ugyebar ti éreztétek leginkdbb hianyat; — Ug)
sajnaltalak, hogy a lelkem sirt belé! — Bizony nehéz napok és
éjszakak valanak akkor. —

Mésnap Szeptember 18.-4n bementem a varosba. Utam leg-
el6szor a theologiara vezetett. Nagy 16n csoddlkozasom, amidén
az ajtokon ismer6s menekiilt papok neveit lattam. Benyitok abba
a szobaba, ahol Czell Ignicz boloni lelkész tanyazott feleségével
és lednyaval, s megkérdeztem, hogy milyen uton-médon jutottak
itten szallashoz, mert mi az allomas var6termében kinlédtunk az
éjszaka. — Az igazgat6hoz utasitanak. Be is kopogtatok Dr. Kecs-
keméthy Istvan igazgaté urhoz, aki szives fogadds utan a leg-
nagyobb készséggel bocsatotta rendelkezéslinkre a. nagy konyvtar
gylijté részét, Megkoszontem, s mentem fel az igazgat6tanacshoz,
hogy jelentsem magamat, mint menekiilt papot, s Ilassam meg,
hogy mit csindlnak a menekiilt papokkal. Az igazgatétanacs adott
500 K fizetés elGleget. Bar ne adta volna, mert keservesen bantuk
meg kés6bben a felvételét. Figyelmeztettek azonban, hogy ne idoz-
ziink Kolozsvartt, hanem igyekezziink a kijel6lt virmegyékbe, s
ott varjuk be hiveinket.

Ismét egy nehézség vet6dott ekkor elénk. A polgarmestertSl
igazolvanyt kellett szerezniink, mert enélkiil a tovdbbutazasra jegyet
a vasuti pénztairndl nem adtak, még csak az éallomasba sem en-
gedtek senkit. Ez pedig arra val6é volt, hogy a varosiak ok nélkiili
menekiilését megakadalyozzak, ami 4ltal a Kolozsvarra menekiiltek
tovabbmenése valt lehet6vé! — Csakhogy nehéz volt a polgar-

mester Urhoz valé bejutdis. Elmentem azért én is, mint tobbi
2‘
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menekiilt lelkésztirsaim Barabis Samu espereshez, aki nyomban
kieszkozolte szamunkra a2z igazolvanyt, amely szlott eképpen :

IGAZOLVANY.

Ezen igazolvany tulajdonossa a Budapest felé mené személy-
vonatra jegyet valthat.

Kolozsvar 1916. szept. 21.
Haller s. k.

polgarmester.

Ezen igazolvany birtokdban 1évén még az nap elindultunk
Nyiregyhaza felé. — Egy 6rokkévalosagnak tetszett ez az utazas,
de mentiink, mert menni Kellett, ezt akdrta az igazgatlGtanacs.
Hej pedig milyen szivesen vartam volna le Kolozsvartt a fejle-
ményeket. S jobb is lett volna, ha az igazgatdtanacs békét hagyott
volna nekink Kolozsvartt, hiszen hiveink, s pliné az enyém a
kozeli falvakba menekiiltek, s ott vartdk meg a hazatérés lehets-
ségét, s6t alkalmuk nyilt ilyenforman, hogy kozbe-kézbe haza-
hazalatogassanak, ha mindjart szokve és tilalom ellenére is.

Ez alatt az utazas alatt tapasztaltuk a haborus utazas lassu-
sagat. Normalis koriilmények kozott ugyanis 6 d6ra alatt Plispok-
ladanyban vclt az ember Kolozsvarr6l, most azonban esteli 10
oratdl, masnap déli 12 oOraig mentiink Puspokladanyig. — Oka
pedig ennek az volt, hogy egyre-masra jottek-mentek a katonai
vonatok, amelyeknek szabad ut Kkellett, aminek folytin egy-egy
kisebb rendii allomason két-harom o6rat is kellett vesztegelniink.

Szeptember 22.-én. Piispokladany, Debrecenen 4t — ez utobbi
helyen még menekiil6 vacsorat is kaptunk, sét fejenkint 4 K pénz-
beli segitséget is. — Este 8 6rakor Nyiregyhazara érkeztiink.
Tobben voltunk menekiilék. Mikor megérkeztiink, felfohdszkodtunk,
hala legyen a j6 Istennek, hogy immaéron célnal vagyunk. Le is
szaltunk, hogy bemenjiink a varosba. A perron felé igyekeztiink-
ben felénk jonn egy karszalagos turi ember, aki ismét visszatessékel
a vcnatba mondvan, hogy Nyiregyhazan nincs hely, hanem tovabb
kell menni Rakamazra.

Megérkeztiink Rakamazra is este 10 6ra koriil. Els§ gondo-
latunk az volt, hogy mar most hol zlusznak a gyermekek?! Szél
azonban a rakamazi Kkisbir6:* ,tessék csak velem jonni!“ Elvezet
‘egy Ivan Ferencz nevii iparoshoz, akinél azon éjszaka meg is
pihentiink.

Masnap, azaz szeptember 23.-an felmentem a kozséghazara,

K Nalunk: bakter, polgar, strazsa.
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ahol Szmrecsanyi Sandor f6jegyz6 fogad, s értésemre adja, hogy
a szomszéd kozségben : Tiszanagyfaluban fogunk letelepedni 1évén
az reformatus kozség, ahol a pap beteges, aki helyett Debrecenbél
jon ki prédikalni minden vasarnap egy tiszteletes afi. Hatha sikeriil,
hogy én helyettesitsem. Nyomban meg is kérte a jelenlevd rom.
kath. fGesperes-plébanost, hogy bocsasa rendelkezésiinkre fogatit,
hogy felmehessiink Tiszanagyfaluba. Készséggel teljesitette a kérést
habar nem igen A4llhatja a kalvinista papokat — amint késdbb
hallottam.

Amint beértink Tiszanagyfaluba, szembe jott velink a
jegyz6: Gurban Lészld, aki miutin megmutatta szallisunkat, el-
vezérelt a paphoz, akihez aznap ebédre hivatalosak voltunk. — A
pap nem volt otthon, ebéd utin jott csak haza, amikor is neki
fogtunk a diskurzusnak, amely sokaig tartvan, de meg azt is
tekintetbe véve, hogy nem volt hol és mit vacsoralnunk, ott ma-
rasztottak vacsorara is. — Vacsora utdn szélldsunkra tértiink pi-
henni. Olyan Kkiilondsen éreztik magunkat az idegen kornyezetben.
Sehol egy ismer&s arc, egy megszokott tekintet. Mas nép, mas
szokasok. Milyen ,messze estiink hazankt6l“. Ha Kitekintettiink a
mezGk felé mérhetetlen siksagot lattunk mindeniitt, csupan a szom-
szédban lev6 Tokaj felett emelkedett egy kevés hegy. Olyan rosszul
esett ez a latvany a mi magas hegyekhez, mély volgyekhez szokott
szemeinknek. Bele Kkellett azonban toér6dniink mindenekbe, hiszen
itt kellett maradnunk mindaddig, amig visszatérhetiink. — Vajjon
mikor? mire? és hogyan? —

Tiszanagyfaluban mi voltunk az els6 menekiil6k. Masnap és
harmadnap jottek még mintegy 160-an Udvarhely és Csik megye-
bél. Hogy el voltak torodve szegények ezek is. Milyen szomoruak,
banatosok, levertek valanak mindnyajan. — A tiszanagyfalusiak
jol fogadtdk a menekiiléket; pénzt, lisztet, élelmiszert, fat, s ami
télik csak kitelhetett, mindent adtak. —

Mig mi odavalank, ezalatt Bolkényt, s a koriillevé falvakat
benépesitették a 39. honvéd hadosztaly katondi nemcsak, de Szent-
mihalyon be is telepedtek a 10vészarkokba, varvin az oldhokat,
akik Kincsesf6 felett foglaltak allast. Megkezdddtek itt is a harcok,
kozségiinktdl alig 6 kilométerre. Mondjak, hogy olyan rémes volt
harom napon at az agyuzas, hogy mesze vidékre is elhallszott, a
kozelben pedig valosaggal megrezegtette a hdzak falait.

Hogy lestiik minden nap a hireket; hogy olvastuk a lapokat.
Hiszen ugy vagytunk haza hajlékunkba, népeinkhez, bérces ha-
zénkba. Menekiilésiink alatt tudtuk meg voldjaban, mi az a szlld-



— 22 —

fold iranti érzés, a lakhelyhez valé ragaszkodds. — Lehetett latni
ezt leginkabb a nép arcan és tekintetén. Még a csenddr jarGr
kemény fellépése, még a kozelgl veszély dacara is olyan nehezen
mozdult ki hazabdl, udvararél, kozségébdl. De menni kellett.

Mihelyt Tiszanagyfaluba érkeztiink, s plane amikor megtudtam,
hogy beteges a pap, akinek segitségre van sziiksége a papi teen-
-déket illetSleg, targyalni kezdtem Nagy Sandor kollegammal. Ugyanis
Ugy gondolkoztam, hogy nem ok tétleniil, hanem valahol allast
vallalok, mert édesebb az a kenyér, amit az ember maga keres,
mint az, amit kegyelembdl adnak. Kollegaim szintén tgy gondol-
kozott, hogy j6 lenne, ha én helyettesiteném. Dictum factum fel-
ajanlott havankint 100 koronat részben terményekben, részben
pénzben. Megallapodasunkat rogton irasba foglaltuk és masnap
szeptember 27.-én leutaztam Hajduhadhdzra nt. Szab6 Lajos espe-
reshez, hogy eszkozolje ki Dr. Balthazar Dezsé plispokt6l Tisza-
nagyfaluba valé kineveztetésemet. — Az esperesnél Kkiilonben is
kellett volna jelentkezni, ha mindjart levélben is, mert nevezett
piispok mar el6zéleg bocsatot ki korleveleket a menekiilt papok
szamara, hogy jelentkezzenck az illetékes esperesnél annak jelzé-
sével, hogy hajlandok-e segéd- avagy helyettes lelkészi allast val-
lalni a menekiilés id6tartama alatt. Az esperes -— miutidn eladtam
Nagy Sandorral valé megillapoddsunkat — nyomban meg is irta
a plspoknek, aki szeptember 30.-4n Kelt levelében készséggel adta
beleegyezését, csak Dr. Kenessey Béla erdélyi plispoktsl kérjek
erre engedélyt.

Epen meg akartam kérni az engedélyt plispokiinkt6l, amidén
»Az Est“-ben olvasom, hogy ,Libanfalvatél nyugatra az ellenség
elStoréseit visszavertiik“. Kezdettem szamitani, hogy koriilbeliil
hol lehetett a harcz, milyen irdnyban, s végiil eltalaroztam, hogy
utnak indulok, hogy amennyiben lehetséges, nézzek koriil otthon.
Az elhatarozast tett kovefte, kivaltképpen, amikor a familia is
helyeselte. ’

Oktober 8-an este indultam titnak. Hanem aztin ez volt egy
utazds. Tele varakozasokkal, késedelmekkel. Valdsaggal beletintam,
amig Bolkényig érhettem. Ezen utazdsom alatt tudtam meg, hogy
mit jelent ,belsé hadszintér“-en utazni, csak Nagyvaradig lehetett
U. n. ,Passierschein® nélktil jonni. Itt mindenkinek le kellett szallnia
ha Erdélybe akart utazni, s bemenni a Gerlicy utca 10. sz. alé:
hogy oft a ,Passierschein-Stelle“-ben igazolvanyt valtson; ugyanis
Csucsatél kezdve ,belsé hadszintér“-re 1éptiink. Itt azonban csak
Kolozsvarig kaptam igazolvanyt, mondvan, hogy ott az ,Armee-
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kommando“-tél kell tovabb kérni. — Ilyenforman eljutottam Ko-
lozsvarig oktober 9.-én.

Kolozsvart 1o6halalaban sietek a varosba az ,Armeekom-

mando“-hoz, ahol annyi volt a nép — mind visszatérni igyekvd
meneklil6 — hogy egymast verte' le. — Passierschein kellett

mindenkinek, hogy hazajuthasson és Kkoriilnézhessen mi van ott-
hon. Az elsé j6 hirre mindenkinek az jutott eszébe, hogy haza-
haza. Amint ideérkeztem nagy Oromomre bolkényiekkel talalkoz-
tam, akik Ujsagoltdk, hogy a nép majdnem mind honn van, mert
6k csak a szomszéd falvakig mentek, most pedig azért vannak itt,
hogy a katonasagnak atadott termények arat felvegyék. Sokat- dis-
kuralgattunk, mert volt mit, hiszen pap és hivei olyan rég nem
lattak egymast. — Igyekeztem azonban bejutni a tomegen at a
hivatalos helységbe, hogy igazolvanyt kaphassak. Amint igy ipar-
kodom, Kolcza Arpad bethleni kollegdmmal taldlkozom, aki azt
mondja nekem, hogy menjek fel a pilispok urhoz, s kérjek téle
,nyilt parancs“-ot, mert csak ugy tudok hozzi-jutni igazolvanyhoz,
ellenkez8 esetben egy hétig is varhatok, amig be tudok jutni.

Megfogadtam a szét, s mentem fel a plispoki hivatalba. Dél-
utan 1évén az id6, piispok ur délutdni almat aludta, s igy nem
juthattam hozza, Kellett varnom masnapig. Amikor felmentem,
nemcsak ,nyilt rendelet“-et kaptam, de adtak 200 K segélyt is.
Pénzzel és irdssal a zsebemben szaladtam rogtén az , Armeekom-
mando“-hoz, ahol e sz6 hallatara ,nyilt rendelettel jovok“, nyom-
ban beengedtek és rogton ki is allitottdk az igazolvanyt.

Emlékezetnek okaért ideirom ugy a ,nyilt rendelet”, vala-
mint a ,Passierschein“ szévegét is.

Erdélyi reformatus piispoki hivatal.

f’§ [gSzam NYILT RENDELET.

Alulirott, az erdélyi reformatus egyhazkeriilet piispke, ezen-
nel elrendelem, hogy Tiszteletes David Gyorgy, reformatus lelkész
ur allomashelyére : Alsobolkénybe haladéktalanul utazzék vissza és
err§l hivatalomba tegyen jelentést.

Kolozsvar, 1916. oktober hé 10. én,

P. H. Dr. Kenessey Béla s. k.
piispok.

Nevezettnek névaldirasa :
David Gyorgy s. k.
A névalairas valodisdgat bizonyitom.

P. H. Dr. Kenessey Béla s. k,
piispok.
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Fellélegzettem, amikor a ,Passierschein®-t magamnal éreziem.
Mivel azonban a vonat reggel 8 orakor indult, csak masnap 11-én
johettem haza. Reggel indultam Kolozsvarrél, s mégis éjjel 11 ¢ra
koziil érkeztem meg vonaton Petelébe, ahonnan felgyalogoltam
Bolkénybe. Mikor a faluba érkeztem, mély csend fogadott, sehol
egy lélek, egy teremtés, csak a kutyak ugatdsa (fogadott) hallatszott
mindenfel6l. A falu régi sepert utczai most tele voltak szalmaval,
s mindenféle hulladékkal; a kapukon katonai felirasok. Egyenesen
a papi lakra mentem. Ott tarva-nyitva ajté, ablak. A butorok
széthordva, ir0asztalom felfeszitve, a fibkok tartalma az asztal
tetejére hanyva; az egyhaz szekrénye felfeszitve, iratok, kdnyvek
a foldre dobva, szerte-széjjel voltak. — Udvar mocskos, miellgk.
épiletek koriildeszkazva, konyhak tele szalmaval, a padlason az
gtt maradt hagyma megdézsmalva, edényeink elhordva. CSﬁreim,
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amelyek elmenéskor tele voltak szénaval, sarjuval, most iiresen
allottok. Az udvaron levé famennyiség szintén megdézsmalva. —
Felmentem a kertbe, hogy lassam : van-e legaldbb egy petrezselyem
szal. Semmit, de semmit sem kaptam, minden ki volt szedve. —
Mikor a pusztitisnak ezt a képét lattam, konynyezni kezdtem.
Istenem, istenem! ezért kellett annyit dolgozni, faradni a nyaron,
hogy most ilyen ,nincsen“-ben legyen résziink?! — Lejottem a
kertbdl, s az egyik szobaban lev$ divanyra ledSltem, hogy aludjam,
mert harom éjjel nem aludtam. De tidtam-e aludni? — Gondo-
latban elszalltam Tiszanagyfaluba enyéimhez, lattam lelki szemeim-
mel az & agg6dd, szomorkodd arcukat. — Eszembe jutott a jovs :
mi lesz velink a télen? — J6 az Isten — mondam azonban
magamban — & nem hagy el. S ugy megnyugodtam erre. — El
is szunnyadtam.

Szunnyaddasomb6l Kkapucsattanas riasztott fel. Felszoktem, s
kinéztem ; hat latom, hogy egyik hivem : Menyhart Ferencz (: Mar-
czika.) jon be nagy lassacskin, 6vatosan. Vajjon mit keres ez itt
akkor, amikor a faluban mindenki alszik? — Ez nem j6ban tori
a fejét — gondoltam. — Elébe is 1épek ést kérd6re vonom. Persze
meglep6dott, amikor meglatott. Valahogyan igyekezett Kkivagni
magat, de nem igen sikeriilt. Leszidtam hat alaposan, s kikergettem
az udvarr6l. Ezen dolog lattara, kezdtem gondolkozni azon, hogy
vajjon a papi lakon egyet — mast csak a katonasdg dézmalt-e
meg, avagy nagy része van benne az itthonmaradottaknak is ?
S mint kés6bb kiderilt, bizony a nép tobb kart csinilt, mint a
katonak.

Reggelre virradva, elmentem a korjegyz6hoz, hogy szemlélje
meg, mi van nidlam? Igérte, hogy kés6bb jon, hogy megnézzen
mindent, de nem j6tt. Nem is kértem tdbbet, hanem neki fogtam
takaritisnak, rendezésnek. Ezzel telt el oktober 15.- ig az id6. Ez
a riap pedig vasarnap vala. —

A harangok hivé szavara siettiink a templomba. Oh hogy
megtelt a lelke mindenkinek gongyoriiséggel, amikor meghallottak

az annyi id6 6ta nem hallott harangsz6t! — Milyen buzgdsagga
szallt fel az egek Urdhoz az ének és ima. — Az ige szélt — 23
zsolt. 4. verse alapjan — Istennek gondviselésérSl, amely nem

hagyja el, ,még a haldlnak volgyében“ sem. — Ugy megnyugod-
tunk, ugy megkonnyebbdlt a lelkiink, s kezdtiink reménykedni
bizalommal eltelni. — _

Masnap, oktober 16.- 4n ujbol utnak indultam Tiszanagyfaluba,
hogy a familiat is haza hozzam. Vonatot lekéstem, gyalog indul-
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tam ttnak Marosvasarhelyig. Utkézben — Gernyeszegen — meg-
latott esperesiink, s éppen reggelizés ideje lévén behivott, s meg-
kinaltak reggelivel. Olyan jol esett elfaradt testemnek és lelkemnek.
Aztan elmondtam nyomorusagaimat, s azt is, hogy maholnap szapo-
rodas lesz nalunk. Erre e nagytiszteletd asszony egyet gondolt, s
eléallt egy csomaggal mondvan: ,tudom, hogy most alig tudjak
beszerezni az Ujszlilott szamara a staffirungot, azért itt adok egyet
mést, s hasznaljak fel Orommel!“ — Megkoszontem szépen és
elfogadtam, hiszen olyan j6 szivvel volt adva, s oly, igen sziikség
volt ezekre az apré ruhacskakra. Aldja meg a jo Isten az esperes-
csaladot minden joval, mert latva nyomorusadgos helyzetemet nem-
csak tettel ‘segitettek rajtam, de csiigged6 lelkembe is er6t és
bizodalmat &ntottek.

J6 reggelizés utan tovabb mentem. Marosvasirhelyen meg-
néztem az els6 menekiiléskor otthagyott portékakat, magamhoz
vettem egy kosarban néhany darab ruhanemfit, s azzal oktober 17.
én vonatra iilve mentem tovabb, s miutan Kolozsvart ismét keresztiil
estem a Passierschein valtds torturdin, st megel6z6leg annak is
részese kellett hogy legyek, hogy kosaramat Kkiraboljak a sotét
vonatban, — oktober 18.-4n este megérkeztem Tiszanagyfaluba.
Nagy 6rommel fogadtak enyéim, s nyomban el is hataroztuk, hogy
oktober 23.-a4n reggel utnak indulunk haza felé Bolkénybe. Aznap
azonban nem johettiink, hanem két nappal kés6bb 25.-én elindul-
tunk. Ez az ut is rettenetes volt. Egymas hatin szorongtunk a
vonatokban. Vonatok pontos csatlakozasarél sz6 sem lehetett, de
arrél, hogy egy-egy megallo helynél 6rak hosszat kell vesztegelni,
arrél igen. Igy isi azonban oktober 26.-4n este megérkeztiink
Marosvasarhelyre. 27.-én, 23.-4n itt maradtunk, 29.-6n reggel
megérkeztiink Als6bélkénybe.

Mikor megérkeztiink enyéim mindannyian sirasban tortek Kki-
latva Ok is a pusztulast. Hidba valé volt azonban a sirds, bele
kellett nyugodni a valtozhatatlanba. Beletorédtiink, s hozzafogtunk
a romok eltakaritdsdhoz, s mindenek elrendezéséhez. —

Es most éliink gy ahogy lehet élniink. Orvendiink azon,
hogy szép orszdgunkat nem tapossa olah horda laba.— Gondolko-
zunk azon, hogy Kkarunkat ki tériti meg, mert a kar bizony elég
nagy. — A mi kirunk pld. a kovetkez6 :

14 szekér széna csak 4 50.— K 700.— K.
3 , saju , , 50.— , 150.—
7 , szalma, , 20.— , 140.—

Atvitel 990.— K.



Athozatal 990.— K.

3 6l fa csak a 80.— 240.—
12 mm hagyma , , 50.— 600.— ,,
6 véka buza w o ow — 42.— ,
3 darab liba o 30.— 90.— ,
6 , tyuk y w8 48.—
1, kakas , , 8— 8.— ,
25 , csitke , , 5— , 125.—
5 tiveg uborka , , 20.— 100.—
6 ,  befott , , 16— , 60.— ,,
3 , szrp , , 10—, 30.—
8 ,paradicsom, , 2.— , 16.—
Konyhai edények 300.—
Porcellannemd 100.— ,,
1 darab szék w  ow L=, 7.— ,
1 , tiukor ,  , 20— , 20.— ,,
1 » fali 6ra , , 20.— , 20.—
9 » parna | 10.— 90.—
1 » paplan , , 10.— 10.—
Kilontéle ruhadarabok 200.—

Osszesen 3096.— K.
Ez a kir, ami mar betakaritott dolgokbol' allott elS. Hozza-
adand6 azonban az a kir is ami a mezén levs és még be nem
takaritott termésbdl és takarmanybol allott el :

4 szekér sarju csak a 50.— K 200.— K.
2 ,  torokbuza 400.—
3 mm krumpli w o 17—, 5l.—
Takarmanyrépa 150.—
25 véka paszuly sy n  B.— 150.—
A kertben zoldség 300.— ,,

Osszesen 1251.— K.
Osszes karunk: 3096 és 1251 K 4347 korona.

Egyhazkozségnek kerités rongalasokban a Kkara
mintegy 300. — K. Terményekben (2 mm biza, 3 mm
zab) 204. K, erd6kar 800. — K. Klenodiumokban, értékpapirokban,
hivatalos konyvekben és iratokban eklézsianak nincs kara, sem
hianya. — Ugyanis az értékpapirok menekiilés alkalmaval lelkész
altal elvitettek. Klenodiumok, anyakdnyvek, vagyoni iratok irattari
szekrényben voltak, amely ugyan feltoretett a katondk altal, de
onnan semmit el nem vittek, .
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A harcok alatt a papi lakon elszallisolva volt: két katonas
orvos, két gyoégyszerész, egy luth. tabori pap. Az udvarban pedig
mintegy 50 szekérbsl all6 sanitdtstrain. — Az iskolahelyiség tabori
korhaz volt. Ugyanis a sebesiilt katondk az els6 segélyt a harc
helyén — Szentmihalyon — Kkaptak, rendes és alapos kotozést pedig
Bolkényben, 16vén ez a f6 kotoz8 hely, itt meg is pihentek, pihe-
nés utin pedig tovabb vitték Szaszrégenbe, Marosvasarhelyre stb.
korhazakba. — A sebesiilések legnagyobb része konnyi volt, alig
volt egy néhany sulyosan sebestilt katona, akik sebesiiléseikbe be-
lehaltak és a bolkényi reformatus temet6ben alusszak 6rok almu-
kat, 4lmodvan szebb hazarol és kivivott diadalokrdl. — Emléke.
zetnek okaért ideirom temeténkben nyugvé hés katonak neveit :
1.) Hurnyik Gyula, 11. h. gy. e. Bef. (Nagybégany, Bereg-
m.) 1916 oktober 3.

2.) Kuchta Pal. 16 h. gy. e, 7 szazad (Cserenycsény, Szatmar
m.) 1916 oktober 5.

3.) Doboi Sandor, tizedes, 11. h. gy. e., 7. szdzad (Fehérgyarmat,
Szatmar m.)

4.) Kulya Laszl6, 16. h. gy. e., 8 szazad (Galambos, Bereg m.)

5.) Olah Ferencz, 16. h. gy.e., 7 szizad (Dombrad, Szabolcs m.)
1916 oktober 6.

6. Pintér Vince, 16. , , (Tarnok, Fehér m.) 1916
oktober 6.
7.) Irabek Richard, , , , 1916 okt. 6.

8.) Frei Istvan, Inf. Reg. 62. 3. komp. 1916 okt. 7.
9.) Kovacs David, honv. I. R, 16. 1916 okt. 7.
10.) Szab6é Sandor, honv. I. R. 1i. 1916 okt. 7.

Egymés mellett vannak eltemetve a felsorolt hdssk. Sirjokat
egyszerl keresztfa jelzi, amely id6vel elenyészik. Dicsé- emlékiik
azonban fennmarad mindorokké | —

TemetSnkben nyugszik még két ellenséges olah katona is :
névszerint : Kozak Pavela 69/1 ’

Buroki Johann 69/12.

*
* *

Elmultak Erdély f6ldjén a nagy harcok. Derék katonaink
mar sajat hazajabol (izik ki az oldh hadat. Végigjé.rthk a mene-
kiilés kalvaridjat. Szereztiink tapasztalatokat. Lattunk j6 és rossy
embereket. Mindeniitt megtudtunk alkudni és kibék(lni; csak

egyhdzi vezetd embereink és fShatésdgunk intézkedéseivel ég
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banidsmddjaval nem lehetett kibékiilni. — Még azokban a nehéz
napokban is rnndelet gyartason, s felleng8s cikkek irdsan torték
a fejoket, s ezekre forditottdk idejoket, s nem atallottdk még
ekkor is fegyelmivel tenyegetni a menekilt és szenved pap-
sagot. Nem vették tekintetbe azt, hogy a menekiilt papsag erdén,
mez6n, allomasokon, szélben, es6ben, meleg napon egyarant kinn
tanyazik, s hogy Ovei ne fazzanak leveti kahafjat, s ugy takargatja
be feleségét, gyermekeit. Nem vette tekintetbe, hogy az amugy is
szegény pap, most mindenét6l megfosztva szalad a nagy vilagba,
nem féltve magat, de remegve csaladjaért. Nem volt ebben a G-
hatésagban és vezetGségben egy csepp sem a lélekb6l. Mikor
Kolozsvart kerested a rendeletek és fellengés cikkek ir6it, nem
kaptad meg, mert 6k, a h6sok voltak a legels6k, akik legel6bb a
legkisebb riaszté hir hallatdra biztonsagba helyezték magukat és
mindeniiket. S ha talaltdl valakire, s vartad tdle a j6 akaratot,
lattad a g6got, a rideg blirokratizmust, amely mar a nyomorusag-
ban is uralkodni akar rajtad. Pedig talan most kellett volna meg-
mutatnia puspoknek, fGjegyzének, titkarnak, egyarant azt, hogy &k
nemcsak primusok, de paresek is. Hanem 6k még akkor mutattak
meg, hogy &k a nagyok, akik a hatalmat a kezlikben ta:tjak.
Legels6 szavuk nem is a vigasztalds szava volt, de azt kérdezték,
hogy ,mit csindlt kérem az eklézsia ladajaval?“ — Azt azonban
még elvétve sem kérdezték tneg, hogy ,te nyomorult, megtudtad-e,
vagy hogyan tudtad megmenteni beteg feleségedet, apr6 gyerme-
keidet; van - e mit azok egyenek?“ — Az egész menekiilés alatt
a menekillt papsagot a fGhatésag részér6l érte a legnagyobb
csalédas. — Am azok a j6 urak szamoljanak Istennel és lelki
ismeretiikkel. Minket sem hagy el a jo Isten. Ha nehezen is, de
valahogyan labra 4llunk, ujb6l. Csak lecsendesedjenek a nehéz
idék, s legyen békesség a foldon, s e hazadban. — Békesség a
diadal koszortjaval a hésok homlokan, s a gy6zelmi dallal minden
igaz honfi ajakdn! — Adja Isten, hogy ugy legyen! —
Als6bolkény 1917. marcius 31.

Dévid Gydrgy.

ref. lelkész.



2. Disznajo.

Az Urnak 1916. évi szeptember 16-dik napja Orok idore
emlékezetében fog maradni Disznajé koézség lakédinak. E napon
egyszerre megmozdult labaink alatt az Gsi fold, amely addig oly
békésen tiirte, hogy torjék és hasogassak hatit — megadva
a ,mi mindennapi Kkenyeriinket.“ Egyszerre mintha mostoha
gyermekeivé valtunk volna: lerdzott anyai Kkeblérsl. Szivrepesztd
és konny-fakaszté latvinyt nyujtott a kozség a fentirt nap déli
6rajaban. Szuronyos Kkatonak ndgatasira egyszere csak meg-
nyiltak a kapuk s egy régi-régi kép varazsolodott a szemléls
elé: a honfoglaldé magyarok hurcolkodasa; de most hon vesztd
magyarok voltak. Egyszerre ismét a legdivatosabb kozlekedési
eszk6z lett a kobeles - szekér. A szekerek el6tt és utan aprd
marha, gyermek, asszony népség; férfi kevés, hisz azok most
messze vannak innen !

Szeptember 15-én kihirdettetett és a katonasag altal is tud-
tul adatott, hogy 16-4n délben mar csak a hivatalosaknak  szabad
a kozségben tartdzkodni (bird, eskiidt, postds, erdész). S igy
16-an meg is indult ez a modern és siralmas népvandorlas
Marosvécs felé. Szekeresek, gyalogosak vegyesen. A gyalogosok
egyrésze 17-én vitetett el hatésigilag kirendelt és a katonasag
altal adott szekerekkel a Szaszrégeni vasuti allomasra. A szeke-
resek — élikon a pappal és csaladjaval — Marosvécsre érve
abban a kellemetlen meglepetésben részestiltek, hogy az orszagut
el volt zarva elottiik Felfalu felé; s igy neki kellett vigni a
hegyeknek jaratlan rossz uton Lovér felé. A nagyon is megrakott
szekereket a faradt, beteg (sz4j és korom-fijas) marhak bizony
nem birtdk s igy egymast Kkellett lassan kivontatni. S e kinosan
kiizkddd Ordkban az elkeseredést oOridsi mértékben fokozta az,
hogy még most, a szerencsétlenség e perceiben sem gyogyul-
tunk ki abbdl a rettenetes €s specidlis magyar beteségbél, amely-
nek neve: protekcié; ugyanis, a meddig mi 6mmagunkat és
allatainkat kinozva vergddtiink a jaratlan uton lassan’ elbre, addig
mint egy vardzs {tésre Marosvécs végén megnyilik a katona
kordon és egész szekér sor indul meg Felfalu felé: — a Vécsi
udvar szekerei.“ Egy keserves és esGs &jszakat a 16véri hegyen
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szabad ég alatt eltSltve, Vasarnap reggel a hajnali sziirkiilettel
neki indultunk Dedradszéplaknak ; az éjjeli taborok megmozdul-
nak s folyik tovabb a siralmas és sir6 karavan Dedradon keresz-
tiil Beresztelke felé. Ott elmarad a tanitéoné és csaladja s vele
még 5 csalad részben rokonoknal, részben j6 ismerSsoknél. 28
csalad, élén a lelkészszel, atvergodik Kisfillposre, hol a lelkész fia
nemcsak sziil6it, hanem a veliik jotteket is hiveivel egylitt szere-
tettel fogadja és letelepiti. A tobbi szekeres menekiilsk s egy né-
hany hozzajuk csatlakozott gyalogos Batos, Dedrad, Dedradszéplak,
MezG8orményes, és Mezdszilvas kolozsmegyei kozségekben telepedtek
meg bizva és reménykedve, hogy az Isten ismét csak haza vezérli
Gket. Az igy szétszértan letelepiilt hiveimet gydngeségem és
Oregségem miatt kistlilp6si pap fiam helyettem tobbszir meglato-
gatta és értesitette Sket mindig a dolgok' allisarél és biztatta Oket,
hogy ne csliggedjenek. S csakugyan egy havi hontalansidg utn
felviradt a varva vart nap, hogy meg van engedve a haza-térés!

A gyalogosak a szaszrégeni 4llomasrdl vasuton elszallittattak
szabolcsmegyébe s ott Biidszentmihaly, Kat6falva, Tiszadob,
Tiszalok kozségekben telepitették le s ott vannak ma is varva,
hogy mikor (it a hazatérés 6raja, ami a jelen év_ tavaszdra van
kilatisba helyezve.

A visszatérés — oktober kozepén — minden 6rome mellett
is sok keseriiséget adott, hisz barmerre tekintett az ember, minden-
felé romlas és pusztulds volt lathat6. A falusi hazaknal altaldban
kevés Kkar volt, csak egy par hazbol vitték el a katonak a kaly-
hékat, ajtokat és ablakokata kozség hatiraban levd i6vészarkokba.
Harom pedig leégett, Aallitdlag a méhek kirablasa végett gyujtott

otiizbol. A milyen megnyugtatd azonban ez a kép, annil szo-
morubb az, amit az egyhdzi épiiletek és az intelligens csalddok
lakhelyei nyujtanak. — A templom maga ugy Kivil mint beliil
épségben maradt, de a meghagyott kisebbik harangot is levették
és elvitték, amely 1815-ben ontetett és koriilbeliill 200 kgr. lehe-
tett. Az iskola leirhatatlan jrendetlenségben és piszokban talaltatott.
Az iskolai konyvtir szétszorva és legnagyobb, része elvive. A
faskamara egyik oldala lerontva és elvive. Az zarak elrontva;
ablakok betorve. Saz iskolai csengetyd, melyet a toronyba tettiink
volt fel masodik harang helyett, szintén elvitetett. Silya lehetett
50—75 kilo. Szanalmas kép a kantor-tanit6i lakds! Bent a hazban,
amit nem lehetett megmenteni, mindent elvittek és Osszetortek.
A f6z6-kemence elvitetett. Az egyhaz vagyonat képezé harmonium
teljesen Ossze van torve, ToObb ablakot teljesen elvittek. A csiir-
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kaput, a méhszin oldalfalait leromboltdk és elvitték. A méheket
kaptarostol egyiitt elpusztitottdk. Még ennél is, ha mar ez egy-
altalan elképzelhets, szomorubb képet mutat a papi lakds! Bent a
hazban a legnagyobb rendetlenség és piszok; a levéltar, amelyet
clvinni nem |leheteit teljesen szétszérva ; a parochidlis konyvtar
egyrésze hianyzik. Az egyhaz egyéb értékei: pénz, értékpapirok,
urasztali kegyszerek, anyakoényvek biztonsigba voltak helyezve. A
butorok 0Ossze - vissza hanyva, torve-zuzva, nagyrésze elvive: 6
drb. fotel, 1 drb. szalon divany, 3 drb. polituros szalon asztal, 4
drb. politurns ebédl6 szék, 2 drb. oszlopos 4gy (polituros), 1 drb.
toalett tiikér, 1 mosd6, 1 drb. ir6 asztal, 3 ablakra vald csipke
fliggbny; 15 csaldd méh, 20 drb. orszagos méretii kaptar teljesen
felszerelve ; 4 drb. kocsi kerék; a konyha edényeknek tobb mint
fele; 6 drb. vizes cseber; 2 drb. fiiggs lampa ; nagyon sok edény
(tanyér stb.) A gabona félékb6l elvittek: 15 zsdk arpat (amit a
katonasag is beismert), 40 véka buzat, 50 véka zabot. Ruha-
nemiiekbdl : 66 parna, 11 kil6 megfiisiilt fehér gyapju, 17 kild
sziirke gyapju, 2000 sing vaszon, 5 darab 16szor matrac, 4 drb
selyem paplan, 3 drb. téli kabat és egy magyarka., Dédan a haran-
gon Kkivil, amit szintén elvittek, nagyobb karok nincsenek az
egyhaznak.
Disznajon, 1917. jnnuar hé 31- én
Tisztelettel :
Csiki Karoly.

ref. lelkész,

3. Gorgényszentimre.

L

Panikszerii ijedelmet keltve, rohant végig a hir csendes koz-
séglink utcdin augusztus 28-an: »menekiiljon mindenki a hova
tud, mert itt vannak az oldhok®.

NOm is tehat ideges gyorsasiggal fogott neki a holmiak el-
rejtéséhez és az elvitelre szant holmink becsomagolasdhoz. Két
napig tartott ez a mivelet. Szeptember 1-én nehéz szivvel, bus
eléérzette]l hagytuk el szép kozségiinket. Szdszrégeni indohazndl



Ossze ta'dlkoztunk Kiss Ferenc kollegaim kedves csaladjaval és
szomoru ligylink kozdssé valt. Mi Mondra torekedtiink, az fcsem-
hez, Székely Arpad lelkészhez, 6k Zilahra, — de a tovahb utaz-
hatasra semmi kilatds, a tomeges katonai menetek miatt, mig
Kissné egy rokona — fShadnagy — révén, helyet kaptunk egy
butorral megtdmétt marha szallité kocsiban. Megkezdodott a szo-
moru utazas, Kolozsvar felé; Marosvasarhelyen Ferenc fiam
vart reank, ki elénke jott, és ezt az utazast nekem, valdoban on-
felaldozasaval elviselhetové tette.

Ot nap és u. a. éjjelt vett igénybe ez az utazis, melybgl
Aranyosgyéresen nyiltpalyan, 3 napot és éjjelt toltSttiink. Nem
ecsetelem szenvedésiinket, f6leg az én beteges helyzetemet, —
diarrhbe — az éhséget, a szomjusagot a leszallast -— 81 éves
emberre nézve — a vonatak alatti bujkalasat a hidlason vald fek-
vést sat. . . . Végre megérkeztiink Kolozsvarra; vége a Kalvaria
jarasnak, miutan vége Kkell lenni mindennek minek kezdete volt,—
gondoltuk, de mennyire csalodtunk! Szept., 6-an.

IL

Kolozsvart bucsut vettiink Kiss Ferenc palyatars kedves csa-
ladjatol, kik a szomoru utazds alatt hiven osztoztak bajainkban
féleg a kedves kollega urdcsém volt nekem sokszor segélyemre
aggkorom tamogatasiban, a miért ezerszer koszonet és - aldja meg
Oket a jo Isten! No meg Ferenc fiam is hozz4 jarult a szomoru
éjjelek megroviditéséhez, sird konnyeink enyhitésére szép zongora
jatékaval, — volt a butorok kozOtt — és szebbnél szebb szomoru
népdalaival ; mintha a kurucnotak csengenének most is fiilleimben,
oly szomoruan oly busan! — . .

Kolozsvart nekem ki kellett csqladommal szallni, oly gyenge
és kimeriilt voltam, hogy ha tovabb megyiink, a vonaton halok
meg. Itt a szeretethdizba kéredzkedtiink be, esmervén az igazgatoét
Horvath Janost, ki kozségiinkben all. tanité volt. Elfogadott és
lakszobaul a korhadzszobat be is rendezte kedves j6 meje.
Kolozsvart 1étiink els6 napjaiban két sbégornémra bukkantam, kik
majdnem gyalog, a rajtuk lev$ Oltényben, menekiiltek Csikszere-
dabdl; egyik o6zv. masik férje katona, — OGket is hozzank vettiik,
a szeretethazban Ok is elhelyezést nyertek, Csak ebédet vettlink
innen 75 krrért, reggelit-vacsorat a n6k Allitottak elé. —

Kolozsvart létiinkben mihelyt kissé helyre allt egészségem,
azonnal hozz4d lattam igazolvanyunk megnyerésére, hogy tovabb
mehessiink Manéba dcsémhez, de ez tobb napi éridsi firadsdgomba

3
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keriilt; ennek keresése oly tomeges volt, hogy az ajtohoz kozel
csak az juthatott, kinek elég fizikai ereje volt ez oriasi t6megen.
4t utat tornie; én tobb napon 4t ugy jartam mint a Siloam tavi
beteg, pehelyként I16ktek félre, -— hatalmas protektoraim is voltak —
de mindez mit sem hasznalt, mig végre a sziirke hajam szemébe
otlott a német fGhadnagy-biztosnak és igy szolva: ,der alte Herr
soll heraufkommen'! . . . . felvittek és megkaptam az engedélyt
Monéba mehetni. — Az arcképes igazolvAnyunk mér megvolt, de
az ut a szamosvélgyi vonalon nem volt szabad, de Nagybénya
felé sem, varnunk Kkellett. A tiz nap alatt mig itt id6ztiink teljesen
helyreallt egésségem, banatos lelkembe bekoltozott az élni vagy,
jO érzés és emberi szeretet vett lakast szivemben. Felkerestem a
régi emlékhelyeket, bejartam minden kedves helyet, hol tanuld
koromban oly boldog voltam!! . .. Pénziink ugyan teljesen el-
fogyott, de a Mélt. Igazgatétanacstél kikaptam 500 kor. akkor
segélyrek minGsitett — utébb kitiint fizetés elleget ; Ferenc fiunk
minden nap felkeresett és tarsalgasdval behozta a mi még hidny-
zott szomoru helyzetiink megnyugtatasabol.

Joési kedves katona fiunk is felkereselt Gyalubdl bejove, nagy
O6romiinkre!  8-adszori feliilvizsgalat utan bevéve most vonult
be el6szor, kit ném konnyes szemekkel olelt keblére.

Mar, mar, azon jart az esziink, nem volna jo nekiink itt
csinalni egy satort?! akarom mondani: valahol lakast keresni és
Kolozsvaron maradni, hol kozelebb is lesziink a kedves otthonhoz
és hamarabb haza is ruccanhatunk?! De terviink ki nem jegece-
sedhetett mert ép ittiétiink 10-ik napja, estéjén, midén én ép le-
fekvé voltam, bekopogtat Nt. Barabas Samuel esperes ur az igaz-
gatéval, kategorikusan Kkijelentve, hogy ,batyam holnap Nyiregy-
hazara kell mennie, mert hol a nyaj ott kell lennie a pasztornak
is! N6m ellenvetésére, hogy tekintse beteges agy koromat, ki csak
most jottem helyre, ne kiildjon el . . . ,akkor nem kap fizetést !|“¥)
Egyszere vele ment, n6m is, — én mar levetkezve voltam, — hogy
atvegyen 200 Kkor. segélydszveget, mely az utébb kiildott 150
kor. elézetes része volt. Hogy mi indithatta ezt a jo urat erve az
indokolatlan merev eljarasra, ki az elott oly szivesen fogadott
mint atya édes fist? Nem kutatom . . . csak azi mondom, hogy
hiveim kis része volt csak Nyiregyhazan, a t6bbi legaldbb 6 helyen
volt, és még ma is Gyér-, Pozsony-, és Szabolcsmegye kiilonbozé
helyein, t6bb csaldd van tavol. Hisz Boszkénak, PhiladelfiAnak

*) Ugyan ekkor azt is mondta sogornéim jelenlétében, hogy az 539 kor -t
is vissza kell fizetni, Szekely.
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kellett volna lennem, hogy mindeniitt a kedves nyajjal lehessek
egyidében! —

11.

Feledhetetlen kedves emlékeim helyérsl Kolozsvarrél szep
tember 17-én indultunk el a pusztaba felkeresni a nyajat szomoru
érzettel megterhelve ; ugy talaltam magamat, a hogy az talalhatja
magat, kit az 0rdog vagy kigyok szigetére deportalnak. — A sza-
mosvdlgyi utvonal csak Zsiboig volt szabad, N.-Varad felé von-
szolt a belathatlan hosszu személyvonat. Sok szenvedés: nélkiilo-
zés, bantalom, 16kés, hatba-bokés, (I6kés) menetjegyért vald nagy
kiizdelem utdn végre megérkeztiink Nyiregyhazara szept. 21-én
estve 9 orakor rendKkiviil feldult lelki-testi allapotban. Itt a zsufolasig
beraktarozott kupébdl kikecmeregve, leszaltunk zuhogé 6nos es6ben,
kezdtiilk pogyaszainkat kikaparva, leeregetni mid6n elénkbe toppan,
mintegy a foldbél kindve, az alkapitiny kereken kijelentve, hogy
el nem fogad semmi szin alatt, elég volt mar a menekilGkbél ;
el kell tovabb menniink Rokamazra. (Innen 30 Kilométerre levd,
magyarfalé6- mocskos csuf svab falu.)

Ekkor az én draga ndm sarkara allva kijelentette: de- biz
innen egy lépest sem megyiink, ide rendeltek, nem 6nként jottiink,
és ilyen id6ben ilyen beteges vén papot tovabb hurcolni ember-
telenség! Hasznalt. A koézelben levé vorés kereszt korhdzba
utaltak éjjeli szallasra, két fiatal ember nyajas modorral, elénk
lépve, podgyaszainkat a jelzett helyre elszallitottak, hol az igaz-
gatoné (elvalt ref. papné) igen szivélyesen fogadott. Itt tolt el az
éj. Vajjon mit hozand reank a j6v6 nap, melyrél az alkapitany
azt mondta, hogy elszallasolasunkrdl ekkor gondoskodni fognak?
Az el6re vetett arnya nem volt bizalom gerjeszto !

Rank borult végre a kovetkezG nap zord hideggel, zuhogd
esével, mikor eléallt a fogat, mely rendeltetésiink helyére szalli-
tand6 volt. A mi és még mas menekiilok podgyaszaval megterhelt
fogatra, fel nem férhetvén, gyalog indultunk el mély sarban-es6ben
a majdnem félorai tavolsagban levd szallasurkra a ,szegények
hazaba.“ Ide megérkezve megfazva, végletekig kimeriilve, le-
rogytunk egy lécdra, — majd szemlét tartottunk a helységben a
hol a dancsasig, piszok rendetlenség lattara meghtilt a vér ereink-
ben. Az agynak nevezett fekhelyen mocskos lepedd, tengeri koréval
tomaott rég vizet nem latott parna és oly pokréc, melynek lattara
is mar a szédiilet fogott el. Nem ecsetelem azt a helyet, hol -az
ember a legalacsonyabb funkciot szokta végezni . , , . ilyet csak

. ge
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a régi kollégiumokban lehetett latni. — Ide kellett tehat bevonul-
nunk az id6 borzalmai eldl; voltunk itt 18-an a Kkiket jobbrészt
mar itt talaltunk, ezek kozott: erdSszentgyorgyi Kollegam Nagy
Jozsef, ki azonban hamar eltdvozott innen, az odavalé all. tanito
9-ed magaval, — ez tiszta agynemiivel volt ellatva. Itt volt még
tobb tanitoné is ezek kozétt Molnar . . . , hires pap-profeszszor
leAnya Antal plispk unokéaja satb.

Az éjjeleket ném és rokanaim majdnem iilve toltotték a ronda
agyban, én mindent ledobva, a téli kabatommal takaréztam a
zsaketbSl parnat formaltam. lgy telt el az elsd éjj. Az étkezés. a
staférozasnak megtelelt . . . . . _jart volna nekiink személyenként
1 kor. de ezt ki nem adtdk, hanem e helyett taplaltak oly ételek-
kel, melyekrél legjobb hallgatni. (no 1 kor.-ért tdn nem is adhattak
jobbat!) Mi sajat koltségiinkre tejjel lattuk el magunkat. —

Az els6 kinos éj elteltével, a hogy megrongalt tagjaimmal
némileg rendbe jiottem, a jokora tavolsigra lev6 varosba mentem,
hogy a katonai parancsnoksagnal Trakk G éza tandcsosnal illé
szallast kérjek szamunkra. Nagysckaig varakoztatott, mig a nagy
témegben ram keriilt a sor, ekkor igazolvanyaimat atnézte és azt
mendta, hog:V varjak a valaszra; mire eltiint, vartam 12 Oraig
ekkor haza vanszorogtam a siralomhazba. Az nap.délutanjan el-
hataroztam, hogy felkeresem a kollegimat Dr. Bartok Jendét, tdle
csak nyerek egy par biztatd szot és utba igazitast. Megis talaltam
a szép stylszerii ref. templom mellett az ennek megfelelé papi-
lakot, de a kolléga honn nem volt, neje azonban igen haratsigos
részvéttel fogadott s6t mind a négyiink6t mas napra ebédre is
hivott, a j6 lélek. Mig mi tavol voltunk lent jart Trakk tanacsos,
az igazgatoval megbeszélést folytatott, de nem intézkedett semmir6l.
Masnap a tondcsosnal levé megjelenésem hasonlé sablonszeriileg
folyt le azon kiilombséggel, hogy okmanyaimat nem kérte be, de
nem is igazitott semmit. 10 Ora tajt eltiint 12-ig vartam, akkor
Ovéim elébe mentem. hogy ebédre menjiink a kollegamhoz. Hazahoz
megérkezve csak a neje fogadott szivélyesen, férje ekkor sem volt
honn ; soka varatott magéara, mig végre feltiint az ajté kiiszében,
folényes magatartassal fogadot lakonikus rovidséggel valaszolt
holmi kérdésemre, és ez igy fclyt az egész ebéd alatt, mirtha
minden szavaval azt akarta volna mondoni: ,lassdtok én a magam
csindlta ember vagyok !“ igaz is, hisz Dr. van neve el6tt, mellyel
mi szegény papok nem dicsekedhetiink. Kiilénben az egész étkezés
alatt az elkényeztetett csacska flacskdja vitte az Oratori szerepet.
Képzelhet6, hogy asztalbontis utan hamarosan bucsut vettink a
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kedves kollegdmtél nem a legjobb impressziakat vivén magunk-
kal. Szép verdfényes nap hinté rank aranyos sugarait, baccilusok-
kal telitett légkorben dideregve atvirasztott éj utdn, 3-ad napon,
mikor ujfent betipegtem a szép varoshazaba Trakk ur elébe, azon
szilard sadndékkal, hogy minden dron dontést provokalok, gyiij-
tottem is eszméim gyongéd srapneleit. Pont 8 o6rakor asztaldhoz
furakodtam, goérgényi hiveim Kkoziil is egynehanyan ott szorongtak,
kik részvéttel nyitottak utat. De ugyan megjartam! mert mielott
szolitegeimet felallithattam volna, megjelent a tanacsos ur és igy
szblva ,mindjart, mindjart!“ eltiint szemeink ell. — Nem varva
tovabb elhatdroztam, hogy nyakamba veszem a Varost és magatii
keresek hozzank ill§ széllast, de mindenek elott tiszteletemet
teszem Deak Lajos tanfeliigyel§ urnal a r. k. gymnéasiumban, tSle
kérend6 tandcsot. Szandékomat tettre valdsitandé el is indultam. a
Ngos Ur felkeresésére, de a r. k. gymnasium helyett a luth.
papképz8 és fégymn. pomipas épiiletébe tévedtem, hol ép valami
tanari értekezlet tartatott. Itt felvilagositast nyervén tévedésem feldl,
kérdésiikre el6adom, hogy ki, és mi jaratban faradozom? ekkor
felall egy flatal Kozak N. nevezetii tanar, karon fog mondvan:
,Jojjen uram velem, én j6 helyre viszem !“ Elmentém vele, utban
hozzank csatlakozott az illet6 uricsalad szépreményii orvos-tafi-
hallgaté Géza nevii fia is, elmentlink a szarvas utca 19. §2 hazhoz
Torok Laszlo urhoz, hova fia vezetett be, a kapunal a nemes-
lelkii luth. tanartdl bucsut véve viszontlatasig Oszintén koszonetet
mondva nagy josagaért!

Torok Laszlo ref. gazdag uri ember az osztr. magyar fiok
bank pénztarosa, presb. nem volt honn, neje fogadott. A nagysadgos
asszony a legszivélyesebb részvéttel fogadott, megkért, hogy mi-
elobb koltozziink' be, mivel nekik nagy oromet okoz, ha egy
menekiil§ intelligens csaladnak barmeddig lakast adhadnak, segélyt
nyujthatnak. — _

Még az nap d. u. bekoltoztink a pompéason bebutorozott
szép patyolat agynemiivel ellatott fekhelyekkel kiegészitett szobaba.
A kereveten helyet foglalva elgondoltam : ,vége j6, mindeti jo !¢
No de maskép volt sorsunk prédestinalva !

A hivatalos 6ra zartaval estve felé haza jott Torok Laszlo is
ki minden p6z nélkiil magyaros 6Szinteséggei fogadott biztositvan
benniinket legjobb szivb6l szarmazé segélyérdl. Estve jé thea és
bor mellett tolt az id6. Géza fia pedig miivészi zongora jatékival
gyonyorkodtetett. — Mikor az illem ugy hozta magaval a kedves
csaladtol bucsut véve, visszavonultunk, felkeresend6k pompas
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agyainkat, hogy az alom joltevii karjai kozott kipihenjilk a soka
nélkiilozott idit6 almot, 4mde én nem taldltam meg; a korba-
cilusai életjelt adtak magukrél, gyomorbajom sulyosbodott anynyira,
hogy nagybetegség elGestéjén allattam. Tlyen szomoru helyzetben
e pompas lakisban nem maradhatok, e nemes jo uricsaladnak
terhére nem valhatok, josigukkal val6é visszaélés volna ez. Reggel
be is jelentettem a Nagysagos asszonynak, hogy miutan Korhazba
sehogy nincs szandékom menni, kénytelen vagyok minél hamarabb
Mondba 6csémhez menni hol bajomban testvérre talalandék. Szo-
moru érzettel vette tudomasul elhatirozasomat elébb mindenkép
kapacitalni akart az ott maraddsra, még a hazi orvosi kezelést is
kilatasba helyezvén. Hajthatatlam maradtam, legjobb sugallatara
lelkemnek hallgatva. Innen Trakk tanacsoshoz mentem, kinek el-
mondottam hclyzetemet, kérvén az engedélyt, illetve katonai igazol-
vanyt, mellyel Mondra mehetiink, s midén a faképnél volt hagyandd,
mondom, hogy ha korhdzba kell mennem — hova nem 6rémest
megyek — akkor sokba fogok keriilni a varosnak, miutan teljesen
vagyontalan vagyok, mire meglagyult, kidllitotta az igazolvanyunkat
kiutalt egyenként szamunkra 18 —18 kor. utikoltséget és 3 veknire
veld barcat. Még az nap szeptember 25-én estve elhagytuk Nyiregy-
hazat szenvedéseink, nyomoraink feledhetetlen sotét emlékii helyét!

Nyiregyhaza Szabolcs m. székhelye, nagy homokos siros
helyen fekszik (Tiefland) lakéi ref., gor6g-kath., magyarok, tétok
és zsidok. 40000 koziil legidbb a tot (tirpak) nagy vagyonnal biro,
gazdag kalmar szellemii kaszt ennek minden tulajdonaival — jo
és rossz oldalaval. A szép nem kozott, ritka szép példanyokkal.
A varos fGtere szép a r. kath. romdn stylii, a luth. plispoki és
gor. kath. magyar plispoki roman styli templomok szépek. A piac
parkirozasa nagyon szép, mely teret uj renesans stylii palotak kere-
teznek ; a varos mashelyein levé parkirozadsok is nagyon tetszetd-
sok e homok tengerben mindenik mind megannyi odz. Az egy-
hazak kozott leggazdagabb a luth: van papképzdje, f6gymnaziuma,
nagyszeri épiilet; itt lakik plispokjlik Geduli N. A g. kath. magyar
plispok Miklosi is itt székel, ki a debreceni személye ellen intézett
merényletr6l ismeretes.

Van villamos kozlekedési vonala, 1 lcvas két kerekii szamos
kordéja a forgalma lebonyolitisara, mely elég élénk, —

Iv.

A minket oly szerettel befogadott uri csaladtél a valas valdban
meghaté volt, azon reményben nyugodtak bele, hogy visszajoviink.
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A nagysagos asszony utra-valdval is ellatott. Anynyi szomoru
tapasztalat utin felvidult a lelkem, hogy vannak még nemes
lelkek !

Tehat a mint fontebb jelzém, szeptember 25-én estve 9 érakor
tivoztunk Nyiregyhdzarol Debrecenen at Nagybanya felé, hogy
Siilelmedre és innen Mondba juthassunk. Kezd8dik az Odisszea.
Ezen utvonalon is sokat szenvedtiink, személyes bantalmakat,
16kdoséseket, a szabad ég alatti tiborozast, még a varGteremben
sem tirtek meg. — Szatmaron, Kkilsktek, még a perronon sem,
s ha annyi 1ild0zés utan bevagonirozhattuk magunkat a fulladasig
zsufolt kupéba csomagaink keltettek aggadalmat, melyeket hogy
tet§ ald tétethessiink, ki kellett magunkat a hordarok altal
zsebeltetni .

Szeptember 27-én éjjel 12 orakor érkeztiink Nagybanyara, a
melynek szégyenteljesen ronda vardtermében Kkinoztuk at az éj
hatralevd részét. 28-an reggel tovAbb utaztunk a mar csak 30
kilom.-re es6 Siilelmedre, honnan Mono csak 4 kilom. Stlelmedre
megérkezve teljesen kimeriilve, meggémberedve, étlen-szomjan én
a n6mmel bementiink a faluba fuvarost Kkeresni, kaptunk is, ki
elfuvarozott minket Mondba reggel szeptember 28-an.

Leirhatlan szenvedés utin nagy koltekezés aran, megérkez-
tink tehat eleve kitlizott célunkhoz Székely Arpad lelkész Scsém-
hez, kit én tanittattam és képeztettem pappa. Még Gorgényszent-
imrérdl értesitettem &6t, hogy hozzd tartunk, persze csak kettonkot
vart nem négyiinket, — de azért elég szivélyesen fogadott,
és a n6k hozzaliattak holmi melegit6 cléallitdisihoz és elhelyezke-
désiinkhoz.

Mindjart megtelepedésiink utan azon Orvendetes hirrel lepet-
tiink meg, hogy itt laké nagybirtokos : Meissner Jozsef ur ittlétiink
alatt tejjel fog ellatni, de nem csak ezzel, hanem gyakran hussal,
borral is ellatott, majd meg Kkocsit is rendelkezéslinkre bocsatott,
és fat adott; aldja meg az Isten ezt a nemeslelkii urat! Arpad
dcsém agglegény, tart hazvezetdnét, kinek red gyakorolt befolydsa
révén modora nem mindég simpatikus — a gazdasszony maga-
viselete pedig minden egyéb csak nem vonzd., Mar két nap voltunk
itt 6csémnél, hol azt hittem, helyre all az egésségem; nem telje-
sedett be ohajom, kitért a betegség egész rohammal, agyba keriil-
tem -— harom hétig voltam komoly fekvs beteg: 10 nap élet-halal
kozott vergddvén, no de az életenergia legy6zte a baccilusok rom-
bolé hatalmat Gal N. szilagycsehi orvos sikeres beavatkozasaval.
Midén felkelegettem ugy el voltam gydngiilve, hogy nem tudtam jarai
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(még most sem tudok jol) vezettek, kellett tanulnom jarni mintegy
gyermeknek, és ugy lesovanykoztam mint Filetds, ki koveket tett
a zsebébe, hogy a szél el ne fujja. —

Még betegségem folyama alatt levelet kaptunk hazulrél
Ordogh Janos korjegyzotsl, melyben arrél értesit, hogyha még va-
lamit Megakarunk menteni, azonnal jojjiink haza, kiilsnben mar
sokan (?) haza jottek. Erre a levélre égett a talaj labunk alatt,
plausibilis ok késztetett, hogy haza gondoljunk, de ez a Kampagne
miként vihet6 Keresztiil, midén oda mint hadszintérre menni nem
szabad ? ! Kérelmet intéztiink a szil.-csehi fGszolgabiréi hivatalhoz,
hogy eszkozolje ki a Kolozsvari hadparancsnoksagnal, az engedélyt
bar Beresztelkére; harom heti varakozas kérvényezés, siirgetés
utdn Kkeziinkhoz vettiik a katonai engedélyt, melynek alapjan a
szamosvolgyi vasutvonalon elmehetiink Beresztelkére, okt. 27. Még
ezen napon estefelé bucsut mondtunk Mondnak és ebben az
6csémnek, az a jolelkii Meis§ner ur ellatott utravaléval, és Arpad
100 kor. utikoltséggel. A nemes partfogd kocsijan érkeztiink Siilel-
medre az éjjelt ott toltend6k, honnan Isten tudja mikor ver-
godiink Szaszrégenbe. —

‘No ha én rendkiviil elvoltam gyengiilve és a csendes helyt
taradast kivantam, mégis elkellett tdvoznunk, hogy valamit meg-
menthesstink, mi éppen nem sikeriilt. Siilelmedrél 6veimnek kinosan
atvirasztott éjjele utan én jol pihentem, 6csém befolyasa esmeret-
gége révén 28.-an délben indultunk és tartott Zsiboig, itt sok
vérakozas, innen elvergddtink éjjel esében nagy sarban Deésig
hol egy zsido fogadbban toltéttilk az éjjelt a varosban, innen
masnap d. u. elindulva okt. 29.-én érkeztiink Kolozsvarra éjjel
12" o6rakor, hol Ferenc fiam vart reank, itt annyira el voltam
gyengiilve, hogy miutan a vardteremben minden zug elvolt foglalva
alig kaphattam annyi helyet a mucskos podiumon, hova a téli
kabatamat letéve letelephettem, és faradt tagjaimat Kipihentettem.
Masnap 30.-an reggel j6 eleve sikeriilt fiamnak minket egy ko-
csiba becsempésztetni,"hogy le ne maradjunk, mely utébb annyira
megtelt, hogy a sz6 szoros értelmében ember ember hatan allott
tobbszor elakadt a lélekzetem. Jegyet valtani nem lehetett az’
uton fizettem meg a feliilfizetéssel. Ekkor mentek vissza haza-
jul’(ba a haromszéki menekiiltek.- Végre szamottevs viszontagsagok
utan okt. 31.-én reggel elcsigdzva, félig megfagyva eléhezve, obe.
robogtun}i a szaszrégeni indohazba. Kolumbus emberei érezhették
azt, Amerika partjainak megpillantasakor, mit én, midén Szasy-
régent meglattam ?
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Az indohéaznal a mi kedves sogorunk Molnar Sandor katonai
parancsnoksagnal beosztva, kinek szeretett nejét vittilk Slels kar-
jai kozé meleg barakkjaba vitt, és itt pompas meleg reggelivel latott

el, erre rdadasul derék magyar vitéz kapitinya . . .. szobajaba
vezetett és firneissal — joféle palinka- kedveskedett, nagyon

jol fogott nekem, aldja meg a j6 Isten érette és a golyok zapo-
rdban s tartsa meg driga életét!

Innen féaradsigos keresés utan sikeriilt taldlni egy bérkocsit,
mely 30 koronadért haza vitt Gorgényszentimrére hova haboritat-
lanul megérkeztiink okt. 31.-én d. e.

Visszapillantds Monéra. Ez egy arokban elhelyezkedett meg-
lehetds teriiletet elfoglalé kozonséges falu 2000 koriili lakossal.
Buzat term$ hatara j6 és nagy, de vize és erdeje nincs. Utcai
csufok, rendetlenek, és iszonyu sarosok. A hazak régiek, Osdiak
a konzervativizmus patinaja sotétlik mindeniitt, Kkicsi ablak, néhol
az ablak-bélés belss - fele kékre festve ; a szalmaval fedett hazfedé!
hegyes, magos. Népe magyar és olah kiknek oltdzete a kalota-
szegihez hasonl6. Vallas: ref. és g. k. van 2 csalad zsido.

A hivek jozan életi munkas tevékeny emberek, kiknek
minden gondjuk a gazdasagra iranyul, ennélfogva jomoéduak.
Vallasosok. Vasarnap d. e. és d. u. a templom mindég témve
van, hétkoznap is gyakoroljak az Isten hazat. A templom azonban
ugy a repedezését, belbutorzatdt és fbleg a tisztasdgot illetSleg,
ezzel a nagy' vallasossaggal éppen nem all aranyban. Van kulon-
ben egy specidlitisuk :* mikor temetnek a vitelkor, a harangozast
megszakitjdk mint az olahok, (pune zsosz le banosz), Ocsémet
ezért interpellalva azt mondta! ,ugy talaltam ugy hagytam !¢
Ujabb idGben anabaplista velleitasok tiintek fel. — Intelligencia :
Meiszner, a két pap és derék tanit6. Oskola latogatott, de a kiil-
vildg eseményeivel nem torddnek, a politikaért a fejék bizony nem
faj! Ocsémet természetes kepével fizetik, a mi a mostani vi-
szonyok kozott mérhetetlen haszonnal kapcsolatos, mig mi, kik a
képét megvalltattuk a haboru elitti arban és most semmi draga-
sagi potlékot nem nyeriink : éhezhetiink ! Bizony Paté Pal uram
elve is j0O néha napjan !

Mono elGttem  emlékezetes helyiség; tobb izben jartam ott
felkeresvén ocsémet, midén helyzetem majdriem elhordozhatatlan
volt " és & ha olykor-olykor a kedvetlenség boruja vonult is at
homlokan, — mindég segitett most téli ruhdval latott el. Adja az
ég, hogy sohase jusson abba helyzetbe, hogy mas segéljen
rajta| Adni jobb mint kérni! —
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Elvégre megjegyzem: két havi bujdosidsunk ideje alatt,
semminémii allami segélyt avagy vasuti kedvezményt nem Kkaptunk,
kivéve Szaszrégentdl Kolozsvarig utaztunkban a marha szallitét, hol
az illetd pasasokat marhdknak nézik, kikt6l a vezet6 nem kér
jegyet. — A mi segélyt Kolozsvart és Nyiregyhdzan nyertiink, az
alig volt elég a menetdijakra hordarok kapzsisagara és élelmezé-
siink fedezésére, hat msg mily tetemes kiaddsomba keriilt a
betegségem ! ?

V.

Odiszeam utols6 felvonisahoz jutottam. Vajjon ez a fliggdny
mikor gordiil le? !

A naptar oktober 31.-ikét mondta, mikor a mi szép lakdsunk
udvarara bevonultunk. Istenem mennyire feldulva leltiik ! Mintha
nem a 20.-ik szazadbeli katonaink, hanem ko&zépkori vallonok
vagy labancok tiboroziak volna benne. A 'szobak lattira, meg az
ajulas fogott el majdnem elképzelhetetlen rondasag, piszok, rohadt
széna, mucskos rongy és nagyvarosi klodka szag. Kevés hian a
butorok megmaradtak, de egyéb minden elraboltatott: ruha, &agy-
nemii (mit a gondnokra nem biztunk) minden néven nevezbet$
élelmi szer (3 v. liszt 1 zs. buza zsir 9 kupa eldsva volt, befottek
sat. sat) konyha szerek a legutélsé fakanalig mind-mind hiany-
zott! Az irodabol is elvittek holmi butrot, az okmdanyokat és
konyveket azonban kevés hidn ott hagytak, de az egész szobat
behintették vele egy valdsidgos irodalmi razottat csinaltak belsliik
szOornyll chaos, mely valésigos Menadi hatassal volt reAm, nem
tudtam hogy sirjak-e vagy nevessek e spektdkulum lattara? Hja !
habent sua fata liberi. A szépirodalmi gyiijteményeim koziil 30
drb. regényt elvittek.

A szobak lakélyossd tétele valdsagos herkulesi munka volt ;
nomnek Kellett hozza fognia, mivel kizségiinkbdl a lakdsag bizony
tavol volt, minthogy még most sincsenek tébben honn, csak nagy
ritkdn lattunk a kihaltnak latszott utcan eg -egy felenl\ alakot
imbolyogni, kia vihar elol a kozelben 1ejtoztt el, és most elébujt ;
tehat segélyt nem kaphatunk, én semmi munkara nem voltam
képes, alig birtam magamat fentartani. Két heti id6t és ernyedetlen
tevékenységet lankadatlan szorgalmdt némnek vette igénybe, a
szobdk rendezése, tisztitisa ekodzben ném ment tejért, vizért, nem
lévén kaphat6 senki, fat hordott s6t vagott is. Mind ezen bajok,
mellett az éhség réme is sappad beesett szemét mereszté rank
melynek eliizésére ha lett volna is mdédunkban nem lehetett
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semmiféle élelmicikket talalni, minden ilyen iizlet zarva, ablakai
betdrve, belseje kifosztva tulajdonosa vilagul !

Amde mikor a sziikség legriagyobb, az isteni segitség leg-
kozelebb. Igy tortént a hivek segélyiinkre jottek jelesen: Siito
Istvanné 1 liter tejet, 6zv. Rittersburg Jozsefné 1 lit. tejet, dzv.
Fabian Jozsefné, rantids és malé lisztet, 6zv. Kaiser S.-né 1 szal
gyertyat, Cserei Aladar postamester 1 szal gyertyat, Jegyz6né
cukrot, Henter Karoly, egy fél kenyeret (utdsz.) és lisztet meg
egy libacombot, Szalma Ferencz, 1 nagy kenyeret meg 3 liter
zsirt, az arat akkor kérve mikor majd lehet t. i. a zsirnak. Fabiin
Josef gondnok, 1 v. buzat, 1 v. tengerit melyeket meg is Orol-
tetett. A postardl 6zv. Stankovszki Gézané : Tomcsik Réza, levest,
lisztet, sort és ebédet. 6zv. Rittersburg Jézsefné még 10 korona
pénzt is, 6zv. Fabian Janosné és Szalma Lajos kikeresték a mezdn
szorvanyosan ott hagyott krumpli maradékot és haza hoztak. Ezen
segélyért a legmélyebb halas koszonetiinket juttatjuk kifejezésre :
A jo Isten alddsa kisérje Gket minden nemes tettiikben !

Hiveim ezen nemes ténye mellett, mint szomoru pendantjat
egy ‘kinos episédot nem hallgathatok el. Ugyanis menekiilésiink
napjan szept. | -én midén mar a szekéren volt minden podgyaszunk
hogy utra Kkeljlink, arrél tanakodtunk hogy mit csindljunk a
varrogépiinkkel, mely a szekérre mar nem fért, midén hozzank jon
egy szomszéd hivem neje r. k. Boér Ferenc, hogy miért? Most
sem tudom mivel semminemii Osszekottetésben velitk nem. vol-
tunk, mi nem megyiink hozzdjuk soha, 6k sem hozzank. Kérdé-
semre, hogy velem van-e iigye, azt mondja, nincs semmi csak
ugy jott at- szembe laknak, kérdésiinkre azt is Kkijelenti, hogy
semmikép nem menekiil, vén ember nem fél, a néket ugyan
elkiildi, de 6 nem megy. Ezen Kijelentésére a ném megkéri szé-
pen, hogyha altalanos betorés lennc és a gépet veszély fenyegetné
mentse meg, vigye at kisszerii lakasara és ott rejtse el mig haza
johetiink. Szivesen valalta, mirc a lezart gép kulcsat és minden
kiilomb6zd varrottashoz adott darabot ném magahoz vette ; a
szobak kulcsat pedig a gondnok honnem létében szintén rea-
bizva elutaztunk. —

Hazajovet Boér Ferenczet azonnal megkérdeztik hol a gé-
piink ? Ki zavarodottsdgat palastolni nem tudva azt felelte : neje
elvitte ahova. menckiiltek, de nem lesz semmi baj haza hozza.
Rosszaldsunkat Kkifejezve hogy miért vitte el. Két hét mulva jott
haza az asszony vejével, leanyaival s mid4n kipihenték magukat
elgszor én azutdn ném is dtmentlink, hogy megtudjuk hol a gé-



plink, mire a nd nagy karomkodéasokkal illetett ésa gépr6l minden
felvilagositast megtagadott, pedig Kkijelentettiik hogy adja meg a
cimet hol letétben van, hogy sajat koltséglinkon is hozassuk
haza melyet mint a mindennapi kenyer:t nem nélkiilezhetiink,
iszonyu bakakiromlds volt a felelet csak] hogy ki nem 16kték a
német. —

Masoktol megtudtuk hogy a Boér csalad Pozsony m. Véaga
nevii kdzségben volt, hova irtam a jegyzonek ki azonnal értesitett
is, hogy a gépet egy Pélakovics Mari nevii nének eladta mint
sajatjat 50 koronaért.

Nem sikeriilvén a tobszor megkisérelt békesséz Papp Sandor
igyvédre biztam az ugyet mellékelve a jegyzé levelét és egy
vasarléhoz intézett levelezG lapot, melyben keri Pélakovics Kkisa-
sszonyt hogy kiildje vissza a gépet utdnvéttel, mert az a fiaé &
vette sat. de a kisasszony biz nem kiildte vissza. A targyalds
1917 feb. 6.-an volt, mikor Boér Ferenczné megeskiidott hogy
én kétszer az udvaran voltam 1916 szep. l.-én és neki ajan-
dékoztam a gépet, nem akarta elfogadni de ra ,tukmaltam® erre
eskiidott a menye is. Mindkettdjik eskiije hamis meart én ott nem
voltam 6 meg honn sem volt ekkor, csak masnap jott haza mire
tanu volt boven. A mi résziinkrdl tett ellentanuzas eredménye képen, a
pert megnyertiik ugy hogy a gép eladott arat 50 kor. nékiink
megfizeti és a koltségeket a partok magok hordozzak. Ez a kolt-
ség pedig akkora, hogy az 50 kor. eladott Osszeg joval alatta
marad. Igy gépilink sincs és még jokora 6sszeget rafizettiink. Bizony,
bizony rosz idéket éliink, rosz csillagok jarnak !

* x *

Miel6tt menekiiléstink  tortenctét ezalkalommal lezdrndm,
legyen szabad ra mutatnom jelen helyzetiinkre. Az a fizetés mely-
nek 1ét minimuma 1600 kor. még normalis id6ben sem elég egy
csalad fenntartdsara, melyet sem mellék jovedelem, sem magéan
szerzemény nem timogat, hat most a rém dragasag idején?! Mi
is ez idét a legnagyobb inség 4ldozatai lesziink ha hazunkat fel
nem keresik a védangyalok: gr. Teleki Arthur 6 Mitgaképében ki
f. év janudr 30.-an killdott egy zsak buza, egy fél zs. kukorica
lisztet, 1 zsak krumplit, 168 kor. értékben. Istennek aldisa kisérje
e nemes lelkii uri csaladot minden Iéptében. Mar van kenyér és
puliszka. tej is valahogy kaphat6 60 fillér litre, azon j6 tulajdon-
sdggal, hogy utdna a poharat nem kell kimosni szép tisztan
marad. (Nincs is cselédiink, csak egy kis bejaro fiu.)
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Isten fenntart6 ereje legyen ezen sokat zaklatott szép HAZAN
és adjon vitéz fiai fegyverének sikert hogy mindenik m. e. Gedeon
gyozze le az adaz ellenséget és hozza el az dlddsos békét !

Gorgényszentinre 1917 februar 10.-én.

Székely Ferencz
ref. lelkész.

4. Gorgényiivegcsiir.

Gorgénytivegestir  kozsége Gorgényszentimrétol 10 kilomé-
terre fekszik északkeletre egy volgy torkolatban. Onnan kozle-
kedési ut nem vezet sehova, miutan egész kereken nagy hegyek
veszik Kor(l. Lakossdga az uj népszamldlis adatai szerint: 1041
lélek 253 csalad. Ebbél 874 magyar 167 olgh. A hadba vonultak
szama ezen kiv(l 182 kikb6l sokan elestek és nehdnyan fogsigba
jutottak.

A kozség Kitiritése 1916 szept, 2-an 15-én és végiil tAvirattal
19-én rendeltetett el. 20-an mar gyalagsag és huszarsag, jott a
kozségbe és az otthon maradottakat trén szekerekkel kényszeritettek
a menekiilésre kevés élelem, ruhdzat és agynemiivel, Fritz alezre-
des parancsara.

A kiknek igavoné marhdjok volt, azok Radnétfaja, Beresz-
telke és Tancsra menekiiltek, hoél eléggé szives, fogatatasba ré-
szesiiltek, mert egyes hazaknal elszallasoltattak és barmaiknak
legel6t is adtak, mit az ott levG eloljarésagnak koszonhetnek. A
tobbi lakosok, Szabolcs-, Somogy-, Sopron- és Pozsony- varmegyék-
be menekiiltek, honnan csak 1917 tavaszan jottek vissza rendre és
igen nehéz utazasi viszonyok kozt.

A tébbi menekiilt, kik sajat fuvarokkal voltak tiirelmetlentil
vartak a haboru végét a mi elég hamar bekovetkezvén mar 1916
okt. 14 és kovetkezo napjain mehettek haza, hogy a nyari verej-
tékes munka utdn maradt termést Osszeszedjék.

A kozségbSl nem tavozott el két 80 évet meghaladé férfi
egy né és két hilye férfi, kik életben maradtak, mert az ellenség
nem bantalmazta Oket csak elzartik egy-egy hdznal, hogy ne
lassanak.
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Szeptember 21-én jott be elsének 10 ellenséges jardr, kik-
bdl huszarjaink 3 at elfogtak, a tobbi pedig elmenekdilt.

Az olahok keleten a Prelunka és Szelesen hegyen ereszked-
tek be a kozségbe a sajit készitette széles uton okt. 1-én 3—4
szdzan melynek egyrésze az Oszojon lement FelsG-Idecsnek a
tobbi a volgyon le Gorgénynek. Csatarozas csak a Szeleselen
meg az Oszojon volt, h6l 8—10 halott maradt de csak a mi
résziinkrél magyarok.

A kozségben 2 éjjel és 3 nap voltak. Ott semmi kart nem
tettek, de anndl tébbet az utinnok bevonulé hodaki és libanfalvai
olahok, kik szekerekkel jove a lakésok altal eldugott gabonat,
agynemdit felkutottdk és elvitték. Ezen Kkiv(il elvittek sok butort,
tiikest, képet s mindenféle ériékes targyat széval a kozséget a
szoszoros értelmében, teljesen kiraboltak ; a kozség tablajat levet-
tek és helyébe felirtak: ,Mare rumunyaszke* Az ellopott tar-
‘gyakot a visszajott lakossag a csendirséggel kikutatva meg-
talaltak, de azért a bizottsig altal megallapitott kar mégis 145535
kor. 50 fillért tesz ki. Még az iskolakba is sok Kkart tettek a
mennyiben a konyvtdrakat szétszértdk és sok konyvet elis
vittek. _ '

A templomokban nem sok kart tehettek, mert Fritz alezre-
des a harangokat levétette és mar a betbrés el6tt elvitettg. A
perselyt kinyittatta s a benne lev6 kevés pénzt kezemhez juttatta,

 Egyéb esemény ‘nem tortént.

Gorgénylivegesiir 1917 junius hé 3-4n..

Oszeallitotta :

Benke Mor

allami tanité, reformatus lévita.

5. Holtmaros.

Az 1916. év augusztus hénapjanak végével szomorusignak
napjai viradtak a holtmarosi lakéssdgra. Romania orvul megta-
madta Erdélyt. Menek{lni kellett.

Holtmaros népe a sarju szaritassal és sarjubetakaritassal
volt épen elfoglalva augusztus végén, a kellemesen nydrias idg-



ben. Felllr6l mar szallitotta a vonat a menekiilSket. ,Holtmaros®
vasuti megallénal a vonat egyik menekiil§ ttasa latva a mezén
szorgalmasan sarjuval dolgozé nehany holtmarosi munkast, saj-
nalkozva jegyezte meg: ,Szegények! miért dolgoznak; hiszen
par nap mulva nekik is el kell menekiilni és mindent itt hagynak!*
— A jaslat beteljesedett. ,Holtmaros“ megallé vasiti &re értesi-
test kapott felsdségétsl, hogy csalddja csomagoljon és legyen
készen a bekovetkezhetd menekiilésre. Innen terjedt el a hir a
kozségbe, hogy menekilni kell. Jottek a paphoz a hivek és
aggodva kérdezték : Igaz-¢ > Habar magam is aggddtam és semmi
bizonyosat nem tudtam, batoritottam Gket és azt mondtam nekik,
hogy sem a Kkozigazgatasi hatosagtol, sem sajat ezyhazi fels6-
ségemtSl semmiféle értesitést nem kaptam; tehat alig hihetd,
hogy menekiilni kellene. De megnyugtatni az embereket nem bir-
tam. — Ha a hat6ésag csak nehany nappal hamarabb intézkedik,
sokérték megmenthetd lett volna!

Ejjelenként sok vonat jart. Azt hittiik Kkatonakat visznek a
Roman hatarhoz. Késobb™ jottiink rd, hogy a vonatok nem kato-
nadkat vittek; hanem menzk{lSket hoztak le.

Az 191€. év augusztus 28-4n megkérdeztem a marosvécsi
postamesternét (: M. véesi nyugalmazatt pap Tiszteletes Péterffy
Ferenc ur leanyat Bartha Janosné Péterffy Marika & nagysagat :)
Mit tud a helyzetr6l? Vesznek e fel a postara postakiildemény-
eket? Téle ez a valasz jott: | Kedves Tiszteletes ur! Semmi
postakiildeményt nem vesziink fel — a baj ugy latszik oOridsi-
Borszék mar nem a mienk. Tolgyesrdl is mindenki elment. Hé-
vizt6l se meszsze vannak; még az ¢&jjel is Dbekovetkezhetik a mi
katastrofank ; a jo Isten legyen veliink tiszteletteljes {idv. Bart-
hané.“ Habar ezen értesiilés — a mint az események igazoljdk —
nem volt alap nélkilli, a hatésdg még ckkor se intézkedett és
épen azért magam se adtam elég hitelt ez értesitésnek és a benne
toglalttakat csak konyelmii emberektfl szarmaz6 rémhireknek kép-
zeltem. Pedig 1ényegében igaz hirek lehettek azok. —

A kozigazgatasi hatdsag csak 1916 augusztus 30 an (:szerda:)
estefclé tétette kozhirré Holtmaros kozségben, dobszé mellett,
hogy masnap, augusztus 31-én, reggel 7 Ordig a lakossag tavoz-
zék el a kozségbll, mit a kozhirré tevd igy kialtott ki: ,takarod-
jék“ a kozségbol. Természetesen a rémiilet fokozodott a népnél.
Mindenki kapkodott. A mit futtdban Ilehetett, mindenki csoma-
golt.

Pataki szolgabird ur jart a kozségben és azt mondta, hogy



— 48 —

a kiknek nincs fogatuk, azok menjenek le a Marosvécsi allomas-
haz, onnan masnap reggel togja a vonat inditani Gket Szabolcs
varmegyéhe Nyiregyhazara; a kiknek fogatuk van azok indulja-
nak fogataikkal, allataikkal ,Farag6“ kozség felé. — Fajo szivvel,
kdnyezve és sirva hagyta el a lakossig a kozséget. —

Fogattal biré hiveket aztdn nem Faragéra; de Dedradszép-
lakra telepitették le. A marosvécsi allomasra ment mintegy 170
lélek pedig ott kellett varjon tobb mint 18 napot, mig aztan
elvitte 6ket a vonat Szabolcs megyébe 6s ott a hatdsag letelepi-
tette Tiszaeszlar, Tiszalok kozségekbe és azokhoz kozel levd
egyik tanyara. —

Egyhaz lidajaba-gondnokkal-betettem a foly6 anyakony-
veket, jegyzokonyveket az ott levs iratok és drasztali terit6k
mellé ; bezartuk a ladat és bevittiilk ketten a templomha ; letettiik
a katedra mellé, Mint egyhdzmegyei pénztarnak, behordtam a
pénztari konyveket is a templomba és letettem - azokat is a papi
szék mellé. Id6 arra nem volt, hogy biztosabb helyre helyezhettem
volna. Templomot bezartam és feltettem a kulcsdt a papi lakas-

ban levé allando helyére, — Epen ott levé harangozéné (Csatlés
Janosné: Pap Anna) — kinek férje régoéta orasz-fogsagban van,

— sirva mondta, barcsak 6 akaszthatna le helyérdl a templom
kulesat ! (Késébb ezt megengedte a jo Isten.)

Egyhdzkozseg és tractus takaréktari konyveit, hadikotvényeit,
az Urasztali poharakat én vittem magammal és visszatéréskor
sértetleniil vissza is hoztam 1916 november 1-én. —

Pap, par laddba ruha és 4gynemiijét - levitte Marosvécsre
(egyebeket becsomagolni nem volt id). A vonatra mar nem vettek
fel csomagot; de Bartha Janosné ©nagysiaga, mint vasutas felesé-
ge, szives volt betétetni az 6 értékei szallitisara kapott vaggonba
és azzal elvittek Bakonyszenildszlora; ott vannak ma (1916 febr.
20.an) is. —

Pap és csaladja (felesége és lcanyaval; — fia mar joval
azeléttg)l 1915 jul. 15-t6] kezdve Katonasignal van) 1916 augus-
tus 30-4n este tehén szekérrel mentek le Marosye
onnan 3l-én reggelre jelzett vonattal induljanak Z?f:lf:: ':e’deht(;%i
fonilag értesiilvén, hogy vonat nem jon, 31-én Nagyséaog Ma-
gyary Karoly uradalmi joszagigazgatdé ur altal felajé.n]ottofooattal
jutottak be — menekiilok sokasiginak szekerei mellett — a
szaszrégeni vasuti allomashoz. Onnan' se ment mar személyvonat
Gazda Endre, éllomds paraancsnoksagnal levo f6hadnagy sz_ives:
ségébdl kaptak egy — butorokkal rakott fedett marha kocsit ¢g
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azon indultak el 1916 szeptember 1-én. Veliik volt a gorgény-
szentimrei reformatus pap Székely Ferene, feleségével és az Oket
kisérd tanar fiuk: Ferenc.

Utkozben sokat nyomorogva, éhezve és éjszakanként fazva
— hét napi keserves ttazas utdn Csucsara érkeztiink. Kolozsva-
ron Székely Ferencék leszallottak; mi is beakartunk menni Ko-
lozsvarra; de nem engedték. — Csucsan — az 4llomassal szem-
be levé vendégld étterme asztalaira (mis hely nem 1évén) diil-
tink le egy kis pihenére. Masnap reggel folytattuk postautomobilon
utunkat tovabb és aznap megérkeztiink — nyolcadik napi utazis
utdn — Zilahra, feleségem testvéréhez Torok Istvanhoz, szilagy-
megye alispanjahoz; ott talditunk menedéket és rokoni szives
latast. Onnan az erdélyi reformatus egyhazkeriilet Méltdsigos
Igazgaté Tandcsa 4521—1916 szamu intézkedésével kikiildott BGs~
hazara a helyettes papi teend6k végzésére. BOshazan végzett,

rovid ideig tarté papiszolgalat utdn, visszamentem, — Mikor a
hazatérhetés lehetGségére az ujsig hirekbll kiovetkeztetni lehetett,
Zilahra és onnan — nehézségekkel — 1916. november 1-sGjéve

haza érkeztiink Holtmarosra. —

Dedradszéplaki pappal Pataki Dénessel Zilahrél allandéan le-
veleket valtottam; t6le tudtam meg, hogy oda telepitett hiveim
1916. oktéber kozepén visszatelepedtek Holtmarosra. Vele folytatott
levelezésem kovetkeztében, gondnok Bakos Gyorgy 'Andrasé és
nehany presbyter, id6kozben az egyhaz ladajat és tractus pénzta-
ranak konyveit a templombol Kivive, elastdk a holtmarosi reformatus
temetSbe, a harctéren kapott vesebajjal meghalt és 1916. aug. 25-én
eltemetett Kis Mihaly sirjaba; onnan épségben vétettek ki 1916.
novemberben.

Holtmaros kozségben ellenség a mint mondjak, egy roman
el66rs kivitelével, nem jart. Templom, 1914-ben épiilt uj papilak,
mas egyhazi épiiletek, iskola épségben vannak. Egyhdz konyves
szekrényét feltorve talaltam; kisebb kart tettek benne; iskoldban
taneszkozoket tonkre tették ismeretlen tettesek.

Kozség lakéssiganak hazai, melléképiiletei épségben vannak.
Lakossag egy része kisebb-nagyobb karokat szenvedett ugyan, de
altalaban lehet mondani, hogy a lak6ssignak nincs tetemes karo-
soddsa. Anndl t6bb van papnak és tanitonak. — Papi lakdsban,
hazatértemkor 1916. november 1-én nagy rendetlenséget, sok sze-
metett és felbolygatatt szekrényeket taldltam. Jollehet elmenekiilé-
semkor Osszes ajtokat nyitva, Kulcsokat a zarakba hagytam vol

4
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megis ebédlé egyik ablakat beiitve, konyha ajtojanak ajtofeldesz-
kajat lefeszitve taldltam.

[smeretlen tettesek télem elloptak : kényveim javarészét; 120
darab baramfit (pulyka, ruca, tyuk és csirkéket); 66 véka zabot;
kéménybe rejtett labbelinknek egy részét; f6z8edényeket csaknem
mind; 10 liter petroleumot; paplanokat; 70 {iveg cukorba f6zott
bef6ttet; egy vasott palastomat; mez6rél mintegy két szekér ten-
gerimet; egy évig draga gabonaval tartott hdrom darab sertésem
elkarosodott stb. (1917. januarjaban kellett vegyek egy darab hizott
sertést élésulyban 134 Kilé volt; fizettem érette kilencszaztizenegy
korona és 20 fillért!!) Ha mindennek a mai értékét vessziik, karunk
5000—6000 korona! Ezeknél a lopasoknal igen szomoru dolog
az, hogy legnagyobb részben a csécselék-népnek van benne része.
Legaldbb is e mellett bizonyit a kovetkez6 eset: Hazajovetelemkor
a korjegyz8 ur utjan a kozségben kozhirré tétettem, hogy a kinél
jogtalanul eltulajdonitott targy van és azt nala megtaldljak, az
illet6t hadbirésag elé Allitjak és f6be lovik. — A kozhirré tételre
kovetkezd éjszakan udvaromra hazahoztak nehany konyhaedényt.
Akkor katondink — kiknek a nép tulajdonitja a lopasokat — nem
tartozkodtak kozséglinkben. Az edények a népt6l keriiltek haza.

Masfel§l a népnek szép vonasaibdl is meg kell jegyeznem
a kovetkezdt : 1916. oktéberben hazatért lakossag a tavol (Szabolcs
megyében) levo lakéssidg terményeit betakaritotta és mindeniknek
telkén gondosan elhelyezte. — Szabolcs megyében levé menekiiltek
mielobbi hazahozatdsit a marostordamegyei nagysigos alispani
hivatalnal kérelmeztem és onnan 1917, februar elején azt a vélaszt
-kaptamm, hogy eldrelathatélag rovid idén beldl haza fognak szallit-
tatni; de még februar végén (febr. 23) nincsenek itthon.

Erdélyi Pal kantor-tanité ur apbdsdhoz Pataki Lajos tanit6
urhoz Dedradszéplakra volt menekiilve csalddjaval; onnan 1916.
oktéber kozepén tértek vissza Holtmarosra! —

A lakéssadg hazatérte utan 1916. novembertél kezdve sok
ideig tartozkodtak a mi katondink Holtmaroson; elébb a 9-es ,Na-
dasdy“ huszarok (trén) kik segédkeztek a lakossagnak az Gszi szan-
tasok végzésében. Késobb egy pihend ,Ulanus“ csapatunk (nagy-
részben horvatok) volt elhelyezve a kozségben; ezek hét hétig
voltak itt. Internalt olahok is voltak és vannak Holtmaros kozség-
ben elhelyezve.

Mivel a katonai parancsnoksidg a gabonanak nagy részét re-
quirdlta, az élelem s foleg a kenyér igen szliken van és a nagy
dragasag miatt (egy tojas 30 fillér, 1 liter tej 60 fillér, 1 kis tyuk
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13—14 korona stb.) igen nehéz a megélhetés. A ruhat és labbelit
is hihetlentil magas 4rért 4ruljdk és ha e haboru még sokaig tart,
késGbb valésziniileg kapni se lehet, a .megélhetés csaknem lehe-
tetlen lesz ! .

A nép aggddik hogyha Tolgyesnél frontunkat az ellenség at-
tori, 1917, tavaszan ujbél menekiilni kell. Isten &rizzen téle! Adja
a jo Isten dics6séges végét — a 20-adik szdzad szégyenénk, a
rettenes vilaghaborunak és hozza el minél elébb a régéta Ohajtott
aldasos békét.

‘Holtmaros, 1917. februar 23.

Kiss Ferenc,
holtmarosi reformétus pap.

6. Magyaro.

_ Masolat-Kivonat.
Szam 169—1916.
A magyaréi reformatus egyhaz presbitériumanak jegyz6konyvébdl.
IlI. Jegyz6konyvwv.
1916. November 12. Elndk: ifj. Kiss Lajos.

22. Lelkész elnok a gyiilést megnyitvan, halaadassal emelkedik
minden gondolataval a mindenhat6 Istenhez e halaadasra hivja fel
a presbitérium tagjait is a hatalmas Isten sok rendbeli jésaga mel-
lett azon kiilonds kegyelméért, hogy megengedte, miszerint augusz-
tus 31-én tortént futdsszerii menekiilésiink utan bar mi, akik koze-
lebb voltunk s csak a kilritett teriiletek mogé vonultunk a reank
toré olahorszagi ellenség el6l, — 42 napi idegenben valé bujdosas
utan f. évi oktober hé 12-én ismét visszatérhettiink kozségiinkbe
és hazainkba. Legyen aldott Istennek szent neve!

A gyiilés meghivéval szabélyszeriien hivatott Gssze és a Jelen
lev6k szamara valé tekintettel hatirozatképes. — A jegyz6konyv
hitelesitésére felkéretnek Kocsis Samu és Ordég Miklés presbiterek.

23. Lelkész elnok emlékezet okaért feljegyzi ezen, visszatéré-
sink utdn, az els6 [gyiilésen az ellenség el6l 'valé menekiilés,
illetve .a mi katonai hatésdgunk altal kivant és elrendelt Kkiiirités

4‘
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térténetét. — A haboru folyaméan is, ezideig békességesen éltlink
kézségiinkben, a hozzank legkdzelebb levs oroszharctértdl is elég
védett helyen lakvan, egész mostanig, amig be nem kovetkezett
varatlanul és hirtelen f. évi augusztus h6 27-én Romania hadiize-
nete. Oly hirtelen és meglepetésszer(i volt a had(izenet érdjaban
val6 tamadasa és a mi résziinkrél oly késziiletlen talalt és oly gyenge
volt ‘a hatirok védelme, hogy még az nap és 6rdban, este 9—10
orakor az Gsszes hatarhegyeken és szorosokon atléptek a romdniai
seregek TolgyestSl, egész Orsovaig. — Ks a mi résziinkrsl oly
kevés volt az ellenallds, hogy par nap alatt Marostorda-megye
északkeleti része, egész Csik, Hiromszék, Brass6, Fogaras, Hunyad

és Krassdszorény déli része az olah seregek kezébe volt. — Itt a
mi vidékiinkdon augusztus 29—30ig mar Maroshévizen és Gode-
mesterhazan volt az ellenség. — A mi id6kozben odavetett csapa-

taink Oriasi erdfeszitéssel és harcok 4aran tartottak a tulnyomo
ellenséget, — azonban oly veszedelmesen és akkora erdkkel ko-
zeledett, és jott be egész Erdély délkeleti és déli részébe, hogy
szlikségesnek mutatkozott és elkeriilhetetlennek latszott az egész
Erdélyen keresztiil folyé6 Maros fels6 folyasanak balpartjat kitiri-
teni, — egész Csik, Haromszék, Fogaras és Brassd, valamint
Hunyadmegye déli részén feliill. — A

Minket magyaréiakat majd teljesen késziiletleniil és varatlanul
meglepetésszeriien talalt mikor augusztus 31-én tudakozodni az
egyhazgondnoka és kozségi birdval Szaszrégenbe bementiink, azon
a szolgabir6i hivatalban vett parancs, hogy forduljunk vissza s
hazaérve mar fog varni a rendelet, hogy d4éli egy O6rat6l, hat 6ra
alatt minden ember azzal amit magaval vihet, hajtva minden allatot,
hagyja el a kdzséget. — Lohaldlaban’ haza hajtva, tényleg mar
itt volt a telephonon vett rendelet.

Minden haz egyszere felzudult, 16tas-futas, pakkolas, késziilg-
dés. — A rendelet az volt, hogy minden ember és haznép, kinek
allatjai vannak, szekereken, a 16g6 4llatokat hajtva, még az éjszaka
folyaméan induljon ki a kozségbdl a Maros baloldalan az Idecseken
atvezet6 uton, Szészrégenen 4t Kolozsvar felé ki Szabolcsmegyébe
Nyiregyhaza kornyékére. — Estefelére mar majd minden csalad
készen volt; az igds erlvel birok szekerekre felrakodva, a leg-
sziikségesebb élelmi és ryhazati cikkeket 6szeszedve s felrakva ; -—
az igds er6vel nem birdk, a rendelet szerint, szintén Osszepakkolva
a legsziikségesebbeket, hurcolta ki az este és éjszaka folyaman a
vasuthoz az allomasra portékait és pakkjait. — Estére és éjszakara
szakadni kezdett a zapor; — és a vak, sOtét éjszakaban és sza-
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kadé zaporban megkezd6dott a szekerek, allatok és embereknek
kivonulasa a kozségbdl a félelmes és bizonytalan hajléktalansagha
és reménytelenségbe. — Izrael népének az Egyptombdl valé ki-
vonuldsa nem volt csak abban, hogy hirtelen s mindent hatrahagyva
kellett kimenni, hasonlatos ami kivonuldsunkhoz, — hisz mi hazain-
kat, sziiletésiink helyét, kedves és draga otthonunkat, mindeniinket
hagytunk hatra; — nem ugy mint Izrael népe az igéret foldjére
valé jutds biztatdsaval, hanem minden reménység nélkiil arra vo-
natkozdlag, hogy hazainkat, javainkat, templomunkat valaha meg-
lathassuk; — mert azt hittiikk, hogy mikorra visszajohetiink a
faluban ép haz és éplilet nem marad, mindent feldul a harc és
semmivé tesz az Aagyutiiz és az ellenség rombolasa. Talan csak
a Loéthnak Sodomabdl vald kivonulasa lehetett oly szomoru és vi.
gasztalan, mint ami egész éjszaka tart6é kihurcolkodasunk; — még
Oket is vigasztalta az a tudat, hogy nappal van s elottikk biztaté
vidék és vilagossag; — mi a sotét éjszakaban haladtunk elGre,
még visza se lehetett a s6tétben nézni senkinek elhagyott hazara,
falujara, kedves otthonara, hol apai éltek szaz éveken at, — csak
elére a sotét éjszakaban minden remény nélkil, —.csak az ég
dorgott ijeszten s a villam cikazott rémiiletesen. — Nem tudom
mit ériink még e haboru folyaman s mily retteneteségekkel latogat
meg az erls lIsten, de ezen éjszakinal szomorubb és keservesebb
éjszakam, még nem volt s ne is adjon tobb ilyet az Isten. —
Egész éjszaka folyaman, azutan, hogy tizszer is végig jirtam a
falut, siirgetni a minél hamarabb valé indulisra a falut, hiveimet,
— ott allottam a kapumban bucsuzddva az el6ttem egymds utdn
haladd, szekerekbe fogott és hajtott allatokkal veszod6 Oreg em-
berek, s asszonyoktol. — Jaj széval sirt mindenki; allatok bdgése,
gyermekek sirasa; kidbalas, zokogas, bucsuzkodas Osszeelegyedve
a szél zugisaval és a mennydorgésével: — oly kétségbeejtonek
s rettenetesnek tefszett nekem, hogy a zokogastél nem tudtam
szolani a hozzam egyenként odajové és a soha viszont nem laitds
hitében bucsuzkodé s kézcsokold s kezemet szorongatd asszonyok
s embereknek, — hanem csak sirtam zokogtam és kezGket szoron-
gattam szegény Osszetort, kihajitott s Osszeromlott népemnek. —
Soha el nem feledem! — Es ez igy tartott egész éjjel, masnap
egész nap; kevés kivétellel kiilonosen hiveim, a magyarsag allattal
bird része s azok hozzatartozéi mind elmentek egyelGre Magyar-

régen ald. — Az olahok nem mentek, vartdk a betorG baratot;
csak a hatosag kényszerithette ki s csak napok mulva. — Igy hat

az igas erovel birék elindultak; a gyalogosok pedig portékaikkal
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i{iteiepedtek a vasut allomashoz varvan a kilatasba helyezett mene-
kiil6 vonatot. —

* *
*

A magam menekiilése, illetve a nalam laké hugom és gyer-
mekeinek elkiildése igy tortént: Ugy fogtam fel, hogyha veszély
van els§ sorban a féltésebb portéka menjen el; azért hugomat
és gyermekeit szerettem volna minél hamardbb biztonsagban tudni
ugyszintén az egyhaz értékeit is. — Igen Orvendtem hat amikor
a vasuti allomason jartam s észrevettem, hogy az egyik nétlen
vasuti hivatalnok a neki menekiilésre kiildott fedett teherkocsit
felajanlotta Kiss Jozsef ny. tanitd atyankfidnak, hogy abba bera-
kodva elmehessenek. — Azonnal megkértem Oket, hogy vegyék
be hugomat is gyermekeivel és portékaival magukhoz a kocsiba ;
6k aztdn bar a kocsi mar jorészben tele volt rakva a sajat és
masok portékaival, mégis befogadtak. De aztin rendre minden
fehérnemtit, ruhafélét stb. kivéve a konyhaedényeket, butorokat
és a héazberendezést beraktak, s ide raktuk be az egyhdz értékeit
is, két ladaba, és pedig az urvacsora osztd kéi poharat, tanyérokat,
féltésebb terit6ket, szdmadasi konyvet, naplokat, nyugtékat, érték-
papirokat és takarékpénztari konyveket, 100.000 kor. értékii hadi-
kotvényt, részvényeket, anyakonyveket stb. A pakkolds szeptember
1-én tortént, amikor elindultak ; én is lekisértem Gket Saromberke
vasut allomasig s oda is értiink éjfél utan 2 6rara; én aztan onnan
mésnap visszajottem. Sdromberkén aztidn ez a kocsi és amég ide-
akasztott tobbi kocsi, amelyekben a magyaréi allomasf6nok és
palyafelvigyazo csalddja éllatjai és portékai voltak, itt Siromberkén
tehat innen 27 km.-re, az alloméason allott 14 napig és csak ezen
varakozas utan indult el s mentek egyiitt Marosvasarhely, Székely-
kocsard—To6vis--Arad—Budapesten 4t Pozsonyig; ahova 6ket be
nem fogadva, visszahoztdk Ujkomaromon 4t Budapest, Szolnok—
Debrecen —Nyiregyhdza—Kisvardara, ahdl aztin kiszallhattak s le-
telepedhettek szeptember 30-dn. Tehat teljes 30 napig utaztak a
hugom, Kiss J6zsef Oreg tanitd, felesége, lednya, egy cseléd és
hugom 6t gyermeke egy fedett marhakocsiban, mely tele volt pak-
kokkal ; a f6ldon s a pakkok tetején haltak s a végén mar konyor-
adomanyokbél éltek, mert ha pénziik volt is, nem volt mit venni
vele: Maig is Kisvardan laknak ngs. Kopocsy Istvan és felesége
Kallay Margit nagybirtokosok udvaraban, a régi tiszttartéi lakisban
kapott két szobaban; melybdl egyikben a pakkok vannak, a mésik-
ban laknak és halnak. A hugom fiai koziil az egyiket beirattam
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Debrecenbe a tanitéképz6be, masik kettSt Kisvardan az allami f6-
gimndziumba, egyet az elemi iskoldba s a kis lany otthon van.

A hugom dolgainak s egyhaz értékeinek elrendezése és el-
inditdsa utdn még augusztus 31-én, illetve szeptember 1-én a
hazamnal menteni valdk mentéséhez kezdettem. A dolgot elég
radikalisan fogtam fel: amikor hire j6tt, hogy mindenkinek mene-
kiilni Kell, hozzam jottek a faluban levé szegények, hogy hova
és hogy menjink, mikor semmink sincs mit enni; erre én meg-
nyitottam a gabondsomat, oda Aallitottam- harom asszonyl és szét-
osztottam ingyen az Osszes elcsépelt gabonamat. Szétosztottam
120 véka buzat, 66 véka arpat, vagy 120 drb. libat, rucat és
tyukot-csirkét, 5 ver6 malacot, 65 liter boramat odaadtam a vasuti
hivatalnokoknak stb. Ugy hogy szeptember 1-én reggelre, mikorra
felkeltem, mar semmim sem volt; egy szomszéd olah adott egy
darab kenyeret s egy tanyér tejet, hogy reggelizhettem. Volt 4
szép tehenem s minden tehén mellett egy-egy borju; a harom
fiatalabb, borjas tehén volt és fejés. Egy szekeret és két tehenet
borjaival odaadtam a szolgalémnak és anyjanak, hogy két gyer-
mekével arra pakkoljon fel, vigye portékait, gyermekeit, lesz az
uton fejos Atehene, adtam nekik mindent, amit nekik tetszett elvinni
a hazamtdl s vittek is; rajuk biztam a teheneimet, borjaimat,
sertéseimet, hogy hajtsak s vigydzzanak rajuk. Adtam melléjitk
egy vén ember cselédemet, hogy hajtsa a marhdkat. Egy-egy
tehenet odaadtam mas két gazdanak, hogy fogja az 6 tehene mellé
s ugy induljanak s menjenek. El is mentek a tdbbiekkel. A héla
és kovetkezmény pedig az lett, hogy reggelre elvesztettek harom
borjut, mintegy 2000 kor. értékében; a sertéseimet, két kocat
masok hajtottak el s &k a szekéren lementek Szédszrégenbe a
vasutallomasra s a marhaimat és szekeremet ott hagytdk Isten
szamaba s masok hoztdk illetve vitték el Nagyercsébe, ahdl aztan
megallottunk s ahél voltunk oktdber 12-ig, amikorra onnan haza-
jottiink.

En még akkor itthon maradtam egész szeptember 10-ig;
szeptember 10—13-ig Magyarrégenben Eltetd Dani baratomnal
laktam ; onnan is voltam katonai engedéllyel itthon Magyarén ;
szeptember 13-4n mentiink kocsin Kolozsvarra ; szeptember 13—21ig
Kolozsvart tltem, jelentkeztem a f6t. Pispok urnal. Szeptember
21-6n Kolozsvarr6l megint hazajéttem s Magyarrégenben laktam s
onnan kikijéttem Magyaréra s sziileimhez Kortvélyfajara. Szept.
921-én mentem ki Nagyercsébe ott letelepedeit hiveimhez, kikkel
az érintkezést a menekiilés alatt allandéan fenntartottam s &ket



mindeniitt meglatogattam ; Nagyercsében Balogh Matyas lelkész
kollégam hazanal szept. 29-ig laktam. Ezalatt meglatogattam meg-
telepedett hiveimet Nagyercsében, Beresztelkén ; mert az igés erd-
vel birdk itt telepedtek meg: Nagyercsén 92 lélek, Beresztelkén
426 1élek, Tancson, Dedradszéplakon, Szaszludvégen, Tekén szintén
vagy 100 —120 lélek s ezek birtokaban vagy 600 drb. szarvasmarha,
700 drb. juh és 150—200 sertés. Innen ezen hiveim is majd
mindennap hazajartak Magyaréra egész szeptember 27-ig, amikor
mar a hatdron megkezd6dott a hacc. Haza hol gyalog, hol a
Beresztelkén allomasoz6 trén szekerekbsl kapva, majd mindenki
haza jott torokbuza szedni, szénat hozni stb.

A gyalogosok, kiknek allatjuk és igds erejiilk nem volt, és a
vasuthoz koltoztek ki, hogy a menekiild vonattal menjenek az
internalasi helyre Szabolcsmegyébe Nyiregyhaza kornyékére, egész
szeptember 20-ig voltak kénytelenek a vasutnal lakni, hdlni és
taborozni, mert mindennap biztattdk augusztus 31. 6ta, hogy ma-
holnap j6 a menekiil6 vonat amely elviszi 6két a félGs helyrSl s
mégis csak 21 nap mulva keriilt rdjuk a sor. Ezalatt az id6 alatt
mindentiket felették, felprédaltdk, nemcsak a magukét, hanem amar
elment igdsok ott hagyott élelmiszereit s portékait is mind elhord-
tak, Végre aztan szeptember 20-an elindultak mintegy 1000—1500an ;
két menekiil6 vonat vitte Sket s portékaikat az idegen vidék felé.
A hiveim nagyobb része Szabolcsmegyébe s kiiléndsen a kisvardai
jards kozségeibe telepitették le: Kisvarda, Pap, Patroha, Ajak,
Jéke, Fényeslitke, Oros, Komor6, Gyulahaza, Dége, tovabba Nyir-
bogdany, Kemecse, Kéhaj, Vencsell§, Nyirték, Nyirtura, Kék, Nap-
hor, Gégény, Berkesz, Tornyospalca, Beszterecz, Vasmegyer, Polgar,
Ofehérts, Nyirmada, Kékcse kozségekbe ; némelyek pedig a vasuti
alkalmazottak menekiilési helyére Pozsony és Sopronmegyékbe.

En utoljira, a visszatérés el6tt, szeptember 22-én s azutin
27-én jartam Magyaron. A kozség teljesen Kiiiritve szeptember
23-an lett, amikor a kozségi eldljarosag is eljott s a betegeket is
elvitte a katonasdg; a vasuti hivatalnokok szeptember 29-én jottek
el s ekkor felszedték a vasuti szerelvényeket és felrobbantottak
a vasuti Fické patak felett levé vashidat is. A mikor utoljara Ma-
gyarén jartam, meég a hdzam s udvarom berendezése épen és
hiany nélkiil volt.

A harc Magyarén, illetve a hatdron, amint a vasuti hivatal-
nokok elbeszélték, szeptember 28—29.-én kezdddétt, akkor jelen-
tek meg a Laszpad, 1200 méteres, csucson az ellenséges olah
jarorok s jottek befele a marosoroszfalui cserjés oldalon, a Fické



egyhazi erddben ésa Szénafiiveken, Godrékdn ,Szarmason, Tarhatéson,
Tatarhagon ,0Olaholdalon és Borostelke hatarréteken, széval az egész
keleti oldalon. — Az els$ jarorok megjelenése utdn a Marosligeten
elhelyezeit a Disznajo felett huzodé védelmi arkokban elhelyezett
agyuk 16ni kezdték a sancok és Laszpdd és az egész ellenség
altal ellepett teriiletet s folyt szept. 28-t6l egész oktOber 5—-6.-ig
a jarGr és agyuharc a kozségen feliil, a keleti hatirokon a kozségen
keresztil tlizelve. — Ellenséges agyugolyd a kézségre nem esett,
s6t a kozséghez sem mert kozeledhi az egész id6 alatt a nagy
résziinkrél valdé agyutliz miatt az ellenség. — A hataron a 37
hadosztily és a 61. hadosztdly részei tartottik a védelmet, in-
kabb huszirok a 4. cs és Kkir. huszar ezredb6l. — A gydzelmes
Nagyszebeni és Brasséi csatdk utdn az ellenség Libanfalvin és
Gorgényszentimrén is oktober 2—5.-ig terjed csatdkban megveret-
vén és visszaszorittatvan, innen is visszahuz6dott a magasabban
fekvé gorgényi havasokon at a Kelemen hegységbe és onnan
Gyergy6 és Csik felé, Békas és Tolgyes szorosokba. — A kozség
hatdra kelet felé még most is tele van kézi granat bombakkal,
granat és srapnell hiivelyekkel s mas egyébb hadi felszerelési
targyakkal. — Az iskolankban volt berendezve mind a harom tan-
teremben a Kkérhaz, ahol velt 30—40 sebesiilt is; — a korhazat
még oktober 12.-én is itt érték a mar hazaérkezd kozségi lakosok
is. — A hataron, hogy hany katonank sebestilt meg, nem tudom,
azt sem hogy hany halt meg és temettetett el; — hanem a
korhazbol eltemettek két katonat; a hataron pedig a Borostelke
felé a falukeritése mellett talaltak egy halott huszart Alapi Mikldst
4tl6tt mellel s mar tobb napi ott halva valo fekvés utan, ok-
tober 15.-én ezen katonat a hatarr6l lehoztik, koporsot készit-
tetett neki a kozségi bir6 és a templomba a portikusba bevive,
egy itt a vasuti allomas parancsnoksdgon levé Vass nevii had-
nagy a mi szertartdsunk szerint eltemette, illetve prédikalta és az
egész itthon levd kozonség nagy részvéte mellett eltemették. —
Ezen hadnagy, ki a polgari életben egy évig iolozsvaron theo-
logusunk is volt, a hivek felkérésére délel6tt isteni tiszteletett is
tartott. — A temetSnkben hat harom ezen haboruban és hatd-
runkban elesett és meghalt katona van eltemetve ; k6ziilok ketts-
nek a sirjat piros krétaval irt kereszteken meg is jellték bajtarsai
a harmadiknak a sirjaira a megjelol6 keresztet megigérték csak,
de még eddig elmarad:. — Van egy negyedik haborus sir is ez
idébsl, Varga Andrasnénak egy boldogtalan, eszelés fia, ki vissza-
szokott a Kilirités alatt s itthon a Marosba fulladt, — vagy mi
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tértént vele ?, de a katonasag temette el és jelolte meg sirjat a

katonadkhoz hasonl6 kereszttel. —

* *
*

En azutin, hogy mar Magyar6ra visszajonni tobbé nem
lehetett, Nagyercsébdl szeptember 30.-4n Kolozsvarra mentem
kocsin s onnan elindultani oktéber 3.-4n felkeresni Lugomat és
a Szabolcsmegyébe elhelyezettgmagyardi hiveimet. — Oktéber 11.-
én értem Nyiregyhdzara s ott a varmegye hdzdn megtudva, hogy
mely kozségekben vannak a magyar6i menekiilt:k, mentem ki
Kisvardara. Iisvardara érkeztem oktober 6.-4n s itt megtalaltam
enyéimet, magyardi hiveim egyrészét, kik aztdn itt létemet tudat-
tak a vidéken lak6é hivekkel is és vasdrnapra, oktober 8.-dra a
kisvardai reformatus templomba, hova ket meghivtam ugy Osze-
gyiiltek, hogy majd megtoltottilk a templomot. — A hiveimmel
valé talalkozas rendkiviil meghat6 és kedves volt. Elbeszéltem
nekik, hogy hol és hogy vannak a tobbi hivek, kik Beresztelkén
és a tobbi falukban voltak s t6lik izeneteket hoztam és adtam
at; viszont hazajovetelem idejére 6k is izeneteket kiildtek hozza-
tartozoiknak, mert ugy is volt s van, hogy a csaladok egy része
az allatokkal vissza maradt, a mas része pedig elment a vonaton
s igy sok csalad egyrésze Marostorddban, a mas része Szabolcs-
megyébe szakadt egymastol; az itt maradottak most mar itthon
vannak, a tobbi még, a visszatérhetés idejének bizonytalansa-

gaval, most is itt van. — Nekem a magam személyére nézve
Kisvardan igen jO dolgom volt; — a hugom hazigazdija s

asszonya, amikor meghalottdk hogy odaérkeztem, azohnal felhiv-
tak, hazukhoz fogadtak s amig ott voltam asztaluknal ugy ven-
dégeltek mintha rokonuk, vagy testvértk lettem volna. Hasonl4-
kép igen szives volt hozzank a kozség reformatus lelkésze Kovacs
Lajos kolléga, s altaldban mindenki részér6l — varmegyénél,
szolgabir6i hivatalnal és kozségnél igen szives jéindulatra talal-
tam, és ezen joindulatott hiveim javdra kematoztattam, amennyi-
ben mindenkinek joakaratoba ajanltam oket és igyekeztem sza-
mukra a segély forrdsokat megnyitni.

Kisvardan hallottam meg aztan, hogy vissza lehet térni
haza — illetve, hogy a front mogotti igds erdvel birékat mar kez-
di a hatésdg haza engedni, — erre oktober 13.-4n azonnal haza
indultam s pénteken reggel 4 6ran kezdve utazva, hétfén oktober
16.-an hazaérkeztem Magyardra. Istennek hala!

Hazaérve amennyire megorvendeztetett, hogy ismét itthon
vagyok, annyira elszomorodtam, amikor hizamba beléptem. —
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Lakédsomat teljesen feldilva talaltam ; kdnyveim, irataim, az egy-
haz ott maradott iratai és konyvei, fiokjaim tartalma oly osze-
visszasagban és oly romboldssal voltak egymésra hajigalva, hogy
azota is mind vélasztgatom s ma sem vagyok rendben. — Sok
iratot s fontos és érdekes, kedves levelet megtartogattam évek
hosszu soran egyéb apré emlék és csecse becse targyakkal és
mindig sajnaltam valamit is Kiselejtezni bel6lik s még mikor
Felfalub6l Magyaréra jottem at is a fiokok tartalmat teljesen at-
hoztam: — n6é hat! most ezek a rablo Kkatonak Kkiselejteztek
mindent alaposan, ami nekik Kkellett elvittek a tébbit halonira a
szobdk kozepébe Osszehanytak. -— A butoraim koziil ami jo és
értékes volt elvitték, a gyengébbeket megrongalva, részben Gssze-
torve, visszahagytak. — Elvitték a szalon szobamb6l a divant,
fottelszékekbdl harmat, a képek, tiikkrok javarészét elvitték, dszetdr-
ték; elvitték az Osszes konyhaedényeket s egyéb felszerelések
javarészét, az 6rdkot a falrél, hat fliggé szoba és konyha lampat,
elvitték a padlasr6l az uj hamomat, a Kkocsiszinb6l az uj fedeles
kocsimat, az istalld felszereléseket, gazdasagi eszkozok javarészét;
Osszetorték a méhesemet teljesen, -elvittek vagy 150 kil6 mézet
lépet az Osszes méhészeti eszkdzdket stb. stb. — S mindezt nem
az ellenség, mert az nem jart benn a kozségben, hanem a sajat
katonasagunk, talan fosztogattak a visszamaradott vasuti &rok
munkasok és a sajat és a kozségiinkdn Aatmenekilld lakéssagunk.
— Ezenkiviil oda lett az ¢sszes mintegy 300 véka gylimolcs ter-
mésiink s elvesztegettek 6—7 szekér sarjut és szénat. —

Oktober 16. 6ta itthon vagyok s gyiijtogetem Osze a meg-
maradott termést a 16rokbuzabdl, kolompérbol s a kerti vetemé-
nyeket; valamit szantok és vetek jovére. — Lakdsomban
egyediil lakom s éldegélek s étkezem is. Végzem a kevés lelké-
szi teendBket, mert a teendCket is megcsappantotta a szétszoro-
dottsag. — Ezelott reggelt6l estig nem fogyott ki irodambol az
iigyes-bajos aszonyok serege; — most nincs senki, alig egy-ketto,
nem zavarnak; — segitségre szlikség volna most is, de el
lévén zarva a vilagtdl s be lévén dugulva minden segély forras és
a szegényebbek is tavol levén; nincs kitsl varni valamit s mindenki
magara levén utalva, kell éljen, ahogy tud s abbél, ami van. Mar
nekem sincs valami sok adni valom, — sem az anyagiakban, sem
tanadcsban; mert csodalatos, hogy e felfordult vilagban a leg-
bolcsebbnek latszé gondolat és tandcs, valt a legegyligylibbé a
kovetkezményekben. — Ki ahogy taldlta. — A posta teljesen
sziinetel; a vasut rendetleniil, vagy épen csak katonai célokra jar ;
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ujsag nincs;augusztus 29 Ota egyetlen levelet, ujsdgot nem
kaptam; — holott pedig azelétt naponként halomszamra jott
postdm s kétségbeestem volna, hogy az ujsigjaimat, leveleimet
naponként a rendes id6ben meg ne kapjam, el ne olvassam. —
Ilyen a haboru s ilyen a belsé hadmiiveleti teriilet; a front mo-
gotti élet. A falu tele katonasiggal, horvat ulanusok, magyarul
egy sz6 sem tud; van vagy 400 tolgyesi-békasi nienekiilt, kikett
az oldhok mar egyszer s most a mi katonasigunk leza-
vart; — minden hdzban katonak, istalléban huszar lovak s
menekiilt marhdk; — élelem majd semmi és emiatt a tavollevd
mintegy 1000 menekiilt hiviinket nem lehet hazakapni; — 6k
kinlddnak ott, mi itthon. — Utazni csak Passierscheinnal lehet. —

Az egyhaz maga aranylag kevés kart szenvedett ; a Wertheim
vas szekrény zard szerkezetét Kiszakgattdk; az éplileteken az
ablakokbol sokat Oszetirtek; a malom szerelvényeiben is kevés
kart okoztak ; az iskolabol elvitték a harmoniumot; széthanytik,
részben hordtdk az iskolai ifjusdgi és tanitéi koényvtart és szem-
leltet6 képeket és taneszkdzoket. — A templom, Istennek hila,
épen maradt és szentiil; az oda 4ltalam behordott és behelyezett
konyvszekrények és irattdr magmaradt teljes tartalmaval egyiitt. —

Most mar csak arra kérem a jo Istent, hogy enyhitse meg
a harctéri helyzetet és az itt valé lakhatas biztonsagat annyira
erfsitse meg, hogy nyugodtan msag is maradhassunk kozségiink-
ben s lakhassunk békességben itt és johessenek haza még tavol-
levé hiveink; mert mar ami maradékot Oszeszedtiink is megéliink
jobban -belSle, ha a katonasdg és idegen menekiiltek kezén el
nem Kkallédik, mintha idegenben az allam, vagy a tirsadalom
jotékonysagat, vagy segitségét Kell igénybe vegyék. —

A presbiterek mind itthon vannak, kivéve Orddg Istvan, aki
munkan van és Kakasi Samuel Kkantortanitot, ki azdta hazakeriilt
Patroba szabolcsmegyei kizségb6l. — A masik tanité Fegyvernekiné
Korondy [Katalin hazakeriilt f. évi november 20-4n a tanitist az
iskolaban, ha Isten segit s engedi. egy tanteremben az &sszes
itthon levd gyermekeket tanitani fogja egy vegyes hat osztalyu
iskoldban. A harangoz6 tdvol van s rendre a presbiterek haran-
goznak ideiglenesen, egy hétig egy szolgalvan, a hétf§ reggel és
szombat estvére redukalt hétkdznapi istentiszteletekre és vasarnap
délelott és délutani isteni tiszteletekre tartozvan harangozni; — a
halottaknak val6 harangozast az teljesiti, akinek halottja van. Egy
harangunk meg van; a templomban a kantori teenddket az oreg



Vajda Ferenc latja el, vezetvén az Istenitiszteleken az éneklést ;

orgonaszd egyelGre nincs.
* * *

Ez a torténete a mi menekiilésiinknek s hazatérésiinknek.

—_—

25. Tudomasul veszi presbitérium, hogy az egyhaz érték-
papifjai és pedig 100.000 kor. értékii hadi kolcson kotvény, az
Osszes takarékpénztari konyvek, szamadasok, naplok, nyugtak
Kisvardan vannak Kopécsi Istvan ur udvariban zaros helyen a
hugom gondviselése alatt a lelkész ingosagaival egyiitt; — hasan-
16kép ott vannak az urasztali edények és teritSk javarésze is; az
urasztali készletek kozill a betegeknek hasznalatos pohar és tanyér
itt vannak lelkész kezénél, hogy sziikség szerint hasznalni le-
hessen; a teriték egy része pedig a templomban levs levél és
irattar szekrényben vannak. — Presbitérium ezekre nézve ugy
hatarozott, hogy ezen értékek addig, mig az itt lev$ harctéri helyzet
s biztonsagi koriilmények ily ingadazok, ott is maradjanak s csak
amikor a hugommal egyiitt levd t6bbi hiveink is engedélyt nyernek
a hazatérésre, hozassanak haza. -— Akkor jobbnak Ilatszott oda
elvinni s ott tartani, mint lelkész vandorlisa s ide-odajarasa koz-
ben magaval hordozza. — A hadikélesdn kotvényekbél még 30000
korona értékii a Szaszrégen vidéki takarék és hitel-részvénytarsasig
magyarrégeni pénzintézet Grizete alatt van. —

IX. Jegyz8konyv.
Elndk : ifj. Kiss Lajos, lelkész. 1916. December 3,

33. Lelkész elnok bejelenti, hogy az egyhaz elmenekitett és
elvitt Szentedényeit, urasztali készleteit hiany nélkiil hazahozta és
a presbitériumnak szambaadta; hasonloképen az Osszes értékpa-
pirokat, 100,000 kor. értékii hadikolcson kotvényt, az Osszes tobbi
értékpapirokat, részvényeket, takarékpénztari konyveket, tokekdnyv
szerint szambaadja. —

Presbitérium szambaveszi és tovabbi orizetiiket, a vasszekrény
dssze levén rontva, lelkész és gondnok &rizetére bizza. Gondnokot
a vasszekrény megigazitdsara utasitja. —

Kiirta Magyaron 1916. Dezember hé 10-én.

ifj. Kiss Lajos,
ref. lelkész,
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Fiilehazajod.

Masolat-Kivonat.
A jodi reformatus egyhaz jegyz&konyvbol..
1916. december 26.
Szam 6.

Elnok: ifj. Kiss Lajos, lelkész.
Jegyz6: Kiss Jozsef, magyardi ny. tanito.

A menekiilés utin az els6 gyiilés ; Istenek héla, hogy haza-
térhettiink és hogy volt hova hazatérjiink, megmaradtak, ha meg-
rongalva is hazaink; — mert ez a hely 4ddz harcok szinhelye
volt, és az ellenség kezében 1916. szept. 26.-oktéber 10.-ig

Legyen aldott a hatalmas Isten, hogy diadalmat adott sere-
geinknek, hogy az orvul rednk tort elienséget, alig par heti itt
tartozkodas utdn kiverhették. — Az olah hadiizenet s mindjart
azutan a betorés 1916. aug. 27.-én tortént; mar augusztus 29.
30.-4n Maroshéviz felé Kkozeledett az ellenség és augustus 31.-én
a lakosadgnak menekiilni kellett; a menektilés vonatokon tortént ;
mert marhija, hogy szekereken menekiilhettek volna, alig egy-két
hiviinknek volt. Nagy részben Sopron megye kozségeibe vitettek
itteni hiveink s ott tengddtek a visszatérésig.

A kozség az ellenségnek a Kelemen havasok hecrysegelben
valé visszahuzodasaval szabadult fel oktéber 10—12 napjai koriil
1916. évben. De ekkor a mi katonasagunk altal volt teljesen meg-
szallva; minden hazban katonasag lakott, nemcsak, hanem a hazak
nagy része l6istallé volt. — Legeldszor Deak Mihaly gondnok és
csaladja térhetett haza, ki szekeren menekiilt a magyardi lakdssag-
gal és oktéber 12-én mar hazanézhetett. A lak6ssag vonaton mene-
kiilt része november és december hé folyaman érkezett haza és
karacsony masodnapjan mikora lelkész szekeren Urvacsora osztasra
feljott, — az ablak nélkiili, de ahoz képest épen és szentiil mara-
dott kis templomunkban megtarthattuk az urvacsora osztést és
halaadast, hogy a nagykegyelmii Isten ismét hazavezérelt vissza-
adta 6si Orokségilinket, hazainkat, lakohelyiinket és templomunkat.
A templomnak Kkitérték az ablakait, megrongaltdk ajtéit, elvitték
harmoniumat. Az ajtokat megigazitottuk, az ablakokat beragasztot-
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tuk, a harmoniumot pedig a ratosnyai csend8r6rson megtalaltuk
és a templomba visszavittiik. -—— A menekiiléskor az egyhaz pénz-
értékeit, iratait, konyveit lekész vitte el s helyeate biztonsiagba, —
az urasztalipoharat és teritGket pedig gondnok; és Istennek hala
ezekben semmi Kkar nincs, minden meg van; ki amit elvitt szeren-
csésen vissza is hozta. A templomban az olih uralom alatt jart
benn ellenség, de meg nem szentségtelenitette ; csak rongélt benne,
par ott hagyott imakdnyvet és énekeskinyvet s iratot széttépett
és gondolatinak hifejezéseképen az urasztalira egy keleti keresztet
helyezett el.

A kozség illetve telep teriiletén, a templomon alul, a Maroson
tul, elég kozel a templomhoz egy deszka telep s Varkoni nevii
keresked6 haza leégett; egyébb kar a hazakban nem igen tortént.
A hazakban listallok voltak, azokat ¢sszeronditottak, ablakokat,
ajtokat leszedtek, Osszetortek; az ott maradott butorokat Ossze-
torték, elhurcoltak ; agynemiiket, ingbsagokat elhordtak stb. Min-
denkinek van elég kara, de azért Istennek hala, hogy hazakeriil-
hettiink.

Lelkész, a nehéz vasuton valé utazhatds miatt, Magyar6rol
szekeren tette meg ez2n 35 -40 km. utat az elég enyhe téli id6-
ben; az ut Disznajén felil és a vidék is mutatja, hogy ez a hely
harcok helye volt. Mar Maroslaka kozségen feliil Monosfalu felé
az orszagut jobb oldalan latszik az els6 olah fedezék foldhanyas ;
drétsovények, felrobbantott hidak, lovedékek altal megjukgatott
fedelek, falak stb., hova-tovabb ahogy halad felfelé az ember, annal
inkabb lathat6 a haboru és harcok nyoma. Régi hald helyiinkre
a Ratosnyai ,Fehér barany“ vendégl6be nem is lehet bemenni, a
foldszintes szobak mind istallék és l6allasok. Jodon szalltunk meg
Deak Mihaly gondnoknal és a Ratosnya Mav. Aallomas kedves és
szives allomasféndke Zoltin Sandor ur és kedves jo felesége Koti
Mariska nagysagos asszony, kik szintén visszatértek, fogadtak
ebédre az eddigihez hasonldé €s ha lehet, a viszontldtds &rome
altal még fokozattabb jéindulattal és szives baratsiggal.

Kiirta Magyarén, 1917. aprilis 4-én -

ifj. Kiss Lajos
ref. lelkész.



7. Magyarpéterlaka.

Hazank erdélyi részének — az 1916. gvben is foly6 vilag-
haboru — f4j6 emlékeket irt fel torténetének Iapjaira, mert a
haboru 2 évén at Olahorszdg a kozponti hatalmakat mindig irmi-
totta semlegességben maradasaval s mégis 1916. év augusztus 27-én
minden ok nélkiil Ausztria és Magyarorszagnak megiizente a haborut,
de oly alattamosan jart el, hogy mikor Kkiiliigyminiszteriinknek az
iizenet atadatott, mar azzal egyidejiilleg a hatarszéli szorosokon ga-
ladul betort a kincses Erdélybe. Ennek folytin a hadvezetGség
elrendelte a Maros balpartjanak Kiiritését minthogy nem vala kell6
katonai erd allitva a védelemre, bizonyosan a hitvany szomszéd
kétszinili semlegességi nyilatkozataba vald bizalom folytan.

A kiiiritési rendelet kizigazgatasi dton augusztus 31-én d. u.
4 orakor érkezett kozségiinkbe, mely szerint minden 17—55 éves
férfi, az Osszes dllatok, gabona készlet s minden olyan cikk, mely
az ellenségnek hasznos, azonnal elszallitandé a Maros jobb part-
jara. A rendelet végrehajtisa a kozségi elGljarosagnak tétetett
kotelességévé. A kihirdetés utan megkezdddott a lakdssag szomoru
jajja és a pakkolodas.

Az ellenség hél van, milyen tavol 4ll, senki bar egy szemer-
nyi felvilagositast sem tudott adni! ‘

En és hiveim lazasan csomagoltunk, de mit és mifélét vigyink,
hagyjunk, hisz mindenik arcunk verejtékének gyiimélcse, mindent
elvinni lehetetlenség; kiki a mit épp a legsziikségesebbnek vélt
pakolta 0ssze. Szeptember 1-én megindult hiveimnek egy része a
Maros jobbpartjan fekvd Vajdaszentivany kozségbe, hova egyel6re
iranyitva vala a kozség; én is csalddommal Osszetort lélekkel ti-
voztam a helyrSl, hol 13 éven at szives Oromben, de annal tsbb
fajdalomban éltem, s ime most ingd vagyonkam, egyhidzam s hazam
szép és kies részének elpusztitisa feletti aggodalommal és ba-
nattal mentem Péka kozségbe ideiglenes §zallasba, hol is a kantor-
tanit6i lakasba telepedtem — mely iires, lévén a tanit6 nétlen és
katona -- bizony feleségemmel és 5 gyermekemmel szalmat lete-
ritve a foldon haltunk.



Az egyhdz kétkulcsu ladajaba a vasszekrényh6l, a gondnokkal
egylittesen, mindennemii értékpapirt a kevés pénzkészlettgl, az
Osszes anyakdnyveket behelyeztem s én. a sajat fogatomon. vittem
Pokéaba, hol a lelkész lakasan helyeztem el ideiglenesen, — a be-
kovetkezd eseményektdl fiiggve — hogy azt tovabb szallitsam, ha
sziikséges. S minthogy egyhdzmegyei szamvevd is vagyok, igy
az egyhazmegyénk Osszes egyhdzainak nalam levd 2 évi szamadar
sat. kiilon .Jadaba csomagolva, -szintén. magammal vittem, megmen,
tendd az. ellenség pusztitasarol. '

A kozségbdl tdvozottak Vajdaszentivinyon hagyva elvitt gar
bongjukat,. mar az eltivozds napjanak éjszakijan részben, 2
mas nap teljesen visszatértek otthonukba; ugy én is; — feleségem
és 3 kisebb gyermekem Kolozsvarra vive fogaton s ott nagy ngr
hézségek kozott vonatra téve, miutan elkiildtem Bakonyszentlaszld
(Veszprémmegye) kozségben lakd. gazdasagi intéz6 sbgoromhoz, -—
otthonamba visszatértem. Szept. 16-ig aggodalom és némi remény-
kedés kozott teltek a napok; a hiveim kevésbé folytattak mezei
munkajukat a mi érthetG is a nagy bizonytalansag folytan. Szept.
15-én ujabb f6szolgabiréi rendelet a kozség részleges kiliritését —
féerfiak, allatok és élelmi cikkek — 16-ra Kkitlizte, készen allottunk
a keserves tdvozasra, de senki sem indult. Ennek kivetkeztében
17-én a csendSrség a faluba megérkezett, hogy a rendelet végre-
hajtassék, de a mar régdta vart es6 hullani Kkezdett s a lakdsok
kérésére a csendOrok ez napi indulast elhalasztani engedték mds-
napig — szept. 18. —. Ekkor mar kozségiinkben és a szomszéd
falukban katonasag bGven volt és a felvonulds nap-nap utin folyt
a Széaszrégen— Gorgényvolgye—Székelymagyarés—Szovita felé vo-
nulé védelmi vonalva. A megérkezett katonai er6sség dacara mégis
szept. 18-an reggel (Vasarnap) a csenddrség erészaka folytin meg-
indult a szomoru menet, szekerek felpakkolva, az allatok . kisebb-
nagyobb csoportokban hajtva, az itthon maradé nék sirdsa, a férfiak
csiiggedt kinézése kozott. Leirhatatlan az a latvany és az az érzés,
a melyet a menekittettek nyujtottak ; elképzelni sem tudja az, a ki
at nem élte, 4t nem szenvedte !

En ismét Pékiba mentem a hova a tlizérségi trén egy nehany
kocsija szallitotta ingbsidgaim és gabonam egy részét. Halaval
jegyzem fel Dr. Bergmann Mihdly és Fabinyi Jozsef tiizérf6had-
nagyok — az elobbi a polgari életben téglagyaros (Nagymaros),
az utébbi vegyész mérnok — szives el6zékenységét, kik:a trén-
kocsik rendelkezésemre bocsitidsdval segitettek vagyonem -bizton-
sagba helyezésében. '

5
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A mint szept. elsején — az elsG Kiiirités alkalmaval tortént,
— ugy a masodik kiiirités utan is a Vajdaszentivanyra, Kortvély-
fajara tavozottak rovid idé alatt visszaszallingoztak éjszaka idején
s az elhajtott 4llatokat is egy par nap mulva visszahajtottdk. Ter-
mészetesen én is hasonl6kép cselekedtem.

Szeptember utolsé6 hetében az olah ellenség kizeledett a fennt
emlitett védelmi vonalhoz és a harc kezdetét vette; oktober elsé
napjaiban az agyuzas fokozodott, anyira heves volt, hogy oktober
4-én kora hajnalban az 4gyu doreje s ennek kovetkeztében laka-
somnak rezgése ébresztett fel alvisombol. A csata Oktdber 4. és 5-én
érte el tetéfokat, a mikor Isten segedelmével hés katondink az
alattomos és gyaladzatos ellenséget visszaverték, mely id6 utin
kezdetét vette az oldh front egészének visszanyomdisa, az ellen.
ségnek draga hazankbél kiszoritdsa, a mely elég rovid id6 alatt
tortént, tekintve a front hosszusagat.

A kozigazgatasi hatésidg két rendeletét, a mely koézségiinket
kétszer bolygatta fel megmagyarazni nem tudom, mert a mikor
az ellenség hol allasat senki megmondani nem tudta akkor iritik
Magyarpéterlakat is, holott a Hargita hegylancon innen még ellen-
ség nincs, és a mikor 10—12 kilométer tavolsigban — a Gorgény
volgyében — foly a véres harc s ha a mieink elvesztik, ugy a
‘Marosszentgyérgynél huzod6 védelmi vonalig — 10vész arokig ——
tobb ellendllas nem lehet, akkor mi Magyarpéterlakan lakok kivétel
nélkiil, a teljes marha allomanyunkkal egyiitt otthonunkba zavar-
talanul élink s csak az agyudoérgése zavarja nyugalmunkat?! Meg-
érteni nem tudom, de legyen 4aldott a magyarok Istene, hogy
megsegitette katonainkat és az olh ellenség a Goérgény volgyén innen
nem johetett és igy ellenség kozségiinket sem latta. Ennek kovet-
keztében ellenség altal sem egyhazunk, sem a kozség lakoéi sem-
miben kart nem szenvedtek.

A 8 napig itt tartozkodé tdzérségi 16szeroszlop katonai féként
takarmanyban tettek kart, a mit a lovaikkal megetettek; aztan a
b6 gyiimolcs termésbdl bdven hasznalhattak s zugoldodas nélkiil
engedte mindenki, hisz magydrok voltak! A csata megkezdésekor
a védelmi vonalon dolgoz6 hadimunkasok, kik onnan a veszélyes
helyrél elvezényeltettek s falunkban par napig valanak, tsbb pa-
naszra adtak okat nekiink, de a mely panaszunk csak egymassali
beszélgetésben fordult eld, de hivatalos eljiras nem fordult el.

A kozeli veszedelem a tél beallta el6tt elmult s nagy a bizalmunk,
hogy a j6 Isten tovabbra is megériz és megsegiti vitéz katondinkat,
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hogy ellenség laba tobbé ne tapossa az ezetéves Magyarorszag
erdélyi részét sem. Add Uram, hogy ugy legyen !

Magyarpéterlaka, 1917, évben.

Keresztesi Gyula,
ref, lekész.

8. Marosfelfalu.

. L

Marosfelfalu az olah invazi6 kovetkeztében hatdsagilag Kiiire-
sittetett 1916. szeptember 16-an majd kérésre a hatésig még 8
napot adott, a végleges Kilirités azonban csak 1916. oktober 1-én
tortént meg.

A Kkiliritést megel6zGleg Osszehivtam a presbiteriumot, hogy
biztositsuk az egyhaz értékeit. Presbiterek koziil feljottek 5-en Racz
Sandor, id. Mészaros Ferencz, id. Bende Ferencz, Racz Janos
és Demeter Jozsef Janosé. De rogton el is mentek azzal a kijelen-
téssel, hogy ,Tiszteletes urra bizzuk“ mert nekiink is pakkolni
kell. Nem is csodalkoztam rajta bar ugyan az egyhaz javai felett
valé 6rkodés nem csak a papnak a Kkotelessége, de bizonytalan
volt a jovs s mindenkinek els6 volt a maga dolga, mégis rosszul
esett. Igy egyedill maradtam kurator Racz Sandorral. Minden érté-
kesebb koényvet, kegyszereket, urasztali ruhdkat két ladaban Ossze-
csomagoltunk s a kézségi bir6 Tamas Mihaly altal Kkirendelt sze-
keren beszallitottuk Magyarrégenbe, a korjegyz6i iroddba honnan a
foszolgabir6 ur Reicher Aladar a kozségek értékeivel egyitt kilon
vasuti kocsiban Gyorbe szallittatta.

Illesse érte koszonet a f6szolgabiré urat — ki lehetbleg a
fijvesztett koriilmények kozott mindenkin és mindenen segiteni
igyekezett.

Az egyhaz foniosabb értékeit-kotelezvényeket, valtokat-szerz6-
déseket, szAmadasi naplokat, takarékpénztari konyveket, presbiteri
jegyz6konyvet stb. én vittem magammal s &riztem ket mint sze-
mem fenyét bar sokszor nagy teher: volt.

A mi egyhazunkat illeti nagyobb kar nincs. Minden elkiilddt]
konyvei-kegyszerrei  visszaérkeztek és meg is vannak vala-
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mint a fontebb emlitett értékek melyeket lelkész magdval vitt.
Kéra az égyhaznak, hogy a 13-ik huszérezrednek a papi istdlloba
széllasolt lovai a jaszolt teljesen megették, hidlasok elromlottak s
a kertnek Kkeritéséb8l a katonak tiizeltek. De ezek mind helyre
hazhatok.

A kozség szekeres gazdai utnak indittattak Mezd6rményes felé
— de a par nap mulva bekovetkezett gorgényi gyodzelem utdn
ismét visszajottek a kozségbe.

A gyalogosok Dunantulra Moson megyébe vittettek Moson-
szentandras, Boldogasszonfalva, Neszider, Patfalu kozségekbe éS
Sopronba.

A mikor e sorokat irom Kkozségiink még mindig hatdsagi
kiiirités alatt 4ll de azért a gyalogosok nagyrésze is hazaérkezett
illetve utban van s par nap mulva valdsziniileg bazaérkezik illetve
inkdbb szokik az egész s fogja folytatni — mar a menyiben lehet
az 6 békés munkéjat.

‘ Panaszt azt hallok eleget. Soknak igaza lehet. De ki lathat a
lélekhe ? De rongyosoknak-éheseknek az intelligens embereket az
ugynevezett hivatalt visel6 embereket latom és tudom. A koznépet
ugyanis az allam ellatta élelemmel és ruhdval s meggy6zédiem,
Hogy a mit magukkal elvittek azt haza is hoztak. Pénzéiket el
nem koltotték mert kaptak ruhat-élelmet vagy pedig élelem helyett
a napi koronakat s ha valakinek a csaladja allott 6 tagbé6l az ka-
pott naponta 6 koronat. Amde a hivatalbeli ember kiilonosen pedig
a papok nem kaptak sem ruhat sem élelmet, hanem ruhaztik s
élelmeztek magokat sajatjukbol ha ugyan volt. A mi pedig a napi
koronat illeti erre vonatkozdlag a legtébb helyen szerették a pa-
pokat ,koztisztviselonek“ mindsiteni. Bezzeg a ,csaladi és draga-
sagi poOtlékok“nél nem vagyunk ,koztisztviselok“, gondolkozvan
rolunk aképpen, hogy mindenkit tartson el a gazdaja. Lévén pedig
nekiink gazdank a j6 Isten, — tehat gondoskodjék rélunk. No de
a ki az égnek madarair6l s a mez6nek liliomair6l nem feledkezik
meg; — hitha szegény szolgdit sem feledi el végképpen. Ezeknek
elérebocsatasa utdn attérek sajat menekiilésemnek torténetére.

A nevem Torma Béla, n6s vagyok s reformatus lelkész
Marosfelfaluban. A menekiiléskor volt 3 gyermekem. Feleségemet
a negyedik gyermek megsziilését6l csak par nap vialasztotta el a
mikor az ,0ldh“ gyorsvonat sebességgel kozeledett. Kétségbeeijts
allapot egy olyan embernek a kinek sem 16 sem marha fogatja
nincs, hogy falurél-falura véandoroljon. Csak az érzi a ki benne
van. En nem kivanom a haléles ellenségemnek sem. Fudottam fiihéz



fahoz, hogy csaladomat elvihessem az apésomhoz DicsGszentmar-’
tonba, hogy a feleségem nyugodtan lebetegedhessék, gondolva,
hogy nekem azutin, mint féfinak ,Széles a vilag“ csak csaladom
legyen biztos helyen, de faj6 szivvel kell bevallanom. hogy még
csak fuvarost sem Kkaptam, akadt ugyan egy magyar ember a ki
40 Kkoronéért elvitt volna de masnap ez is vissza hozta az altalam
adott 10 korona elSleget. Végre akadt egy oldh asszony a ki val-
lalkozott a fuvarozasra. Tarisznyaltunk tehat s a sziikséges hol-
mit bepakkoltuk €s utnak indultunk hatan az egyes razos szekéren. Sze-
rencsésen eljuttottunk Marosvasarhelyre. Itt megtudtuk hogy Dics6-
szentmarton ki van {resitve. Vissza fordultunk tehat a bizonytalannak.
Feleségerh rosszul lett, gyermekeim kavéért rimankodtak s igy értiink
alkonyatkor Gernyeszegre és itt Nagytisateletii Csekme Ferenczné
esperesné urasszony szives volt tejet adni gyermekeimnek. Az
Isten 4ldja meg érte.

Sotét volt mire haza értiink Marosfelfaluba s kovetkeztek -az
ujabb tépel6dések mig végre a fGszolgabird ur és Szasz Marton
magyarrégeni lelkész baratom tandcsara vonatra iiltiink, hogy 'men-
jiink Debrecenbe. Ez tortént az elsé Kkilritést megel6zbleg szept.
14.-én. Hirom nap és barom éjjeli utazas utan érkeztiink Debre-
cenbe. Azonban mindeniink ide haza maradt mert nekem . vissza
kellett jonndom, hogy legyek a nép korében s mentsek meg a mi
menthetd. Kiiloben ez utazdsom a kovetkez0:

Reggel iiltiink fel Szaszrégenben és hosszu ut utan elértiink
Székelykocsardra. Itt minnen kimélet nélkiil kizavartak az wutasokat
a palyaudvarrél de sikeriilt fognom egy ,valakit® a ki nekem 24
koronaba keriilt, s a csalidommal s nehéz csomagjaimmal az &t-
terem elott allapodtunk meg. Kis gyermekeimet egy nagy kenddre
fektetiikk, s koriilbeliil éjjeli 12 orakor befutott a Kolozsvar felé
mené vonat tele menekiil6kkel. Nosza lett 16tas-futas. A férfiak
kiabaltak, a n6k jajgattak, a gyermekek sirtak, mikor felhangzott
a palyaudvari f6hadnagy szava ,Senkinek folszallani nem szabad !“
Igen am! de az én valakim egy tarsival megjelent s hatalmas
csomagjaimat megragadva vittek benniinket s I oszl. jegyiinkkel
egyiitt bedobtak egy III. oszt. fiilkébe, hol olah szokevényeket
kisértek csend6rok. Nem volt itt rang és osztaly kiilombség. Amde
fé6hadnagyunk megsejtvén, hogy némelyeknek sikeriilt {ols@alla-
niok, — elkezdett kutatni a leszallitisuk végett. Az egyik csenddr-
Ormester ream adta kopenyét és sipkajat, ugy hogy mire fiilkénkre
keriilt a sor kész csenddr lettem s elhangzott a szé ,Szokevénye-
ket kisériink“ — a kik ott is hevertek a pad alatt megvasalva
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koztiik egy magos gombolés mellényben oldh daszkal — f8had-
nagyom minden megjegyzés nélkiil tovabb ment s hosszu vara-
kozés utén el is indultunk és mas nap délutin 4 érakor beértiink
Kolozsvéarra. Roévid varakozas utdn tovabb indultunk amde most
mér I-s§ osztalyban a mi ismét 10 koronamba Kkeriilt, s hosszu ut
utdn megérkeztiink Plispokladanyba.

Utkozben nagyon sok katonavonattal taldlkoztunk. A g6zds
robogva széllitotta Erdély felszabaditdsira, s az orgyilkos kiveré-
sére a magyar s a német katonakat. Hangzott ajkaikon a ,Wacht
am Rhein“ s a ,Kossuth Lajos azt izente“ félelem nélkiil viddm
életkedvvel, ajkaikon notival mentek. Nekiink pedig kony gydilt
szemiinkbe s aldasainkat kiildtiik utannuk, kérve Isten segedel-
mét megsegitésiikre.

Piispokladanyban mar otthon voltam. Ismét 6 korona és si-
keriilt a vagy ezer méternyire allo Debrecenfelé mend ,csirke“-
vonatra feliilni, a csirke elnevezést onnan nyerte, hogy kabai-
szoboszl6i asszonyok szoktdk terményeiket-majorsagaikat ezen a
vonaton Debrecenbe vinni. Indulas elott vagy 4 oraval iiltiink fel.
Gyermekeimet lefektettem még oda kalauzoltam, illetve a hordarom
egy Csik megyei oreg katholikus papot s Vig nevil szovatai tanitot.
Szerencsésen megérkeztiink Debrecenbe. Kiilomben Vig tanit6 urnak
ez uton is szives koszonetet mondok azért a nehany korty édes
italért mely kiéhezett és szomjuhozott gyomromnak jobban esett
mint az édes anyam teje t. i. annak idején.

"Debrecenben valé megérkezésiink utan feleségem a sok Kki-
meriilés és izgatotsag miatt 4gyba Kkeriilt és szerencsésen megsziilte
negyedik gyermekiinket név szerint ,Torma Evat®.

II.

Megtortént az a mit soha meg nem bocsitok magamnak: A
lelkiosmeretesség, hogy ne legyek ,rosz pap“ hogy legyek a nép
kozott s magamnak is tudjak még valamit menteni, hajtott haza s
ott hagytam a feleségemet a gyermek megsziilése utan par ora
mulva — a mikor az oktalan allat sem hagyta volna el s parjat
— kitéve magamat annak, hogy talin még a temetésére sem le-
hetek ott. Igaz, rokonok kozott hagytam, de elotte mégis idegenek
voltak, mert hiszen most talalkozott velsk életben el6szér. Olyan
rokonok kozott hagytam a kik szegénységok miatt inkabb téliink
vartak, mint 6k adhattak volna. Meg is éreztem alaposan.

Vonatra iiltem tehat és keserves utazas utin eljottem Ko-
Qgsvarig. Itt leszallitottak mert nem volt ,Passierschein“-om. El-
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mentem az ezt gyartd katonai épiilet elé s itt talaltam 100 akra
rugéd tomeget. Sokan napokig varhattak mig hozza jutottok. Ele-
temben akkor sajnaltam el6szor, hogy nem holgynek .sziilettem
ugyanis holgyecskék megszéllittattak soha nem latott katonatiszteket
és lévén ezek udvariasak, azonnal vitték Gket fel s meg volt a
»Passierschein®. Elénk pedig csak a csend6rszurony meredt. Sem
idém sem felesleges koltségem nem volt akkor, hogy Kolozsvart
id6zzek ,buson lelogd fejjel“ kimentem a vonathoz s miutan
Kocsardfelé nem mehettem, az allomasi rend6rség segélyével ke-
riil6-utakon feliiltem egy Varadfelé mend iires szerelvény ,marha
kocsijaba“. Két ‘oldalt l6tragya s az lires kozépen én egyediil ki-
meriilve, nem épen mondhatd &szi éjjelen kellemes utazisnak.
Varadon atiiltem egy személyvonatra de megjegyzem, hogy koz-
vetlen eltte Varadvelencén 8 6ra hoszat allfunk. Tessék elképzelni
varni nyitott marha kocsiban! Azoknak a kik a papok ellen foly-
tonosan idegeskednek ajanlom ez utazast. Mint emlitem Varadon
atiiltem egy személyvonatra €s igy ismét vissza juttottam Debre-
cenbe a honnan kiindultam. Vagyis ugy jartam mint a ,Madé
zsid6“ kinek tOrténetét azt hiszemm indenki ismeri. .
Megérkezésem utan masnap a renddérségre mentem s taviratilag
kértek részemre ,Passierscheint® Itt talalkoztam Hajduboszor-
ménybdl beutaz6 s szintén ,Passierschein® {igyben faradoz6 bara-
tommal Siikosd Mihaly jarai paptdrsommal. En otthon lévén, —
elkalauzoltam a rendfrségre s elintéztik a dolgdt majd 6 szépen
megborotvalkozott s elmentlink a Dréherbe, hol Mihaly fizetett
nekem egy z6nat s azt hiszem, hogy egy pohar sort. Oh Mihaly |
e tarczad elleni merényletet bocsasd meg nekem! Igen am! de
borjupsrkélt helyett nyulporkolt adtak s ezen Mihdly baratom fel-
haborodvan ezen Kijelentéssel hogy ,ide tobbet nem joviink“ el-
tavoztunk. Nem is mentiink sem oda sem masfelé. De nem akarom
hinni, hogy a nyulpdrkolt {miatti felhdborodds a maésodik pohar
sor elotti mesterséges felhdborodas volt. Ugye, Mihaly baratom,
hogy nem?! .
Passierscheinom megérkezett taviratilag négy nap alatt. En
tehat ismét vonatra iiltem s akadaly nélkiil persze lassan eljutottam
Székelykocsardig, de megjegyzem hogy most mikor bistokaban
voltam a ,Passierscheinnak® senki télem nem kérte.
Székelykocsardon lopva Bissitz szdszrégeni konyvkereskedd
nétestvérével egy katonavonatra szélltunk és hajnalba érkeztiink
Marosvasarhelyre. Innen tovdbb nem mehettiink. Gondba voltunk a
haza jutas fel6l a mikor észre veszem, hogy egy vidéki egyeg



gzelér ott 4ll az Allomasndl, valakinek buzat adott el s azt hozta
oda, Mogkérdeztern Hova valé s kis(lt, hogy Szederjesre s mindjart
ineg is alkudtunk Szaszrégenig 12 ‘korondban. Hallatlan olcsosag
ag ‘alkori fuvaruzsora -id6ben! ezzel -az olcs6sidggal azlta sem
talilicoztam. Igy juttottunk el Széaszrégenig s én innen gyalog
Felfaluba.

-Alig iiltem ide haza par napot mikor elérkezett a végleges
kitirités ideje s mindenkinek tavozri kellet a kozségbll. Lakdsomba
hotdtak a2 emberek ‘gabonaikat 5 azokat feljegyeztem — Osszeirtam
ki mennyi #6rokbuzat hagy itthon, s kik akartak utazni vonaton.

' Bz -Osszeirdsndl sok hitvanysiggal talalkoztam Volt olyan a
ki‘dgyekegett tobbet dikfilni mert lemérésre id6 nem volt. Mint
ufblag érfesiiltem allitélag volt olyan a ki bediktdlt nehany szekér
tehigerit ‘holott €letében nem kapalt. A begyiijtott gabonat 4tadtak
a-katonasdgnak. A tengeri pedig a kinek lakasatdl el nem loptak
=="ypégmaradt. En itt nem allhatom ‘meg, hogy el ne Gsmerjem
Tarhds ‘Mihaly kozségi birdé érdemét a ki odreg egyszerii ember
Itére . — a kinek segitsége sincs — egyik fia elesett, a masik
fogoly, télle telhetbleg igyekezett megallani a helyét s engedelmes-
kelini a ma igy s holnap masképpen szO6ll6 rendeleteknek, hogy
abbol a kozség lakossaganak haszna legyen. De ‘hat & isicsak
weégy €mber® volt.

En‘mag‘am nagyon sajnalom hogy a gyalogosokat venaton
nem veZethettem, de beteg feleségemrdl s kicsiny gyermekeimr6l
semmit sem tadtam — posta nem jarvin — s miutdn megmon-
flahi Hem tudtdk, logy mikor lesz menekil6 vonat, feliltem a
sgemélyvonatra, ‘hogy menjek csaladomhoz s gondoskodjam ‘az
difurtasokrol, s hogy magam valami 4llis utin nézzek -,mert
Kényryi“ a nyomorusagot még nem érzett embernek tavol a bajtol,
tanicsokat ‘adni €s rendeleteket kieszkdlni, hogy miként lenne szebb
&5 idealibabb, de kikergetve az otthonbél a bizonytalan j6vének,
=-blpusztuldsnak hagyni mindent a miért éveken at kiizdéttiink
— nagy csaldddal, iires zsebbel mas a ,valésig“ és ismét mas
jélakott ;gyomorral, dus fizetés 'mellett, kényelmes szobaban az
iidealigmus® ! Mi papok is ,kisebbeknek teremtettiink az angya-
lokiral® &' tobbet bajosan tehettiink vagy tehetiink ‘mint " egy
ember*.

-- Ismét KolozZsvarra érkeztem! Hiaba "volt minden -fug-kapal6d-
gagom, hidba mondtam hogy menekiilt vagyok, hidba mutattam

pPassierschein®. S mai napig sem érthéttem meg, hogy miért volt
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olyan nagy ‘jelent6sége, ennek a kis czédulanak? - Szerény vele-
ményem szerint hosszu- évekkel- ezelitt -kellett -volna. szétiitni a
kozott a tizonyos ,nacio” kozott, a kik miatt ma-holnap féltiink
Erdélyben magyarul beszélni. Narde a magas politika nem az én
mesterségem. Leszalltam a vonatrél s nagy sokéra sikeriilt filgnom
egy bérkocsit. Velem voh egy zsak, benne-egy bédén -zsir, paszuly,
hagyma, pityoka. A sulyarél nem is beszélek az olvasé kéedesze
meg Siikosd Mihaly baratemat: mert sekszor. 'segitett -6 is emelni,
nevezetesen vele ismét taldlkoztam Kelozsvart — ismét a ,Passier-
scheint“ iigyben. Velem +olt tovébba .egy .kézi k@sér,A s .benne az
egyhaz fontosabb értékei — ez minden j6vés menésnél -velem wolt.
Volt egy altal-vetdm elemozsidval ezt késobb el is thagytam s egy
kis tarisnya 25 drb. almaval.

Mindezeket beraktiroztam a bérkocsiba s a ref. theolegia
elébe hajtattam, de mar hajnal volt. Itt a kKapus szivességébdl s.az
én szivességembdl is egy pliiss divanyos ‘teremibe " jutottarh s le-
rakva pakjaimat pihenéshez lattam de tekintve a Kimeriilést ez
nem sikeriilt. Reggel fél 8 6ra tajban elmentem Barabas esperes
urhoz, hogy érdekl6djék a ,Passierschein“ gyart6 katonai biZottsag
utdn s volt szives a Nagytiszteletli asszony egy ‘pohar kavéval
megkinalni de a mi fontossabb, szerétetet talaltam. S esperes ur
utasitasara elmentem az Ig. tanacs irodajiba ,segélyért“ s kaptam
500 kor. fizetés eldleget. Bar ne kaptam volna, mert-ezzel tSbb
kart okoztak, mint hasznot. Mar-mar segély - nélkiil jottem el a
mikor kijott a piispok ur Oméltésaga s az 6 kifejezett utasitasara
kaptam 300 korona segélyt. Kdszonet és halan illesse ugy a piispok
ur Oméltésiagat mint az esperes urat. En legalabb eltekintve a: 300
korona segélytdl is, — a plispdk ur szives szeretetével tdlalkoztam
s volt alkalmam meggy6zddni megértbgyongédségérsl és josagarol.
Barabas esperes ur szives kozbenjarisa folyldn a ,Passierscheint®
e nap alatt megkaptam s tovdbb mentem, illetve mentiink én és
Siikosd Mihaly. De immar nem részletezek, Mihaly baratom majd
megirja ez utat. Megérkeztem Debrecenbe, ‘hol Teleségemet még
betegen talaltam, gyermeékeimet meg az uj sziilottet egészségesen,
magam azonban a kimeriiléstl a sok izgatottsagtol beteg lettem
s 2 hétig fekidtem s dllottam orvosi- kezelés allatt.

Annyit -azonban megjegyzek, ‘hogy leirt utazdsaim:az -uta-
z4si koltségekkel -— élelmi dijakkal stb. mind a sajat kélgégemre
torténtek a mi a‘kapott fizetés elGleget. el is nyelte. -Csaladom 7
hétig volt Debreczenben s magam is az utazési - idGket s-az itthon
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toltétt par napot kivéve. De egész nyugodtan ott lehetnénk ma is,
hiszen a kozség hivatalosan még mindig ki van dritve.

: 1.

Hallvan ‘a szallongé j6 hireket, november hé elején mar
mindent :¢lkdvettem, hogy hazajohessiink. Egyik rend6rkapitiny
butjén ki tanulé tadfsam volt, sikeriilt igazolvanyt kapni mint szasz-
régeni papnak. — Szaszrégenig mert a szaszrégeni felsGjaras ki
volt véve a hazatérés engedélye alél. Utnak indultunk tehat tald-
lomra s harom nap és harom éjjel éritink haza. Ez utazis ingye-
nes volt, azonban a folytonos pénzelésekkel s az élelem vasarlasok-
kal koltségem Kitett 100 koronat. Pénzelni pedig muszaly volt,
mert kiilonben ma is Kolozsvart {ilnénk s enni is kellett mert sem
Piispokladinyba sem Varadon sem Kolozsvaron sem Kocsardon
nyomat sem taldltuk az ugy nevezett visszatér6 menekiilteket
téplé’}lé alloméasoknak — legalabb mi nem — drdga pénzért igen,
kaptunk ennival6t.
~ Erdekes volt kiilonosen a Kolozsvart eltdltott é&jszaka, (a
varbteremben) nem volt itt sem osztily kiilonbség. Mindenki a II.
oszt. varterembe tolult abban a reményben, hogy a vonat indu-
laskor ezt nyitjak ki elgbb. Koriilbelll 300 an voltunk benne. Mi
is ott hevertiink a padlén aprésagainkkal. Oriasi nehézségek kozott
éi\kerﬁlt‘ egy fél liter tejet kapnom gyermekeimnek a vendégl8stdl.

" Szegényeknek nagyon jol esett. Torma Eva ujsziilott 6nagysaga
ugy nézett ki mint a penész bogir mert az édes anyjanak kop-
lalds és izgatottsdg miatt nem volt elegendd teje s flirdsaztés
" hianyaba pedig‘v ‘elleptef a ,kosz.“ De Istenek hala helyre jott s
“van egy hadi qurmekﬁnlc — egy igazi hadi emlék dragabb minden
"més emléknél — legalabb nekiink. A j6 Isten tartsa is meg.

Megérkeztiink  Székelykocsardra. Kimeriilve éhesen iilds-
géltiink az étteremben. Héarom adag siiltet rendeltem de éhes
aprésé.gaink egy-kettbre megfosztottak benniinket téle. Itt talal-

‘koztam sévéﬁyfalvi pap bardtomimal Rakosi Dezsbvel, & is haza-
fele igyekezvén s eldttiink a nagy kérdSjel, hogy mibél fogunk
€lni, s mi maradt meg nekiiak ? Itt tapasztaltam hogy a jo tett
meghozza jutal;r_lét. Egy szép fiatal uri n6 allott a hatam megett
$ miutdn- tudtam, hogy il6 helyet nem lehet kapni, udvariasan
felajanlottam a széket melyen iiltem amit 1athaté 6rémmel fogadott.
Férje egy nagyvaradi vasuti tisztviseld bemutatkozott s miutin
megt}ud}a, hc’)gy’a sok aprosag az enyém, s megtudta hogy a
felszallas nehézsége szomorusiggal tolt el, benniinket eme szavakkal



»Ne busuljon tisztelends ur, mindjart felszllunk mi® Slébe vette
egyik gyermekemet — felesége a masikat, feleségem az 6lbelit
s én a flamat s az allomas hita megett elmentiink a messze
fiitbhaz elStt 4ll6 iires vonathoz és elhelyezkedtiink, Még a moz-
dony sem volt beflitve, de Istennek .hala helyt voltunk. Hosszu
varakozds utdn indultunk el és reggel értiink Szaszrégenbe. A
kimer(ilés sz6t mar nem is hasznalom mert &llapotunk ennél tébb
volt, valami lethargikus szzrii allapot. Szaszrégenbll egy Teutsch
nevi fiakeres 12 koronaért kiildstt ki Felfaluba.

Haza értiink és mit talaltunk ? Mindenniitt, mindenkinél
a kart.

A kozségbe absolute neimn lshetett semmit kapni. Nekem pedig
semmim nem volt. Egy j6 asszony Nagy J6zsefné hozott egy iiveg
eczetet — sot, tdjast s gyermekeimnek ezy kis langost. Buzanak,
lisztnek hire-hamva sem volt s ma sincsen.

Menekiilési kirom a kovetkezé :

‘1. 65 drb. aranyparmen-batul-ponyik stb. almafanak a termése
mely béke idében is szép jovedelmet biztositott legkisebb
mennyiségben becstilve 10 méter mazsa, mai piaci ar szerint
értéke 1000 korona;

2. négy szekér sarju, 2 szekér széna, 2 szekér szalma plam ér-
téke 1200 korona;

3. volt két szép diszné6m s beadtam az Eltet6 udvarnak 6rzés

végett Ok :eladtak 206 kor. a kett0t, “hazajottem s. egyet

vettem 340 koronaért. Itt csak a pénz kulombseﬁet szamitva

134 korona;

Husz véka pityoka mai piaci ar 160 korona;

. Egy mazsa paszuly 100 korona ;

. 16 véka vet6mag 64 korona;

Egy fiiggé lampa "100 korona ;.

4 parna és egy gyapju paplan és kiilonféle fehérnemiik- 300

korona ;

9. 60 darab majorsig ennek mai értékét nem is igen lehett
szamitani 300 korona ;

10. egy szekér kaposzta s az Osszes Kerti vetemények ugy hogy
még magnak sem maradt meg semmi s az Osszes konyha
edények és faedények is 400 korona.

Ezek mellett elment a fizetésem is, fizetés elélegem — a
megtakaritott Kis pénzecském az idegenbe élés miatt olyan dolgokra
a miket ide haza nélkiilozhettiink volna, de meg kellett venni,
mert ott sziikségiink volt red mint pl. a ruhdzkodas s csaladom

XN o
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élelmezése. Most itt vagyok semmi nélkiil. "Buzam' nincs, lisztem
nincs, egy széval kenyerem nincs. Egy -véka buza wagy titokban
26 kor. Van f:leségem és mégy- gyermekem. Magamuak egy par
czip§ 100 kor. s csalidom  tagjainak mind ruha és czipé Kkell,
mert allasom megkivanja, hogy ha €heziink is, de rongyosok ne
legyiink. Naponta 2 koronat fizetek tejért. Diszném nincs — mar-
IW&m, lovam . nincs az allattartd papok sordba mem tartozom. lgaz,
van kanonika foldem de haboru jovén ide marhikat szerezni mem
tudtam s ki van adva évi 450 koronaért. Minddssze 5—6 thold
van. a:kezemen s ez is. allandéan felibe  munkalédik. Igy kevés
készpénzbdl kell vasarolnom és élnem.

A .karomat, hogy mikor, s. egyaltalin megtéritik-e .bar a ma-
Ximalt arukenadl — .a maximalas arban- is a j6 Istén tudja. Ugy
latszik- nem sietnek vele vagy végleg ielmarad. Kellene a-segitség,
kellene a segély! De egyhazi hatésiagom is a:helyett, ‘hogy meg-
kérdezte volna ,Eb vagy kutya.tudsz-e élni?“ express: sebességgel
fogott .az 500 kor. figetési clbleg levonashoz. Bizonyara 6% tudjak
hegy -miért-tették. De kiilonds. dolog, ‘hogy mig az utkapar6tol
elkezdve a legelsd tisztviseloig csaladi és dragasagi potlékok alakja-
ban mindenki bdven élvezi a magyar allam tamogatasat addig a
magyar .egyhdz magyar papjainak semmi vagy csak alamizsna
jut — mintha bizony mi értéktelen semmik lennénk -— pedig mi
is munkaljuk ‘hazank javat ha mindjart az Urnak sz6llGjében is—
mi is neveliink a hazanak fiakat és leanyokat, j6 magyarokat —
még pedig elég szép szamban, mert nalunk -papoknal s killéndsen
a papnéknal Osmeretlen és nem divik az ,egyke“ rendszer, vagy
talan a csaladi pdtlek megadasanal éppen-ez a riasztd |?

Bizony-bizony én is oda jutottam, .hogy kivancsian varom a
csodat, mely nyomorusagomban egy kis- segélyt juttatna. $ ha ez
a csoda kovetkezik, alazattal kérem az olvasénak ki elsGsorban a
Nagytiszteletii :Esperes ur: lesz szives j6 indulatit, nem csak a
magam, hanem a csaldidom nevében.

Ime a kozség Kkiiiritésének és sajat menekiilésemnek révid
leirasa. Ir6 ember nem vagyok. Nem is probaltam .soha. Megirtam
az esperes ur szamdra, mert sejtem, hogy irdi letkének sziiksége
van az adatokra. Megirtam az én meggy6zodésemet és az én
éleményeimet.

. Befejezésiil csak ennyit: A haboru sz0rnyliségei kozepette
egyik .ember meggazdagodott a masik rovasara. Gomba moédra: ti-
madtak .az iizérek s lettek belSlitk milliomosok kisebb és nagyobh
kal'berekben.



De az erdélyi menekiilés felkeltette az ember lelkében szu-
nyado minden gonoszsigot. Lattam mint igyekezett az ember
meggazdagodni a masik nyomorusiagabol. S mint cselekedtek az
emberek- jot csupan- azért, hogy maguknak tetemes hasznot huzza-
nak beldle ; elfeledvén-a szentirds int§ szavait -, Ne nézze ki-ki csak a
maga lLaszndt, hanem nézze egyebeknek hasznokat ,is“ mest
»Mit hasznal vatakinek,.ha egész.yilagot -megnyeri .is ha.lelzében
kart vall. Mind ¢z csak az én c¢sendes szemlélGdésem. »,Az Isten
majd megfizet Kinek-kinekaz § eselekadetei szerint.“

Adja a, kegyelemnek Istene, hogy ez még -egyszer meg ne
torténjek.. Adjon immar békességet. hazdvnknak | — erGt. mindoya-
junknak, ‘hogy. feledve a keserves -idGket, — .magifiodott. erGvel
igyekezzink lerakni ugy -hazink: mint: reformatus. anyaszentegyha-
zunk ujalapjait s épiteni a falakat hazdnknak és anyaszentegy-
hazunknak erdsségére eés felviragnzasira.

Marosfelfalu 1917. mércius 5

Torma Béla
ref. lelkész.

0. Maroshéviz.

Felzaklatott lelkiink tele van most is a menekiilésiink borzal-
mas napjainak fojté impresszidival és a bizonytalansag nyomasztd
érzésével. A mi vandorlasunk, megprobaltatasos otthontalansagunk
histéridja nem zarult még le; a haboru altal okozott karaink hely-
rehozatala — még a romok ellakaritisa is — csupan j6szandék s
ég6 vagyakozas; a veszedelmes frontkozeliség, a minden ingé va-
gyonunkbdl valé kifosztottsag szomoru valdsaga, a lak6helyiinknek
minden mas helynél nehezebb megélhetési viszonyai s hiveink
szamottevG részének még mindig idegenben vald szétszortsiga
kihiilt tiizhelyiinkhoz, feldult, megrabolt hajlékunkhoz nem enge-
dett vissza, csak kozelébb hozott. A torténet megirasa ezért nehéz!
Eljon-e valaha az a minden faj6 emléket elfedez6 nyugodttsig az
életiinkben, a mikor a historikus objektiv nézgpontjahél emlékez-
hetiink s beszélhetiink egész -életiink e legviharosabb eseményei-
r61!? Eljon-e > Ha igen, mikor ?.!
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A szolgabiré atirata.
Az erdélyi lakossagot ért, soha ki nem pétolhaté vesztesé-
gekért — koztudat ez — a léhan foliletes, st blindsen konnyel-
mii-hat6sagi biztatisok és ijesztgetések viselik jo nagy mértékben
a felelGsséget. Augusztus 28-an, tehat az olah betorés els6 napjan
volt kiszallandd Maroshévizre az a magfenyitG Dbizottsdg, a . mely
a holmijait postan vagy vasuton elkiildozgetd, veszhlrt terjeszto
hazaarulokat példasan megbiinteti. A helybeli szolgabiréi kirendelt-
ségt6l aligusztus 23-an érkezett hozzam egy olyan tartalmu meg-
keresés, hogy Romanidval nincs semmi baj és hiveimet minden
médon igyekezzem megnyugtatni, nehogy marhait potom 4ron,
lelkiismeretlen kufaroknak elprédalja. — [lyen el6zmények . utin
lehetett-e vagyonunknak idejekoran valé megmentésére gondolnunk ?
. Felejthetetlen datum.
Mint a_,mohamedénus,nak a ,hedzsra“ — nekiink is alland6
datum marad élettinkben a menekiilésiink napja. Augusztus 29-én
reggel, amely egy szornyi izgalimak kozt Aatvirrasztott éjszaka
utan, a mi életsorsunktol ugy eliit6 fényességgel, dertisen virradt
fel reAnk, — a piacon tolongd lakossizot dobszd hivta fel, hogy
menekiiljon mindenki, ahova tud. Ugy terveztem, makacs raszant-
saggal azt akartam, hdgy lakohelyemet azt a havasi kis templomot,
a melynek a képe minden utazasomban, mindenhova elkisér, a
parochiamat, a melyet tiz kiizdelmes esztend6 allatt annyi gonddal,
verejtékkel olyan szépen rendbehoztam, a kertet, melynek minden
bokrat-fijit magam diiltettem s apoltam, — el nem hagyom. A Kis
familiamat : feleségemet s kis fiamat elkiilddm j6 nagy tavolsig
biztos védelmébe, magam pedig végig a helyemen maradok.
Egy bamulatos asszony.
Szész Domokosné $méltdsaga beszélt le elhatarozasomrdl s
bizonyitgatta a szandékom életveszedelmes komolysagat. Kora
hajnalban, gyalog érkezett meg hozzank Borszékrél, egész éjszaka
utban volt, hogy a vasuti allomast elérje. Es§ verte, bokor meg-
tépte, czipSi szétmentek, 26 kilométert gyalogolt ez a torékeny,
aszthmds, gyonge szervezetli, magas életkoru, de bator lelkii
uriasszony.
A havas népe menekiil.
A kép, mely kétségbeejts erejével elénk tarul, izgalmas ha-
tasaval lever, — a sokszor leirt, sokszor elmondott, borzalmas
népvandorlas. Lovas- és Okrds szekarek végzelathatatlan hosszu
sora, chaotikus Osszevisszasigban mazgrakva mindzanzl, mit ijjedt
kapkodas komikusan, Osszevilogatott, a legértékesebbnek s leg-



sziikségesebbnek - itélt. Csoda-e hogy fali orat, tiikrot, képet
cimbalmot sokat lattunk, de otthon maradt a disznd, szabadjara
engedték a tehenet, kamraba hagytdk a zsak lisztet! A ki csak
gyalogszerrel futhatott, — a malacat hajtja, hizza hosszu kétélen
s sok, nagyon sok a mezitlabas gyerek. Mar nem is sirnak: a
kétségbeesés forrd izgalmdban mar a konnyek forrasa is kiapadt !

Nekiink is menniink kellett. Latjuk, hogy nem vak lirma
mar, nem ijed6s panik ez a rémit$ futds, a maradas erds eltokelt-
ségét. a ,nekem mar minden mindegy“ lethargidjat az élet-meg-,
mentés mindenen diadalmaskodé ereje valtja fel.. Nem . gyava ije-
delem, de megdobbentd valdsag  hat, hpgy Olahorszdg prédara
les6 vadallatként, éjszaka rednkcsapott. Mit tehet mar itt egy
magyar kalvinista pap !

De még varok, hitha megjon nemsokara a .mi yédelmezd
hadseregiink, hogy visszalizze a hir szerint mar ,Székpataknal®
eléretord ellenséges csordat. A feleségemet s kis flamat.. szorongd
érzékek Kozt kikisérem a vasuti allomasra. En majd késbbb, 2—3
nap mulva megyek, ha elfordithatatlan lenne rélunk a végzet, —
addig még megmentek, a mit lehet, biztos helyre helyezek a keser-
ves lemondasok aran, sziikos jovedelmembdl szerzett értékeinkbdl.

A cseh élelmezési fohadnagy.

A hat disznémat, a melynek a meghizlalasara sziikséges
tengeri-készlet is mar ladakban allt elrakva — bele fektettem egy
félévi kongrudmat — akartam legelébb a Kkatonasag gazdaszati
tisztjénél értesiteni. Nagy vasartartds volt a piactéren s az allomas
mellett, Orids mennyiségii kinalattal, mindenki szabadulni akart
most az allataitél. Ot forint egy ©kor, harom forint egy diszn6, —
ennyit igért s ennyit adott a cseh élelmezési fGhadnagy. — Ott
hagytam szabadjukra az udvaron a hat disznémat . . . késGbb
mennyit acsorogtunk !/s-ed kg. zsiradékért !

A székely allomas-fonok.

A feleségem s kis fiam zsufolt deszkaszallité vaggonba szal-
lanak, megszamitva 79-en voltak rajta. Elférnek valahogy, csak
két kis kézitaska minden podgyaszuk. En az allomasfénokhoz
folyamodom, hogy harom becsomagolt ladat: egyik az egyhaz:
ladaja, benne anyakonyvek, Klenodiumok, masik kettSben fehér:
nemiiink és sok, nagyon sok élelmiszer (nagy badog zsir, liszt,
szalonna, cukor, 12 kg. kavé, stb.) elkiildhessek.. Nem jellemzem .
itt a f6nok hazafiatlan s lélek nélkiili eljardsat érdeme szerint vald
epithetonokkal, csak idézem a . kérésemre sok tanu -elGtt adott,
hangos valaszat: ,Egy lelkiatya tudhatnd, hogy ilyenkor nem
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ladaknak, hanem asszonyoknak s gyermekeknek kell a hely.” Pedig
menayi volt az iires-kocsi -még s mennyi hely ! Egész kiilon kocsi
jutott-azakbak; 'a kilet-a 0ndk-szivessége ,onzetleniit” kivalogatott.

A pince a legrosszabb védelem.
Déli 12 6rakor msgy az-utolsd menekiitd:vonat, * jar szajrol-
szajta a hir, a ki azzal el nem utazik, itt marad, délutin mdr az
allomas épittetét is a levegibe fogjak ropiteni. ‘A vonatra fel nem
adhatott harom értékes ladat két katondval a pincébe levitettem
s egy nehéz nagy tada ald asott godorben helyezzitk el az ekkiézsia
tadajat, JO helyen lesz -ez itt; vélekedem némi megnyugvassal, ki
keresne pincében ilyen nagy értékeket? A ‘pineéket fosztottak ki
legelébb, “hatlottuk kés ‘b, mikor november .végén- otthonjartunk.
A mi elrejtett harom ladank tartatmibdl sem maradt - semmi, csak
egy urasztali teritd letépett, rothadé kaposzta s krumpli kozt szét-
madllott csipkeszéle.
Nem: véart talalkozas.
A feleségemtll s kis fiamtol d. e. 10 drakor ugy bucsuztam
el, hogy majd Nagykordson tatdlkozunk, ha nekem is utanuk
ketlene mennem. Délitan 1 6rakor indult el a maguunk utolsénak
jelzett vonat, (még- szeptember 2-an jart a vonat, az oldh katona-
sig csak szeptember 7-én vonult be Maroshévizre) nyitott deszka-
szallitd kocsik. Utitarsaim voltak: a rom. kath. pléhinos, az all.
isk. h. igazgatd és egy vandorszinész-csapat. Estig, 7 hosszu o6ra
alatt, megtettiink Palotailviig 22 km. utat. Ott vart reank még egy
»Szaz tengetyes“ menekiilé vonat, rajta a mar legalabb Kolozsvar
felé ‘kozelgnek gondolt kis familiam. Atiiltem hozzajuk s a viszont-
latds ©romében nagyobb tirelemmel ‘tudtuk folytatni keserves
utunkat.
Marosvasarhely is megmozdult.
Az els6 jelentSsebb allomas, mely Maroshéviztél csak 100
km. tdvolsag, de Kkinos-keserves utja 32 nehéz o6rat vett el az
életiinkbdl. Zsufolt, izgatott, ide-oda futkarozd, 6rids tomeg minde-
nift megmozdult. az egész erdély. Mint a vizbefuld kétségbeesése
szilérd. tamasznak- becsiil egy uszkalé deszkadarabkat is, — a pa-
nikszeriien menekiild néparadat formalis ostrom ald vesszi a mene-
kuléknek- mar a kiinduldsi allomason is veszélyesen tultomott
vonatat..- Mint a sziik medréb6l. kiszabadult vizar ellenallhatatlan
ervel -osonli el a sik mezbt, - — itt is felszabadultak az életmeg-
tartdsi :§si Ssztondk . drdgs. toalettes -asszonyok, leAnyok, divatosan
olwazstt urak kilgkodaek-egymas: kozt -az- 6kol s a konydk nyers
nrejével ogy: dlidi: helyért s a legtobbjik ..,lemarad. A hatosagilag
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kiliritett helyek vandorlé lakossdga egy perczig se hagyhatja el a
vonaton okkupalt helyét, még Kolozsvar allomasa is egy Kitorni
késziil0 méhraj izgalmaban morajlik, —
Kedd déltsl szombat estig.
Tovabbi utunk is egy szomoru, sajit sorsunk s nemzeti 1é-
tink miatt val6 aggédalmakkal teljes, nehéz megprobaltatas, A két-
ségbeesésig lenyomott hangulat mellett, éheztiink az uton. Nagy-
varadig, tehat péntek reggelig, a félnapokig veszteglé vonatunk
mellett elterild kukoriczas tablaknak jogtalanul elsajatitott s a
mozdony iistjében félig megpuhult termése volt az egyetlen tapla-
1ékunk. Elég volt ez is: a szomorusag elnyomja az étvagyat, még
a kis gyerekek is panasz nélkiil tudtak nélkiilozni.
Az uzlet felfaldlja magét.
Jellemz6 adatképen jegyezziik fel, hogy a haboru redlitasat,
erkolesnemesitd, 1élekfinomitd hatdsat, altruizmust termelS erejét
deklamal6 filozéfia a mi menekiilésiink alatt is milyen csufos cza-
folatokat kapott. A vasuti allomasok éttermei zsufoltan hemzsegtek
a lerongyolt, kiéhezett futék szazaitél s a konjunkturas élelmesség
hihetetlen, megfizethetetlen arakat vett a nem emberi taplalkozasra
mélté produktumaiért. A kolozsvari restauracioban pl. 4 kor. volt
egy 8 dekas, igen bizonytalan kinézésii marbhahus-szelet s 3 kar.
egy omlette-nek nevezett habarcs-parany. A piispokladanyi vasuti
vendéglés magyar keble is ilyen olcsén konydriilt a mindenébdl
kifosztott erdélyi utasokon. Nem hallottuk, hogy de csak egy hajuk
szala is meggorbiilt volna ezeknek a panik altal meg nem zavaro-
dott pi6czaknak.
Virdagosvolgy.
Az elnevezés sokszor nem fedezi a tények valdsagat: vajjon
miért is kapta az a terméketlen, koves kopar, még es6s nyaron
is kiégett, fodroshatu mez8ségi hely a ,Virdgosvolgy“ sokat igérd
nevét. Nincs itt virag semmi, még fa is csak elvétve akad. Talan
Virégosvﬁlgynél‘ lattuk a leglesujtébb menekiilési képet: ahol a
vasuti palya nagy ivekben kanyarog fel a hegy éle felé, — harom
6rids hosszu menekiilévonat czammog egymas utan, megrakva a
hoségtol eltikkadt magyar utasokkal, Egész erdély megmozdult,
menekiilt a foldkerekség leghitvanyabb nacitja el6l.
Csufi Laji.
Ennyi levers, szomorii kép utin hadd alljon itt egy deriis,
de jclentéktelen kis epizdd is. Székelykog¢sardtol Nagyvaradig egy
székely 'vasuti palyafelvigyazoné szivessége adott szdmunkra —
igaz, hogy sziikre szabott-helyet a maga marhaszallitd, de kiilén
6
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kocsijaban. Bizony a vasutistdk nagyrészt mindentiket megment-
hették, a mi szallisadé asszonyunk is felrakta minden butorat, még
-a szobadisz czimbalom se veszett oda. Az utitars vasuti palyamun-
késné. 6t esztendds kis fia azzal ébresztett fel kora reggel a nehéz
almunkbdl, hogy mindkét labaval j6 erésen belenyujtazkodott a
czimbalomba. Ot nem zavarta a diszonancia. De még a taniténk
~sem a fiilét fogta, pedig 6 kantor volt valaha Magyarlapadon.
Keserii a kegyelemkenyér.
A mez6k liliomara s az éhes holl fiaira val6 krisztusi hivat-
- kozassal ellentétben Erdély népe a haboru alatt, minden mas idGket
feliilhaladé b&séggel, gondolkodott az elkdvetkezhets szlik id6krol.
Mindenki szokatlanul gazdag élelemkészletet gyiijtott s a kinek
talan azeldtt még egy kis malacza se volt, — az olah betorés idején
legaldbb két diszné hizott a portajin. Mimagunk is sziikségleteinket
jéval meghaladé moédon igyekeztiink kivédeni a kiéheztetd ellen-
séges fegyvert s sziikds jovedelmiinkbdl egy kisebbszerii bolt raktarat
gyiijtottilk 6ssze kamraban, pinczében, padlason. Zsir legalabb két
eszendei sziikségletre, kavé, liszt, kasak, fiszerfélék nagy id6re
elére beszerezve. S mindent otthonhagytunk. A lelkiismeretlen
hatdsagi biztatasok, s6t fenyegetésig fokosz6dé tilalmak miatt nem
~kiildhettiik el elére keservesen gyiijtott értékeinket, odaveszett
- minden készlet, a melynek a birtokdban nyugodtan nézhettiink volna
a sziikség idejére. Es amikor menekiils utunk negyedik napjan a
nagyvaradi allomdson ajindék-élelmiszerekkel 14tott el minket a
jotékonysag, — meghatottsagunkban, elhagyott javainkra is gon-
dolva, vissza nem parancsolhaté erével tort ki szemeinkbél a konny,
hogy Istenem, mire is jutottunk!
Nagykoroson.
Utunk czéija, nem . . .. czéltalan utunk vége ez a szép,
tigas, gazdag alfoldi varos wvolt, Kkalvinista szent hitiinknek
is hegyen épitett varosa. Szombaton estére jutottunk el eddig, itt
. is nagy népsokasidg varta a menekiil6k vonatat. Es ne emeljiink
_ panaszt a messzire es6 kiilfold ellen, hogy geografiankat nem tudja,
,nepunket nyelviinket, szokasainkat, torténelmiinket, vagyainkat
nem ismeri: bizony a nagy magyar alféld sem ismeri Erdélyt. A
mint a jol taplalt, biiszke magyar civisek nyiizsgd tomegében ki-
szalltunk a vonatunkrél, -- az anyanyelviink fel6l érdeklsdott leg-
..elebb is a kivancsisig. 'S milyen nagy volt a meglepetés, -hogy
mi 'lS magyarul beszéliink, pedig hat erdélyiek vagyunk. Az alfsldi
jntelligencia jart az erdélyi varosokban, fiirdSkon, de a tigas rénak
jambor népének fogalma sincs Erdély felél. Errdl a vadregényes
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bérczes, kedves, draga szép ErdélyrSl, a melynek szintén §zéht
minden porszeme, mert honfiak vére ontozte s a mely most vad
olah horddk vértdl 4zott bocskorainak a nyomatél piroslik!

Oh bizony nehéz megprébaltatast mért reank az Isten! Ke-
ziinkbe adta az egymast ér6 szenvedések keserii poharat, hogy
szinte a fenékig tiritslik Ki azt s véllainkra olyan sulyos Kkeresztet
rakott, hogy mar-mar leroskadtunk alatta! De a mikor nemcsak
individualis fennmaradasunk, hanem a nemzetiink sorsa miatt is
kozel voltunk a kétségbeeséshez — csiiggeds lelkiinket mindenkor
megvigasztalta O¢ a kiben mi biztunk eleit6l fogva !

Nagykoroson is akadtak j6 emberek, a kiknek nyugodalmas
kozellétében a mi meggyCtort, sokat vesztett életiink is megtallta
a feledés mamorat s pétolhatatlan veszteségeink f616tt valé bana-
tunk sokat veszitett erejébdl. Megvigasztalodott, ujra éledt a lel-
kiink s egy par rovid hét leforgdsa utdn mar én magam is hir-
dethettem az igét a kordsi nagyon szép, méltésagos templomban
a haboru altal megszokott sziveknek: ,A kik az urban biznak
azoknak ereje megujul“. — Nagykordson kiilonben, ahol december
10-ikéig tartozkodtunk, kozépiskolai tanul6k privat-oktatasabél tar-
tottuk fenn az életiinket, a mely Kkiilonben csak a puszta 1étfenn:

tartds igényével birt. — Voltak itt is j6 emberek s Nagykorosrél
val6 j6 emlékeinket,—a kis fiam sirva valt meg a képezdei minta-
iskolat6l — tartésan meg fogjuk Orizni.

Hir a falunkbél.
Maroshéviz felszabadulasat 1916. okt. 11-én adta hiril a hadi
jelentés s én azoknak az izgatott érzéseknek a leirdsira, melyek
lelkeinket azokban a napokban elfoglalva tartottdk, nem merek
véllalkozni. A lakossig visszatérhetésére — ideiglenesen — no-
vember kozepén engedély adatott, de nekiink mar elébb is eléggé
tiszta képét adta a falunk s a magunk szenvedett kdrainak a jarasi
f6szolgabird levele, hogy a kozség kozpontja leégett, a parochidm
megmaradt, de a berendezéseket tonkretették vagy elloptak.
Honvayy.
Vilagos tudatdban voltunk a hdborus utazas folytan reank
varakoz6 minden faradsagnak, veszédségnek, torGdésnek, elképzel:
tilk a pusztulast, a mit kOzségiinkben, egyhdzunkban s ebben ne-
kiink az oldhok betdrése okozott, mégse tudtuk bevarni Nagy-
koroson a visszatelepitésnek akkor még igen messzi tivolban litszo
idejét. Az éjszakak, mik a fOszolgabir6 hiraddsa utan reank so6té-
tedtek, nem akartak almot hozni az akarmilyen szomoru valésag
latdsara vagyé szemeinknek, Az 4lomtalan nyugtalansigok utin —
6’3



— 84 —

8 és fél napi faradsagban és kényelmetlenségben minden reank
parancsolt lemondast feliilmulva, utazassal, november 27-ikére
megérkeztiink haza. — '
‘ Oftthon.
A Maroshévizen tapasztalt pusztulds aztan nagyobb volt a kép-
zeletiinknél, nem hittiik, hogy alig két hét (annyi ideig volt benne
az olah-katonasig) leforgasa alatt ugy tonkretehessen mindent a
haboru s hogy a még megmentethdnek gondolt vagyonunkbol mit
szikos jovodelmiinkbél, szorgalommal magunknak gyiijtogettiink,
legsivarabb értelmében a szénak : semmit meg ne taldljunk tobbé!
Ahogy szorongé kivancsisaggal a vasuti allomasrol, le- s telvonul6
trénszekérsor kozt, a falu felé meginduliunk, minden lépésre ujabb
s elszomoritobb meglepetés fogadott. A hidak mindentitt felrobbantva
utszéli sénczok tvegekkel, tort edényekkel, butordarabokkal, Kifurt
pénzes szekrényekkel, mindenféle haztartasi targyak roncsaival el-
dugva, hogy emiatt czipGinken feliil ér6 a sir. A falu nevezete-
ségét képezs nagy flirészgydrnak csak a helye maradt, a piacztér
emeletes hazai helyén csak kormos romok meredeznek, az egy-
szeriibb foldszintes hizak ablakain lofejek nyulnak ki a folyékonnya
higult utczdra. E megddbbent§ latvanyok utdn mar semmi jot nem
remél6 érdeklddéssel fordulunk a templomukhoz . . . Ajt6ja ki-
szakitva, Keritése lerontva, minden ablaka kitérve, a toronyzsalai
leszakadéban nyikorognak a téli szélben, tornya tires. Kiviilrdl
lyen siralmasan néz ki szent sionunk, a bels6 képe még szomo-
rubb. A diszes pliis-takarokat letépték, elhordtdk, az Urasztala
hidnyzik, a sz6szék karfaja erfs iitéstSl kitorve, a szép uj harmo-
nium (a borszéki szérvany harmoniumaval egyiitt) eltiint, a padlon
szgtszorva a biblia néhany bemocskolt lapja s bokaig ér6 szalma-
és szemétrakasban egy néhany széttépett énekeskonyv.
,Hodaie.”
Ez a sz6 magyarul ,puszta hely“-et jelent. Olyan rideg, ki-
aszott, terméketlen, hasznot nem hoz6 legel6t, a mely felé nem
vonzodik étvagyas ingerrel az allat, de Kkietlenségét az emberi
hajlandosag is keriili. Irva talalhaté pedig ez az oldh sz6 a maros-
hévle kirabolt, diszeit6] megfosztott, beszennyezett kis templom
prédikalo széke folott, a sokat olvasott, hivalkadé ,Roménia mare*
feliras mellett. ,Hodaie“ lett abb6l valoban. Nemcsak a mistikus,
babonas, korlatolt oldh képzelet eltt, hanem a magunk nemes
egyszeriiséget, tisztasagot szeret(, 1élekzavaré ceremonidkat keriild,
purité,n izlése szerint is. Milyen draga volt nekiink az a havasi,
Kis magyar templom, a szeretettel rdpazarolt munkank s a benne
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toltott boldog 6rak kedves emléke milyen felbecsiilhetetlen értéket
kolesénzott annak! A Banffy Dezsé hitbuzgésiga s ers nemzeti-
politikdja adott a mi Sionunknak életet s a forgatagos haboru hogy-
els6porte innen a csalddiasan osszeszokott hivek zsoltdros énekének
hangjat! Minden tonkrement, elveszett, a mi nekiink driga s min-
den meggyalaztatott, a mi szent volt. (
A parochia.

Jovére is megfejthetetlen problémank marad, hogy kozségiink
kirablasaban a betdréskor visszavonulé cseh katonasig, vagy az
otthonmaradt lakossig (a magyarok, nehdny ember Kkivételével,
mind elmenekiiltek, de az olahok koziil nagyon sokon otthon ma-
radtak, kozillik hatvan csalad, j6! megrakodva, ki is szi)'kijtt-aa
kivert oldh katonasiggal) koziil melyik vette ki jobban a részét.
Talan — s a sok ellenmondd taldlgatasbdl ez a valésziniiség von-
haté le — a cseh katondk okoztdk a legtébb kart s olyan faldnk
mohdsaggal raboltak, mintha ellenséges terlileten lettek volna. Az
olah katonasig — ez a kozvélemény vidékiinkon — felszabaditni
maganak megtartani j6tt Erdélyt, tehat nem is rabolt. De akar-
melyik rablét érje is az embertelen els6ség atka, — szomoru valé-
sag, hogy galadul alapos munkat végeztek. A papi lakist teljesen
kifosztottdk, a még megtalalt 2—3 butordarabot is kijavithatatlanul
megrongaltdk, tiikroket, ablakokat betortek, a divanokat felhasitva
a lakasbdl kihordtak, a keritésekef ledontotték, a parkirozott udvai'
diszbokrait Osszetiportdk, a kalyhakat is &sszetorték, a papi hivatal
egész levél- és okmanytarat, minden konyvet, képet a szemét-
dombra Kkiszoértak, a pinczében elrejtett egyhazladat, az anyakény-
veket, klenodiumokat, a mi becsomagolt értékeinket, sok élelmi-
szereinket, ruhainkat, agy- és fehérnemfinket ntind-mind elraboltdk.
Az olahhatoru éltal az egyhazat sujtott kar Osszege — hivatalos
kimutatasba foglalva — 14,440 kor., a magam, minden kartérités
mellett is helyrehozhatatlan vesztesége 35,383 Kor.

A godemesterhdzai és palotailvoi filidk harangjait — hat6sagi
értesités szerint — a mi katonasdgunk szedte le. A filidkban kevés
a kar, de a borszéki szérvanyt — aranykonyve és harmoniuma
veszet el — elég tekintélyes kar sujtotta.

Vissza Nagykorosre,

Maroshévizen akkor, november végén, még a legprimitivebb
megélhetési lehetGségek sem voltak feltalalhatok, egyetlen bolt nem
volt, a lakossag 95 perczentje még tsak nem is gondolt a vissza-
telepiilésre. Ilyen kortlmények kozt nekiink sem lehetett ott meg-
maradnunk és mert a labbajom gyégykezeltetését sem leugtett



tovabb hanyagolnom, (a menekiilés izgalmai nagyon fokozték a
betegségemet) pir nap mulva — ujra csak 3 és fél napi nehéz
utazis .utén - — visszatértiink Nagykorosre, 'hogy onnan. aztan
Budapestre koltozkodjiink fel.
- - Budapesten.
Ezt is meg kellett probalnunk, a haboru &ltal annyira sulyo-.
sabba neheziilt févarosi élet minden bajat, gondjat, nélkiilozéseit,
durva kozonyét, lelketlen uzsordjat, lakdsmizeridit, az életsziikség-
leti czikkek nehéz beszerzésével jar6, tiileked6 A4csorgdst, a ha-
borus Budapestet, —.De a halatlansag biinébe esnénk, ha csupan
panaszkodnank. Mert bar nagyon Keserves napokat is éltlink at
itt, de kozel hét honapra terjed6 pesti életiinkben sokkal tébb a
most is visszakivant, kellemes esemény, mint a kellemetlen emlék.
Gyogykezeltetésem mellett médom és alkalmam nyilt megfelels
mellékfoglalkozds véllaldsira is és a Magyar Nemzeti Muzeum
konyvtardban toltott id§, az ott levd tudomanyos korben vald
életem soha el nem felejthetd emlékeim maradnak. Zajés, sok
pénzbe keriild mulatsagokat nem kerestiink, nem is Kkereshettiink
Budapesten, de a menekiilésiink s veszteségeink miatt valé szo-
morusigunkat sokat enyhitette a sokféle : tanulsagos és nemesen
szorakoztaté alkalom. A Lorantffy Zsuzsinna-egylet, Bethénia-
egylet, Keresztyén ifjusagi-egylet.rendes 6sszejovetelei, a melyeknek
allando latogatoi voltunk, — uj vallisos és egyhaz-épit6 perspek-
tivat tartak fel elSttiink s mi héalaval emlegetjiik a Gondviselés
kggyét, hogy ez egyesiiletekkel minket megismertetett.
Gernyeszegen.
Menekiilésiink, vandorldsunk, otthontalansagunk historidja nem
zarult még le; a veszedelmes frontkozeliség, hiveink jelentékeny
részének még most is szétszort allapotban vald tavollakdsa csak
kozelebb hozott lakéhelylinkhéz, de kihdlt tiizhelylinkhoz vissza
nem engedett. Minden vasirnap beszolgdlé papja vagyok még e
torténet megirasakor a maroshévizi korlelkészségnek. Es a mint a
haboru hogyan — s miként leendS végét siirii, atlathatatlan ho-
mély fedi, — a mi végleges visszatelepiilésiink ideje is egy raj-
tunk kiviil es6 Hatalomtél fiigg.

"Géernyeszeg, 1917. julius 1.
Pélffy Endre,

maroshévizi ref, lelkész.
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10. Marosjara.

1917 aug. 27 mint Erdély keleti reszen fekv6 mmden koz-
segre Ugy Maroslara kozség lakéira is emiékezetes lesz hoszd id6-
kon keresztil, mert ekkor tortént Romania had(izenete. Aggo-
dalommal teljesen lestlik a hireket, melyek egymast megelGzve
mind kétségbe ejtének tiintettek fel védtelen Erdélyrészi székely
testvéreink kétségbe ejtd helyzetét. A riadalom még fokozodott
mikor mar 30.-4n kozséglinkben is kozhirré lett téve a hatdsagi
parancs: ,minden ember lehetSleg minden 4llatjat hajtva, minden
gabonéjat szallitva menekiiljén“ ,Menekiilés utirinya Marosgar-
patak? a Maros jobb partja s onnan a mez8ségi orszaguton
Kolozsvar felé“. Kilétésba helyezték : ,a feles -marhakat - egy
bizottsag 4atfogja venni.“ A ki a hatésagi parancsnak eleget tesz.
yarrol az allam gondoskodik.“

A bizonytalansag kinos érzetével, fajdalmaval vetd dbtt fel
mindenki el6tt a kérdés: hogy valjon meg attél az oly nagyon
szeretett hazai rogt6l? verejtékkel szerzett mindenétSl? mivel
menjen ? mit vigyen?! Ennek nem volt eséplettje, annak orlottje ;
ennek nem volt marhaja, annak nem volt szekere,  legtébbnek
nem volt kenyere.

Ennélk(l pedig menni kiilondsén nehéz.

30-ikan éjjel siilt' a kenyér az egész faluban; 31-én- délelott
10 orai induldskor Marosjira kozsegc ,kenyérrel ellitva meg-
indult Marossarpatak felé. Egy része estére, mas része méasnap
reggelre érkezett meg. Egy része pedig itthon maradt.

Egyhaz javait gondnok magahoz' vette: elrejtette. Anya-
konyveket szintén. Ezeket visszajovetelkor hidny. nélkiil mindent
meg is talalt. Egyhdznak tehat semmi kira nem lett.

A menekiilés egyhaz illetfleg kozség lakédira nem sokaig
tartott, mert szeptember 1.-én hatésagi . parancsra felkellett men-
jenek Sarpatakrél Vajdaszentivdnra: a honnan egy két napi kinos
varakozasutan csaknem az egészkozség vissza jotthatdsagi engedély
nélk(il Marosjaraba. S tobbet nem is ment el a kdzségbdl . senki.
Pedig a hat6sag oktéber 7-én a menekilést ujbol elrendelte, lako-
sok logé allatait csenddér hatalommal hajtatta 4t a Maroson tulra
Vajdaszentivanra : de a lakosok biztatast nyervén az atvonulg §



Marosjardban 4—5 napon pihend katonosagtél: nem mozdult
helyébdl tobbé senki. —

Istennek legyen héla szerencséjiinkre, mert felvonulé katona-
_séigunk az eldre t6ro olah hordat a kozellevé Gorgény hatirin és
a Bekecs hegyen, meg a nyaradmagyar6si hatdron -tartoztatta
fel, vetette vissza. Igy kozség lakdinak tetemesebb kira mem volt,
eltekintve attél a kevés kartdl amit az atvonuld Katonasigunk
okozott. —

Nem jartam ilyen szerencsésen én és a velem egylitt mene-
kiilé. Csécs Sandorné birtokosné, kinek két végzett fia katona volt.

En ugyanis Sarpatakon hiveimt6l elszakadtam, mert onnan
nem Vajdaszentivinra mentem, hanem a mez8ségi utvonalba esé
Bala kozségben laké sogoromhoz. Mivel 2 gyermekem Kolozsvart
tanultak s Marosvasarhelyr6l az altalinos menek(ilés hirét hozta
sugorom tandr veje, megindultam Kolozsvarra. Ertékesebb és
hamarabb felpakolhaté csomagjaimat vitte 4 marhafogaton az 5-ik
16fogaton mentem én és csaladdom. Velem volt 3 fiu és egy
férfi csalados cselédem. Egyiitt mentiink Pusztakamarasig, itt csa-
lades czigany cselédem elhagyott, el kellett adjam 0Osszes 16go
marhamat 2 fogatombdl a jarmos marhamat, 2 fogatomat ottani
lelkész tarsamnal hagyva, mentem tovabb Kolozsvar felé hova 5-én
este 6 Orara érkeztem meg. —

Kolozsvart be akartam adni gyermekeimet az iskolaba, magam
is megakartam telepedni, de az iskolak megnyitasat elhalasztottak,
onnan is menek(lt a ki csak lehetett, mindenki azt tanécsolta:
menjek tovabb oda, a hova a hatésdg iranyitott, Szabolcs .me-
gyébe, Nyiregyhazara.

Megprobaltam vasuton menni, nem lehetett. Elakartam adni
4 tehenemet hogy 2 lovam mellé még 2 drh. lovat vegyek, nem
tudtam: ,Az éllatvasarlé bizottsig“ még nem miiksdstt. Mentem
hat egy 16 és két marha fogattal tovabb. Elérkeztem Banffyhu-
nyadra valahogy ; itt teheneim kidoltek. — Eladtam potom Aaron,
két fogatomat elhagyva, lisztemet, czukromat, zsiromnak nagy
részét elvesztegetve s csak gyermekeim s magam legsziikségesebb
ruhdit s kevés élelmet tartva meg, mikor egy menekdilt csiki szé-
kely tirsam ezeknek az elvitelét Nagyvaradra 200 koronaért
elvallalta: az egy megmaradt 16fogatommal neki indultam a Kiraly-
hagin at: Nagyvaradnak.

Nem egyedil mentem a menekillék hosszi sora, nagy soka-
sage osztozott velem a menckillés keser(iségében.
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Csucsdn meghédlva 11-én Nagyvaradra, 13-4n Debrec zenbe,
14-én Hajduboszérménybe értem.

Sehol olyan ridegséget mint Nagyvaradon és szeretetet mint
Debreczenben nem tapasztaltam sehol. Soha eléggé meghalalni és
megkdszoni nem tudom azt a szivességet, szeretetet a melyben
részesitettek Debreczen véros és ref. egyhazkeriilet nagy alakja
Dr. Balthazar piispok és Kiss Ferencz egyetemi tanar és Kalvineimi
igazgato. KeblGkre oleltek, elhelyeztek, otthont jelSltek ki ugy az
én mint tanulni ohajté gyermekeim szamara.

Kiss Ferencz igazgaté személyesen jott ki Hajduboszor-
ménybe s VI. g. oszt-ba jaro fiamat a Kalvineumba, IV. polgari
iskolas lednyomat a polg. iskoldba vétette fel.

Ott vannak ma is gyermekeim. Ott maradtok az egész isk.
évben. En okt. 1—6. idében katonai engedélyt nyerve haza jottem,
itthon voltam s visszamenve oktober 10-én l6fogatommal 2 fiu
cselédemmel 9 napi utazds utdn hazajottem végleg. Feleségem
november 12-én érkezett haza. Ezeken az utakon sokat lattam
tapasztoltam. Kéra taldn az egész falu népének nem volt annyi
mint nekem, mert ruhanémiiim felszereléseim egy részét utkézben
loptak el, mas részét itthon.

Isten adta, isten elveszni engedte, de mégis aldott legyen az
O szent neve orokre.

Marosjara, 1917. majus 15.

Sitkdsd Mihaly,

ref, lelkész.

11. Marosvécs.

Az 1916-k év augusztus hénapjinak 27-ik napjan (vasirnap)
{izent hadat Romania Ausztria-Magyarorszagnak. Azelott ,sem-
leges“-nek valotta magat és latszolag olyanforman” viselkedett,
mintha allanddlag semleges maradna; de alattomban folytonosan
fegyverkezett s toleg Erdélyre fente fegyverét. Még a hadiizenet
elott par nappal, a mint ez az ujsdgokban olvashatd volt‘ — mi-
niszterelnoke és kirdlya a semlegesség megtartdsa mellett nyilat-
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koztak ;- de nem mondtak igazat. Még a hadiizenet kézbesitése
elott a-romaniai horda berontott Gyimesre és ott kegyetlenkedett ? mert
akkor még — a mint mondjak — a hatarszélén nekiink nem volt
katonasagunk. (Késobb a j6 Isten segedelmével a mi vitéz kato-
nédink az egész- olah-csordat kiiizték Erdélyb6l és Romanidnak: egy
részét, févarosaval Bukdresttel egyiitt, elfoglaltdk).

A Marosvecs lakosaga mar akkor rebesgette ugyan, hogy valo-
szinilleg a kozségbs! menekiilni kell; de némi megnyugtaté koriil.
ményt vélt abban, hogy hadsereg a Marosfolyé melletti sziik
volgyodn, ide a gy6zelem reményével nem johet be. De mikor latta
hogy a gyengélkedS Br. Kemény Kalméan kegyelmes ur és felesége
a fekv6 beteg Br. Banffy Polixéna kegyelmes asszony (ki azutan
Budapesten 1916. oktober 28-an meg is halt és ott ideiglenesen
eltemettetett) augusztus vége fele visszavitették magukat Budapestre
azutan aggdédva kérdezte: ,Vajjon mi lesz ?* Menekiilni kell e
nekiink is? Az urak mar menekiilnek !“ Aggddalam nyomai -iiltek-
az arcokon. Mar .a hadiizenet el6tti id6ben katonasagunk jart
keresztiil Marosvécsen, s6t ott is' tartozkodott, mivel a Maros jobb
partjan létesitett védelmi vonal munkalataival volt elfoglalva. Ez
a kortlmény is sejitette, hogy Romadania semlegességi igéretei-
ben bizni nem lehet.

Az 1016. év augusztus legvégén a hatdsag Kitelepitette ezen
vidéken a Marosfoly6 bal partjin fekvo kozségek lakossagat.
Marosvécs. mint a Marosfoly6 jobb partjan fekv kozség, még
akkor nem telepittetett ki. De mar azel6tt elmentek onnan : Uradal-
mi joszagigazgatd Ngs. Magyary Karoly ur csalddja Kolozsvarra—
kés6bb az igazgaté ur is odament (jelenleg Marosvasarhelyen
vannak) ; Filep Kdlman uradalmi intéz6 urnak csalddja és Nagy
Vilmos korjegyz6 urnak felesége Egeresre (jelenleg Marosvécsen
vannak)— visszatelepedtek ; nyugalmazott reformatus pap Tiszte-
letes Péterffy Ferenc és feiesége Csiki Juli Tiszteletes asszony
Bakonyszentlaszléra (most is ott vannak) leanyukhoz Elekes
Gyulanéhoz. '

Marosvécs kozség lakdssagat a kozigazgatasi hatésiag 1916.
szeptember kozepén Kkitelepitette a kozségbdl. A fogattal birdk
Mezékiralyfalvara (idement Sipos Miklés reformatus énekvezér ur,
és csaladja is) és vidékére menekiiltek. A fogattal nem birékat a»
vonat vitte Szabolcs megyébe €s ott egypar kozségbe telepitette
le az ottani hatésag (Ezek még most 1917. februar. 28-an sincsenek
itthon) ; allami tanité ur Benkd Sandor és felesége Debrecenbe:
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mentek (most méar Marosvécsen vannak ; Nagy Ida allami taniténd
onagysaga Alséfehérmegyébe ment (de most mar Maros vécsen van)
legkesobbre ment el .a kozségb6l, a ‘mikor mar a szomszedos
Idecspatak kozség erddibsl a 16voldozések zaja hangzott, pos’ca-‘:~
mestern3 Bartha Janosné, Péterffy Marika (a nyugalmazott refor-
matus . pap lednya) Onagysaga, 1916 szepvtember végén ; .Kolozs-.'
varon volt, a Méltosagos Igazgaté Tanacs kiadoja tiszteletes
Kilyén Sandor tdrndl 1916 november elejéig; akkor visszatért
Marosvécsre. ' .

A Kiiiresitett Marosvécsrél ,Az Est“ cimii napi lap.1916 évi
oktober 3-adiki szdmdaban, ,Gombkotd Mihaly hdza“ cimmel igen
szép leirdst adott Molnar Ferenc. Ide jegyzem :

»A jo Isten tudja hol vannak most a marosvécsiek. Akarhol
vannak, tudjdk meg, hogy a falujok rendben van, egy teremtett
lélek nincs benne, egy 4rva kutya sem, de semmi baj nincs
mmden a helyén van. A kis ablakok ragyognak, csak a v1ragok"
szaradtak el a torndcokon és a kis elGkertekben. Sok virdg van
Marosvécsen. A hany ablakon benéz az ember, a tisztasdg és
rend tékéletességét latja. Az otthon hagyott butor rendbe rakott.
Némely hazban tisztan vetett agyat latok a szoba kdzepén. Nem
lehet masképp: a szegény, faradt katonanak tették oda, legyen
hol aludnia, ha idevetédig. Az ajték nincsenek bezarva. —

, A 95-6s hazban pihentem meg. Ez Gombkots Mihaly
héza ha valahol olvassa e sorokat tudja meg: rendben van min-.
den. A Kkonyhaasztalon a magkeresked§ arjegyzéke és egy Kis
aruminta® T. Gombkot6 Mihaly turnak cimezve. A falon a mag-
keresked$ naptara. Az ablakon egy kis noteszkdnyv, a magkeres-
kedd ajandéka ,tisztelt vevGinek.“ Nagyon ranyomja a bélyegét a
magkereskedd a hdzra. Az ablakon egy koteg tabori levelez6lap,
Gombkotd Mihalynak cimezve, a fiu irta valamennyit, a censura
bélyegz6t egy ,Bayrisches Infanterie Regiment nyomta ra.
,Kedves sz(il6im, harom hét O6ta nem kapok kedves sz(il6imtdl
hirt, az Anna irt egy lapot.“ A Gombkdtd csaladnak Kkijutott a
haborubdl. A Gombkétsd fiu is nyugodjék meg: rendben és ijede-
lem nélkil mentek el a sziildi, a hazban nem maradt egyéb,
mint a szép régi butor, egy gydnydrii, berakott sziz esztendds,
szépen esztergalt pad 4ll a fal mellett, ha azt egy finom pesti
hadseregszallitoné 1atnd! — az asztalon egy skatulya tarka bab,
egy tukor, nehény arkus cifra takaré-papir a polcon, két toroty
pohér, 6ra a falon, a mely negyed tizenkettGkor &llott meg —
semmi egyéb.”
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,A tobbi- hizakban is oly szomoriak ezek az allé 6rak, az
egyiken hat ora, a masikon fél harom, kiben mennyi szusz volt
még, a hogy az egyik a mésik utdn megallatt, faradtam elcsen-
desedve. Az ember elképzeli azt a percet, a mikor elbucsuztak
és elment innen az egész lakéssag — és a hosszu falu itt ma-
radt néptelendl, gyonyorii, virdgos, tiszta Kis hazaival és minden
hézban tovabb ketyegett az Ora. Az 6rat egyik se vitte el. Minek
az ott, a hol nincs tSbbé munka? A mez0ségen, a tabortlz
mellett, a hosszu tehervonaton, az idegen foldén minek tudni
hany o6ra:®

,Gombkotd Mihalynak a kertje, a baromfi udvara a torna-
ca és a két szobija olyan tiszta mint az arany. A tobbié is.
Az udvaron cseréptalban aranyszind kukorica, — a baromfi mar
valahol Pest kor(l gagog egy vaggonban. A tdzhsly, mintha
most készillne a vasarnapi ebédre. Sehol egy ablakon sincs folt.
Mind ragyog. Oleander alatt megrepedezett a fold a kis zdld
ladaban. Es mindeniltt, végig az egész falun elhervadtak, kisz'ei-
radtak a viragok az ablakokban, a l4d4dkban, cserepekben. Es
most mar hiivosen, de fényesen siit a déli nap, vasarnap van és
a csdndek csondje nemcsak Marosvécsen, de a merre a szem
ellat és a meddig a fiil figyelme széll, sehol egy hang, sehol
egy ember, sehol egy mozdulat, minden A&ll, hallgat és var! A
pesti palyaudvar sir6 tolongdsiban, a menekiil6k tiborhelyein.
felszaggatja az ember belsejét a kép. De ma, vasdrnap délben,
a néma és napfényben firdd Marosvécs nem a fajdalom tajképe,
ez itt biiszkén és dacosan, iinnepélyesen és fényléen varakozé
er6, a magyar tisztasidg, jozansdg és gazdagsidg orok ereje. Mint
egy Istentdl szerkesztett nagy, szines, ragyogé élet-gép, a mely
most pihen és a mely égi nyugalommal varja a pillanatot, a
mikor ujra megindul benne a mozgas és a hang. Ez a falu
ragyogva mosolyog a mi fajdalmunkra és rémiletiinkre. Mi elég
nagyok vagyunk az emberi szenvedés megértésében és meg-
siratasaban, de nagyon Kkicsiny:k mikor a nép erejének orokké-
valasagdval kellene a feneketlen nyomorban vigasztalédnunk. Ezt
mondta Gombkoté Mihdly lres hdza ma délben egy pesti ember-
nek, ki megilletédve, nyugtalanul szomoruon alldogalt a tornacan.
Igy mondja el Marosvécs lirességét — a menekiilés utin —
Molnar Ferenc. Mikor ezeket a sorokat — mint menekiilt, el§-
szor olvastam, a kihalt erdélyi falukra gondolva, feltjult emléke-
getemben a kolt6 Ronay Istvan dala;

»Baja esett bizony a szép vilagnak,



Hogy hajnal s est mindig csak gyaszba jarnak..

Rosszat jeleznek fonn a csillagok,

Sugdruk olyan reszket6n ragyog.*

De a banatot kelt§ képet deriit sugarzo kép valtja fel. MezG-
kiralyfalvarol és vidékévsl 1916 oktober kozepén a nép zome
visszatelepedik Marosvécsre; a falu lassanként benépesedik; a
mez6 hangos lesz; szantanak és a foldbe hintik a kenyérnek
magvat. Es jon Istennek szent napja vasarnap:

»Harangszé &lt a volgyben szarnyat :

Ma Isten napja van, vasarnap !

A bércek hosszan visszhangozzak :

TeremtS ! halank szalljon hozzad.“ (Gyulai)

Es a menekiilés keservei utdn a karok dacéra is méltan szallhat
hilaink a kegyelen Istenéhez; mart a Kkizség lakéinak hazait
melléképiiletei, templom és iskola teljes épségben vannak. Epség-
ben vannak a Br. Kemény Kalman ksgyelmes ur épiiletei is az
6 javaiban azonban mintegy 90—9570). korona kart okoztak
ismeretlen tettesek, valdszinileg — a mint mondjdk — a mi
katonaink, kik Sipos Miklés énekvezérnek is okoztak mintegy
7000 korona kart, tonkre téve 82 csalad méhét és ellopva egye-
beket. Altalaban az Uri osztilynak van nagyobb Kkara; a népnek
is van kisebb-nagyobb karosodasa.

Reformatus egyhazkozséglél még a roman-hadiizenet eldtt
joval-hadvezetségiink elvitette az egyik harangot, hadi célokra.
A masik harangot Totpal Istvan' gondnok, harom reformatus
atyafi segédkezésével, hogy az ellopds veszélyétsl megbvassék,
leeresztette a templomhoz kozel levé kutba; ott épségben meg-
maradt és gondnoknak Marosvécsre visszatelepedése utin vissza-
tétetett a haranglabra, — egyhazkozség ladajat, a patronus udvar
képviselGjének Nagysigos Magyary Karoly uradalmi joszag igaz-
gaté6 urnak tanadcsara, gondnok vitte magaval a menekiléskor :
visszatértekor sértetlendl visszahozta 1916 év oktéber kézepén.

Foly6 anyakényvek, jegyz6konyvek a menekiilés idejekor, a
Marosvécsre beszolgalé Holtmarosi papnéal Kiss Ferencnél voltak,
Holtmharoson; & betette a holimarosi egyhazkézség ladajaba a
holtiarosi anyakdnyvekkel egy helyre; késobb elasattak-a laddval
a holtmarosi reformatus temet6be, honnan 1916 november hava-
ban vétetett ki sértetlen épségben. — Egyhdz konyves szekrényét
nem lehetett elvinni. Br. Kemény Kalman kegyelmes Ur gazdasa-
gi irod4janal levé egyik boltives szobiban “maradt a konyves
szekrény (papi lakas nem 1évén); ismeretlen tettesek a szekrényt
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feltorték, elvitték belSle 4 Magyary Karoly joszigigazgaté ur
altal ajandékozott képes szent bibliat és kisebb értékeket.

Gabonat a katonasag elrequirélta. Elel¢m s t6leg a kenyér
"igen sz(ik. Ruhazat, labbeli és altalaban minden, hihetetleniil dra-
ga. A megélhetés igen nehéz. De az emberek megadassal tiirik a
'A'kemény sorsot. Mindnyajan kérjiilk a kegyelem Istenét: Orizzen
meg Ujabb menekiilés sziikségességétll, segitse katondinkat és.
szovetségeseinket gyGzelemrdl gybzelemre ; adjon dicsGséges: dia-
dalmat ellenségeinken; adja jo végét a szornyiiséges vilaghdboru-
nak; hazza el minél elébb az 4ldott békének idejét és tegye
boldoggd hazdnkat, nemzetiinket, reformatus anyaszentegyha-
zunkat! -

Holtmaros, 1917. febr. 28.

Kiss Ferenc.

marosvécsi administrator reforméitus pap.

12. Szaszrégen.

A varos kiliritése hivatalosan haromszor is el volt rendelve,
de foganatositasit a hadsereg vezérl§ parancsnoka Artz tibornagy
mind a haromszor felfliggesztette, allitblag azzal az indokolassal,
hogy a varosban felhalmozott nagy értékek csakis igy ment-
hetsk meg.

De ha a varos kitiritése hivatalosan elrendelve igy nem is
lett, a valésagban mégis az volt. Mindjart az olah' betorést ko-
vet napokban elmenekilt az egész varos lakossaga ugy, hogy a
7— 8000 lakos koziil csak azok maradtak itthon, akiket hivatalos
allasuk az utols6 percig idekotott, vagy akiknek hia’m‘yzott telje-
sen a menekiiléshez megkivantatott minden segédeszkoziik, vagy
akik bepakkolt és kocsira rakott értékeiket barmely percben
elszallithattdk volna, elég igavond barmot tartvan sajatuknak.

Akik aztan itthon maradtak, csalddjukat mind elmenekitve,
igy a jelen sorok ir6ja is-, a véaros levén a székelyfoldi orszég-
utak csomopontja -, végignézték a borzalmas népvandorlast és
végig éltek a hdboru minden borzalmas fazisat.

Kronologikus sorrendben a nehéz napok torténete ez :
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Az olahorszagi viszonyokkal ismerds -hatirmenti lakék sokszor
hoztak ujsdgéf a- varosba alattomos szomszédaink az oldhok
ellenséges viselkedésér6l és a velik vald haboru lehetSségét
‘mind " gyakrabban emlegették gy, hogy az egész kornyék a
székelyfoldt6l le a marosmentén mind nyugtalankodott- mar. Ekkor
jott pihendre a varosba és komyekere megtelepadve egy dandar
honvédhuszir. Fellélegzett mindenki. Legalabb biztositva van
minden eshetség ellen a messze ‘vidék a hatarig. Augusztus
26-ikan" azonban a huszarok eltivoztak. Ha elvittek Oket
akkor igazdn nem lehet semmi baj, nyugtattdk msz magukat
az emberek.

Augusztus 28-ikdn reggel. A varos utcdin megrémdlt arcu
emberek jartak keltek. Az olahok hadiizenet nélk(il az éjszaka
betortek. A hataron nincs is katonasag. A gyimssi allomast bombaz-
tak beszéltek. Es atnit az emberek beszéltek, igaz volt. A reggel a
Csikb8l 'jov6 vonat mar hozta az elsé menekiilSket. A gyimesi
allomas személyzete csalddjaval mind, Ugy ahogy agyukbdl kiu-
gorva menek(lhettek, {iltek a vonaton. Dél felé mar egy kilon
vonat jott mind menekiil6kkel. Délutain kett§ harom vonat is
mind menekiildkkel. De nemcsak a vonaton. jottek a menekiilok,
szekéren és gyalog is mind tobb és tobb menekiils kezdett -ér-
kezni a varos piacara. Egy borszéki villa hézmesternéje, akinek
az' ura a harctéren volt, délfelé gyalog érkezett meg 4 gyerme-
kével. Rejtett Osvényeken a hegyeken keresztiil jottek. Tobb
szekér menekiil6kkel Hollobdl érkezett, Augusztus 29. Egyik mene-
kiill6 vonat a masik utan jott. Nemcsak Csikb8l, Haromszékbol
is jottek mar a menekiil6k. Nem volt semmijiikk csak ami- rajtuk
volt, azt hoztdk el. Kétharmad részben asszonyok és gyerme-
kek voltak. A hirtelen szervezett segélyoszté bizottsdg a varosbol
éttelel latta el Oket. -

Augusztus 30-ikin mar nemcsak a’ menekiils vonatok hoztak
a menekiilteket, hanem 6zonlottek a varosba szekéren és gyalog.
Akinek marhaja, igavon6é joszaga volt az szekérre rakta ami
menthet6 volt, ponyvdval a szekeret befedte, vagy arra -kat-
ranyos papirbdl fedelet csindlva, sokan egészen deszkabdl, hogy
az idGjaras esetleges zordsaga ellen is védve legyenek, gyerme-
keiket is szekérre rakva, folytattik a hontalansag utjat. Voltak,
akik apré kis szekerekbe magukat fogtak be, szegények, apa
és anya és gyermekeiket Kkicsi ruhanemiijilket Gyergyobol 1da1gA
s innét tovabb maguk. huztak. .

Borszéket az oldhok' elfoglaltdk, mar Gyergyoszentmlkloson



vannak az olahok, ujsigoltak. Este 8 6ra tdjban a székelyfold
felsl borzalmas tiiz latszott. Vords volt az égbolt kelet fel6
egészen. A székelyfoldet az olahok felgyujtottak, sikongott az
egész varos lakossdga. A menekiil6k mondtak, nincsen sehol ka-
tonasdg, aki nekik ellenallion. Es ezen az éjszakdn a véarosban
és mindenki pakkolt.

Augusztus 31— szept. 10. A vérosi lakossig is kezd mene-
kiilni. A menekiilsk Maroshéviz koérnyékérdl valok. Az olahok
mar Maroshévizt is elfoglaltak. Az egész havasalja lakossiga
huzodik le a varoson keresztll a MezGség felé. Valosigos nép-
vandorlas, a régi mesevilig megujhédott. Nagy marhacsordak
elil. Es a marhacsordakat koveti szdz meg szaz, nem! ezer meg
ezer szekér. A szekereken a szegény népnek minden vagyona,
Osszevegy(l a kocsizérgéssel a marhak bdégése, a kis gyermekek
sirdsa, a szekerekre rakott tyukok karicdlasa, a récék hapogasa,
a disznok rofogése a kis malaczok orditasa. Szeptember 1.-én
tul a postavonat kozlekedése a vasuton besziint, csak menekiil6
vonatok mentek. A havasalja menek(lt mar. A varosbdl is el-
menek(lt az asszony és gyereknép, mindenki, akit hivatasa idekotott
is elmenekitette a csaladjat. Szeptember 10-ikére iires volt mar és
kihalt a varos. A lakdsok mindenniitt, sok helyiitt 10 haz is egy-
masutan lakék nélkdl és bezarva,

Szeptember 11-ikén Déda és Ratosnya Kiiiritése is megkez-
dédott, Katonasag sehol sem volt.

Szeptember 12. Egy hadosztaly honvédség érkezik a varosba.
Morgen német. vezénylé tabornok el6tt vonultak fel. Az itthon
maradt lakossidgba visszatért a bizalom. A Kkatonasag a védelmi
vonalokra félvonult.

Szeptembe: 13-ikdn megkezdddtek a csatidrozasok. A katona
sag Marosvécsig az egész felvidéket kitliritette.

Szeptember 14—26-ig most mar nemcsaka felvidék a Maros
felsémente hanem a Gorgényvélgye is Kitirittetett. 27-ikén az
oldhok a Gorgényvolgye felsl a Kereszthegyen 4t egész La-
posnyaig lejdttek. Szeptember 28-ikin a Marosmentén Ratosnyat
elfoglaltak. 30-ikdn a Gorgényvolgyén Libanfalvat elfoglaltak. A
Libanfalva kériil megkezd6dstt csatdk elsé két halottjat behoztak
eltemetni a varosba. Egy Pongracz nev(i f6hadnagyot és a kap-
larjat. Jarérben voltak a libanfalvai erdében, nem oladh |katondk,
‘hanem az olahokhoz partolt libanfalvi bocskoros olahok 16tték le
Oket. Libanfalvin 180 csalad lett haizaérulé, akik késébb el is
futottak az oldh hordaval, ezek koziil valok voltak a gyilkosok,
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Reformétus egyhazunk javait is biztonsagba helyezends, az, erls
ladakba pakkolva, a véros javaival egyiitt elkiildetett Debrecenbe.

Okt6ber 1. Vasarnap reggel volt. Korin reggel ébredtem.
Mir6l prédikaljak? Lesz-e kinek? A textusom : »Hivj segitségiil
engemet a Te nyomorusagod idején.“ Elmélkedni kell folotte. Az
udvarban 6l ald jartam. Koran reggel. Egyszerre a hegyek -koziil
oriasi morajlas. Agyulévések miket a gorgényi havasok sokszo-
rosan vertek vissza. Es az agyudorgés ezutan nem sziint meg.
Katonasagunk folfejlédott megkezdSdtek a csatdk. A templomban
30—40-en voltunk. Sapadt volt az arca mindenkinek, amikor az
agyudodrgés meg-megrazta a karzatot s az ablakok remegtek. De
annil mélyebb bizalommal énekeltiik a zsoltart: ,Az Isten a mi
reménységiink, mid6én rednk tor ellenségiink!“ — Templomozas
utan megbeszéltiik azoknak a dolgat, akik gyiilekezetiinkbsl minden
segitség nélkiil voltak, a csaladfék a harctéren levén; a végsé eshe-
téségekre is gondolva, amik rank kovetkezhettek.

Az agyuzds egész nap tartott. Estefelé jott a hir, hogy az
oldhok a Gorgényvolgyén nagy erSkkel tamadnak. Gorgényszent-
imréhez kozeledtek, Uvegeslirbn bent voltak. A menekiilés a
varoson feliil és oldalt esG teriiletekr6l megtortént. Ki volt
mar iritve Marosfelfalu is. Lakott hely a front mogott csak
Szaszrégen volt.

Oktober 2-ikan mar csak az ide-oda vonul6 trénszekerek és
adgyuk zoreje hallszott az utcakon, mig a két folyd volgyében
dorogtek az agyuk. Az olahok a varostél 5—6 kilométerre levs
Mocsarnal tamadtak nagy erékkel. Nagy és nehéz csatak voltak
e napon. Akik itthon voltunk tanacstalanil néztiik a nagy kato-
nai felvonulasokat. E napon két katonatiszt kereste fel a hadosztaly-
parancsnoksagok részér6l a lelkészi hivatali, hogy oktéber 4-ikén
Ofelsége nevenapjan Ofelségéért konyorogjiink !

Oktober 3. Két hadosztalyparancsnoksag székelt eddig a varos-
ban. Tartalékban 6ridsi katonasdg. Az elmenekiiltek lakasait mind fel-
nyitottdk ott vettek szallast. Minden hazban, minden ablakbél
csak katona nézett ki. A menekiil6k szekerének ezrei naprdl
napra reggeltdl estig ahogy a varoson kereszt(il vonultak, minden
estén a hadosztalyparancsnoksagok el6tt szélott a katonabanda. A
katonaktol 2-ikidn este az utcan masnak jarni nem lehetett. Es
reggel, ‘3-ikan, amikor az utcira kimentiink, sehol egy lélek
katona se. Csak egykét megrémiilt arcu varosi polgar futkarozott
fel ala az utcdn, baj van. A hadosztalyparancsnoksagok vissza
mentek M.-ra és T.-be. Az oldhok Gorgényszentimrén vannak

7
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Kozben morajlott a hegyek felsl az agyusz6 és be-behallott a
géppuskak kattogisa. Es hoztiak a varosba a sebesiilteket. Az
evangélikus Fritsch féle arvahazban volt a korhaz. Az egész nap,
emésztd bizonytalansigban telt el.

Oktéber 4-ikén az Istentisztelet templomunkban megtartatott.
Hiveink koziil voftak 8—10-en. Katona egy sem. Mélységes csond
az utcakon. Gorgényszentimrén volt az olah. Tiz 6ra felé harom
szazad honvédhuszir ment vagtatva kereszt(il a varoson a front
felé. Gorgényszentimre az oldhoké rebegték rémdlt arccal sokan
az utcikon. Es mindenki bepakkolta amit gondolt, hogy a hatin
magaval vihet. Este jott az ujsig, hogy a husziarok az olahok
elényomulasat Szentimrén megallitottak. Es latszott Szentimrérdl
reggelt6l fogva a jhazak égése. Ez éjjel a varosban maradtak
koziil csak kevesen aludtak.

Oktéber 5. Csiitértok volt. A hetivdsar napja. A Mezdségrol
jottek egynehanyan oldhnék a vasarra. De nem volt kivel vasart
csinalni. Dorogtek mindenfel6l az agyuk, csakugy remegtek belé a
falak. Ugy 10 6ra tijban 3 nagy katonai auté tele tabornokok és
mas nagyrangu tisztekkel ment a vairoson keresztiil a front felé.
Rémséges 4agyuzas hallszott nemsokara. Az oOsszes erdink a tiiz-
ben voltak. A Gorgényvolgye felé néz6 magasabban fekv§ hazak
teteje mind emberekkel volt tele. Nagy dolog torténik ma. Es dél-
felé mintha a sprapnellek és granatok odibb robbantak volna,
délutin 3 érakor mar a Rakdoci hegyen tul tehat a falubdl ki-
vonult, futott az olah. — A hatirig meg sem allt. Fellélekzettiink.
Aldassék az Isten! Szalljon iidv a honvéd névre !

Masnap oktober 6-ikin az ellenség iildozésére mind tobb és
tobb katonasig ment. Dél tajban hoztak be a kornyékbeli
falvak lakéi az el6z6 napi csata sebesiiltjeit. Kétharmad részben
oldhok voltak.

A korhazat e napon, valamint azel6tt is kétszer felkerestem.
Nagy el6zékenységgel fogadtak és kalauzoltak a doktorok. Refor-
matus valldsu a sebesiiltek koziil kevés volt. Tizenkilencz volt a
csatdk soran e korhazban. Négy tiid6lovéssel, egy haslévéssel, a
tobbiek mas konyebb sebestiléssel, mindnydjan jobban voltak,
amikor elszallitottak Gket. Volt a sebesiiltek koziil egy pap fiu is
GOmorbdl, zaszlos volt. Tid6lovést kapott, de jobban lett. A hon-
védek legtobje ag. evangélikus vallasu volt. Felvidékiek, Kértek
tGlem bibliat, t6t nyelven irtat, de nem volt a konyvtarunkban, A
magyart is szivesen olvastik. A mi magyarjaink, akik szintén fel-
vidékiek voltak magyaraztidk nekik.
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Reformatus vallasu katonatemetés egy sem volt. A Kritikus
napok elmulvan a varos lakossiga kezdett hazaszallingdzni, refor-
matus egyhdzunk elmeneklt tagjai is. Egyhaz értékei is.
visszakeriiltek.

Megproébaltattunk, de nem estiink el, mert az Isten volt a

bizodalmunk, aki ha veliink kiizd6 magyarokkal, ki lehet akkor
mielleniink ! Senki, bizonyara senki sem !

Aldassék azért az Isten!

Szaszrégen, 1917.

Radits Istvan
ref. lelkész.

=



Befejezés.

Evakualt kozségeink és egyhazaink torténetét, — az oldh-
invazio idejébll, — az el6bbiekben részletesen megirtak az illets
lelkészek. Magam, — az oldhok Kkiveretése utdn, — meglitogatva
egyhézainkat, tapasztalataimr6l — hadi naplomba, — az alabbia-
kat jegyeztem fel:

1. Goérgényszentimre. 1916 okt 17-én, az ellenség ki-
veretése utin 10 nappal voltam itt. A kozség még csaknem
iires ; alig nehany csaldad van itthon, akik a szomszéd Abafaja,
Beresztelke, Fiilpos kozségekbe menekiiltek volt. Olyan szomoru
egy ilyen Kitiritett falu! Csend, némasidg az utcdkon, hizakban,
mez6kon. Macskak futkosnak egyik telekrl a masikra; Kutyat
egyetse lattam; csirkét egyet a papitelken a krizanténumok ko-
zott.

Az olahok tébb oldalr6l nyomultak G. Szentimre felé Gor-
gényiivegcesiir fel6l Kasvan at, az u. n. Szoll6hegyen helyezkedtek
el. Jottek Gyergydszentmiklés fel6l a Kereszthegyen at, Liban-
falva, Hoddkon Kkeresztiil. Es jottek Szovata fel6l, Fels6kohér,
Kincsesf6 és Szentmihaly falukan at.

Hogy a kozségben utcai harcok voltak, latszott onnan, hogy
deszkakeritések, kapuk, hdzak oldalai, fedelei dssze voltak 16vol-
dozve. Par helyen a sancban seperni lehetett az fires Kilott
toltényt, annyi volt. Kath. torony déli oldaldn, a haranglab
iranyaban granatlovés: Hajdu Gyula f6erd6mérndk hazafedele
lel6ve ; leégett hiazak: Darabont Joézsefnéé (Szijaé) Ferenci San-
dornéé, Berecki Janosé. Osszeomlott hazak: Székely Miklosnéé,
Dumbrava Palé, Dumbrava Miklos istdléja és csirje.

Szomoru kép volt a mi parokhiank. Torony harang nélkiil,
az Oreg R4kéci-harangot ugy dobtak volt ki az ablakon; helye
ott maradt a pazsiton. Templom ablakai, — valdsziniileg, — a
detonacié miatt betorve. '

Papilak udvardn, a cslr el6tt egy granat- tolcsér. Kis
kertjében, melyet az oreg Székely Ferenc akkora szakértelemmel
gondozott, a haborunak és a Osznek kozds pusztitisai. Elhervadva
vagy eltaposva a kordn virdgzd, aranysirga ajakas viragu
Forzitia, dencia 'patyalot-rézsa, a rézsaszinl és fehér viragu
vergelia, a spirea. A haz melletti sort tulipan, pintyéka (oroszlan-
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fgj) piretrum rubrum, német szegfii, margareta, gydsziivirig. Az
agyasokban cinia, godecia, 4rvicska, petunia, szegfiivek, flox,
krisanthem, jerikéi - lonc, aszter, malva rézsa, — egykor a kert
ékességéi most szemétre Keriiltek. A biborszinii tomegviragzatu
Aj‘apéhibisz,‘ a Rkerti hdz elott — égé mint a Mdzes csipkebokra,
— kibirta az oldhjarast, valamint a mellette levd jazmin és
lapdarozsabokor is. Cserépviragok koriil msgmenekiilt egy par..
szegfii, begonia pelargoniun.

Az udvaron jarkalt egy fekete-fehér macska és egy sirga
csirke. Ide kitéve eoy liveg uborka, egy ures tuz6s dézsa. Lakds
zérva volt, csak az' ablakokon nézhettem be. Butorok, kdnyv,
€s levéltar szanaszét hanyva.

Gyiimolesds kert, — a Gérgényvize partjdn, — a sz6szoros
értelmében ugy tele volt lehullatt almaval, hogy az embernek
€lobb a labaval helyet kellett 4sson a gyiimdlcsben, hogy 1épni
‘lehessen. Szép termés volt, nem volt aki leszedje (az ellenség

nem ért red) megérve lehulltak s ugy betakarta a foldet, hogy
mint az 4sokan hevert a sok batul, ponyik, parmen alma.

Kantori lakasban, — melyet csak nem régen izlassel rende-
zett volt be az ifju asszony Filop Ferencné, — minden ruina.
Butorok 6sszevissza hanyva, ablakok, tiikrok diribdarabokban.
Szegény kicsi asszony, megszakad a szive, mikor meglatja mivé
lett boldog otthona!

Ttt elesett héseink (t. i. amenyit én meglathattam). .

A kicsi vasuti 4llomastél délre, két cserefa kozott, Lvan
eltemetve Czakd Jdozsef 62. gyalogezredbeli gyalogos.

A falu végén a katholikus kereszt alatt.

V/62 1. R. 2.K omp. Mezokolpényi P41 Mihaly &rvezeto.

Inf. Neubauer J. Baranyamegye. Obénya.

Inf. Mauchner Stefan k. u. k. 62 Reg. V. Feldb.
3. Komp. sziil. Gyomro, Pestmegye 1898. Elestek 1916 oktdber
5-én a kozség visszafoglalasakor. Tiszteld a h6s6k emlékét !

Ezekt6l keletre tomeg - olah - sirok

~ Gorgényoroszfa felé kirandulva, — Orsova hatiran sok gra-
nattolesért lathattunk. Egy csend6r egy lovas fogattal szedte Gssze
a csatatér maradvanyait, — sapkak, kézi granatok, fegyverek, kilott
hiivelyek, nyergek, ruhadarabok stb.

Hallomasan szerint a goérgényvolgyi olah-invazio epizodjait
megkapoan leirta Radé Antal a Pesti ‘Hirlap hadi ,tuddsit6ja, aki
Akkor jelen volt a mi frontunk megett.

3. Magyar6. A haborus nyomorusagok photographlaja min -
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deniitt. Papilakan butorok, iromanyok osszevissza hanyva ; méhes-
kifosztva ; temetGben feltorve a Wagnercsalad kriptéja ; iskolaban:
korhaz berendezve; lakossig még csak szorvanyosan honn;
majorsacfele csak anyi, amenyit ezek magukkal visszahoztak.

Olyan hevenyészett, csak egy harcosnak valé lovesz]yukatv
talaltam hetet Muresan Gyorgy haza elot:, 6tot a cnganytemetoben.
Az latszik ezekbél, hogy Uvegcsiir fel6l kozeledett erre egy-egy
olah-jarér, de nagyobban nem lehetett itt. Szeptember 29-én
volt a 4-es huszarok jarérharca a Héra erdGben.

Itt eltemetett hoseink :

1. Alapi Miklos elsé honvédhuszarezred, lovészpotsza-
zad. Paszto, Hevesmegye. — Tartokodasi helye Pestmegye Puszta-
sziget u. p. Tépiészer. A goly6 a zsebében levs sajat arcképén
ment keresztill. Wass Andras hadnagy, -— a magyarlaposi {6szolga-
bir6 fia, monostori gazdasagi tanulé temette el, ugyand a legel-
s6 hazatérbknek predikalt templomunkban katonaruhaban.

2. Gogona Jozsef honvédgyalogos 14/5.

3. Varga Lajos.

Sirfajukra feliilirva I. D. S. A. 37. Meghaltak 1916 oktéber
11."Egymas mellett pihennek a reformatus temet6ben, mindjart a
bejaroval szemben. Alapi holttestét a Tatarhagon kaptik meg.

Mikor Vajda Janos kurdtor hazatért s el3sz6r ment fel a
toronyba, egy kutya jott vele szemben felulr6l. Ki tudja, hogy és
mikor ment az oda?

Kitelepitéskor honn maradt Nagy Ferencz egy csendes Oriilt.
Mikor a katonasag kiildte ki, azt mondta, neki van bizonyitvanya.
Felmutatott egy irast, amelyet az elmegyogyintézetben adtak volt,
ahol gyogykezelték. Latva ezt az ewakualé katonak, tényleg ott-
honn hagytak. Mikor elfogyott az eledele pity6kat &asott ki a me-
z0n, s azzal élt. Mikor a s6ja is elfogyott, hozott sdsvizet a
séskutrdl, s azzal ontdate meg a pitvokat. Beszéli, hogy minden
megjarta volna, de nem szerette azt, hogy mikor az utcdn végig
ment, a macskak mind korulotte gyiilekeztek.

Ideval6é olahok, a Kkitelepitéskor felirtik nevdket a hdz olda-
lara és keresztett rajzoltak oda, hogy a madsik olah,- a fratye, ha
j6, azt a hazat kimélje meg.

Templomunkban az odavitt konyvek, iromanyok sértetlendl
maradtak meg.

3. Holtmaros. Ellenség, — gyanithatolag, — a_hegyélig jart
erre, a szomszéd Idecspatakon azonban mar benn voltak. A 63. sz.



— 103 —

Orhdznal Magyaré és. Holtmaros kozott a sincban 6 egyes
fedezéket lattam.

Templom ajtéjat, a papné laskaseritjével felfeszitették (a mi
‘katondink) de csak valami kdnyveket, iromanyokat héanytak szét
benne. Papi,- és tanitéilakast, iskolat feltérték és sok mindent
elvittek. Papné a befStjeit a méhszinbe dugta volt el ; ott is meg-
kaptdk, Harangot innen egyet sem vittek el.

Feltdrésekben, lopasokban ugy itt, mint mindeniitt részesek
sokan az igen tisztelt falubeliek is, akik vagy késGbben mentek
€l, vagy Kkérdbban jottek haza. Mikor a hazatért pap kihirdette,
‘hogy vigyazon magéra a kinél rekviralt targyat kapnak meg
-mert bajba keriil, hat regg:lre a fazokak csuprol, labosok egy
része csak a kertben termett. ‘

Menekiiltek mondjak, hogy a tyukok is megboldogtalanodtak.
Dedradszéplakon, a menekiils - helyen éjszakiara arra a Kketrecre
«iltek el amiben hoztdk; vagy karéra, fara iiltek fel. Macskak
itthon madardsztak, latszott a tollake6l; kutydk kukoricaztak
.2 mezokon.

Egyhaz értékei elvoltak 4sva a temetGben.

4. Disznajd. Toronyban egy harang sincs. Holtmaros adott
-egyett késobb koleson. Templom kiilonben sértetlen. Sok kar és
romlds azonban papi és kantortanit6i lakon. Mindkét helyen minden
dehets felkelhetS, papilakon fGkép sok szotemény (:papné hires
sz6tets:) vagy széthanyva, vagy ellopva. Méhesek az egész falu-
dban feldulva, le is égett harom hdz, amint a méheket fiistolték Kki.
Falusi hazakro6l leszedték az ablakokat, ajtokat és a munkasosztag
kiszdllitotta a l6vészarkokba, melyeket télire lattak el velik. Egy
asszony a kutba rejtette el edényeit, ott is megkaptak.

Marosan nem feredeznek és nem gagognak a libdk; a
:menekilésnek mind aldozatul estek.

Mikor Holtmarosnal, gyalog j6ve Disznajo felé tartottam a
«Godorhatnal Frater Béla erdei lakasan feliil egy dombon hasalt
egy kutya. Mondom a Friter Béla csordapasztorinak, hajtsa el
.azt a kutyat, nehogy megmarjon. Ne féljen, azt mondja a pasztor,
az a kutya mindennap reggeltSl-estig ott hasal, néz mindenfelé
varja a gazdajit, de nem bant senkit se. '

5. Déda. Haranglabunk és bérhdzunk ép, a harang elvive.
‘Hazafelé térve, éppen hetivasar napja volt Szdszrégenben, szembe-
jottek a népek a Vvarésbol. Es a legtébb mit hozott 3 kemence-
csvet, lampat és vedret; tehat erre csak leginkdbb és leghamarabb
sziikségiik. o



Maroskovesden megnéztem a felrobbantott vasuti hidat. A
harom iv kozil a kozepsé be volt délve a Marosba. Katonak
dolgoztak helyreallitisan &jjel-nappal. Ejjelre egy gép adta a
villanyvilagitast.

6. Marosvécs. Templomnak semmi baja. Egyik harangot
a kurator beeresztette a kutba, a masikat koratban leszerelte
volt a hadvezet6ség. Papilakis nem lévén irattar és levéltdr a
gazdatisztilak egy szobajaban volt, ahol szanaszét hanyattak.

Sipos Miklés kantorunknak 90 csaladbdl allé szép minta-
méhese teljesen Kiraboltatott. Hallomas szerint a Br. Kemény
varkastélyt is kiraboltak. Posta, tdvirda, telephon leszerelve.

7. Marosfelfalu. Itt; Rend Laszl6 tanité mint postamester
itthon maradt, s igy nagyobb Kkir nem érte egyik parokhiidnkat-
se, — de mar a tanité méhese, bar honn volt gazdija, mégis al-
dozatul esett.

8. A tobbi egyhdzak kozlil Maroshévizre, azid6ben nem
lehetett felmenni. (pap még a mainapig: se térhetett vissza)
Gorgényiivegcsiirén az egy templomon Kiviil semmink
sincs; ezen kir. nem esett, AlsoObolkény, Magyarpéter-
laka és Marosjara Kkilritése rovid idejii volt, utébbi helyekre
mar mésod, harmadnapokban visszatért a lakssag j6 nagy része.

%* * *

Istennek hdla az olah- ,Gloire“ csak révid ideig tartott. Vitéz
katonaink az orozva bet6r6ket hamarosan megtéritették, s nemcsak-
hogy Karpatjainkon tulkergették, hanem Bukarestbe is be-
vonultak . . .

Els6 Vilmos német csiszir szavaival végzem : Welche
Wendung, durch Gottes Fiigung!

Csekme Ferencz
esperes.

Sz. 27—1917.

Az egyhdzmegyei kozgy(ilés a menekiilésre vonatkozé
torténeteket felolvasottaknak tekinti és a kinyomatisra az enge-
délyt megadja. —

A gorgényi reformatus egyhazmegye kozgyiilésébd,
Szészrégen 1917 julius 3.

Sz¢éll Jakab
/MJ

jegyz6.
\.ch VV\
RA .
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A polgari hatosag utjan kikiildott bizottsag altal

1L

ML
Iv.

. Holtmaros

VL

VIL

VIII.

IX.

XL

felvett

Hadikarfelvételi kimntatds

. Als6bolkény

Disznajo

Gorgényszentimre

Gorgényliivegesiir

Magyaré

Magyarpéterlaka

Marosfelfalu

Maroshéviz

. Marosjara

Marosvécs

NN~ W=D -

DD == DD = 0= WD WDk WD W -

. Egyhaz és iskola .

. David Gyorgy, pap

. Egyhaz .o

. Csiki Karoly pap .

. Ferenci Karoly ktanito
. Huszar Ilus taniténé .
. Egyhaz

. Székely Ferenc pap

Egyhaz

. Egyhaz

. Kis Ferenc pap.

. Erdélyi Pal ktanité

. Egyhaz

. Kis Lajos pap .

. Kakasi Samu ktanitd .
. Korondi Katalin tanitoné

Egyhaz

. Keresztesi Gyula pap.
. Kalman Janos tanité .

Egyhaz

. Torma Béla pap

. Rend Laszld tanitd

. Egvhaz

. Palfty Endre pap .

. Egyhaz .

. Siikdsd Mihaly .

. Egyhaz . .
. Sipos Miklds kantor .

-

Osszeg

kor.
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3792
7470
11838
6864
686
5800
3575

500
3798
6252
6416

11018
2733
15600

272
688
1000
1585
8200
14440
35383

36
7000
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Targymutato.
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Szészrégen
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67
77
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